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,AJiVIDAD! N CALO~ RAS V flECOI'IENirS A PRESIÓN 

MODULO 1 

TEMA 1 

INTRODUCCIÓN Al CONOCIMIENTO DE LAS CALDERAS Y LOS RECIPIENTES A PRESIÓN 

t.. Qué es una caldera ? 

Es un re:op1ente a presión. lransm•sor de calor. que aprovechando el calor l1berado por un 
combustible. produce vapor ylo agua cahenle 

¿ Para qué s1rve una caldera ? 

Para u\1hzar su vapor ó agua caliente como fuente de energ•a lérTmca relal•vamente ecooómrca y 
manipulable al serviCIO del hombre 

Prácticamente ¿ en qué un•dades se espec~lica la capaodad lérm1ca de una caldera y por qué ? 

En la práct•ca se acoslumbfa espeoficarla capaCidad térrmca de una caldera en "Caballos Caldera" 
o en toneladas de vaporlh produodos 
, kJ = o 238846 kcl!.l 

t kcal = 3 968 BTU 

Esto <es por la faCilidad de manejo en redoodo nUmero de d•g•tos •nd1cados al expresar su capacidad 
y por razones hlstóncas desde su apanción de la máqu1na de vapor de émbolo en la revoluCIÓn 
•ndustnal 

¿ Qué SP. entiende por ·caballo Caldera· 1 

·caballo Caldera" es la evaporación de 15.65 kglh de agua. par11endo desde hqu•do a 100 "C hasta 
vapor de 100 °C, o sea la transmisión y absorCión de calor equivalente a 8450 kcallh 

¿ Cómo se expresa algebraicamente el calor sum~nistrado en una caldera ? 

QS=CcxPC 

OS= CaiOf suministrado en kcallti 

Ce= Consumo de combustible kglh 

·. 
PC = Poder calorlflco del combustible en kcallkg 

¿ Cómo se expresa algebralcamente el calor absorbido en una caldera ? 

MODULO 1 
LA NORMA IIVIOAO EN CALDERAS Y RfCIPIENJES A PRESfÓN 

OA "' Calor absorb1dO en kcallh 

WR = Evaporac•ón real en kglh 

HRV =Entalp1a real del vapor de sahda en kcal/h 

H"L = Entalpia real del agua de alimentación en kcatlkg 

t.. Qué entiendes por eficiencia térmica de una caldera ? 

A la relación existente entre calor absOrbidO y el calor summ1strado 

expresada en % 

Esta ecuaoón tamb•én se llama ecuación de efioenoa ténn1ca por el método directo 

Método 1nd1rec!o 

'1 = Jls..:...E. 
a, 

llamada ecuaCIÓn de método indirecto donde ·p· es el total da pérdidas térmicas 

La eficiencia de una caldera va en función de su d1sello y solamente Indica el mayor o menor 
consumo de combustible para una produCCión dada de vapor en condiciones óptimas de operación. 

¿ Qué es "tiro" en una caldera ? 

Es la diferenCia de pres1ones ut•l•zadas para alimentar los grandes voiUmenes de aire necesarios 
para la combustKm. estos se daslfiC8n en los sigu•entes · 

T1ro natural (por efeclo exdusivo de una ctmnenea alta) 
T1ro forzado (por efecto de un ventilador de a1re a la entrada del quemador) 
Tiro Inducido {por efecto de un ventilador extractor de gases de combustión en la salida de la caldera) 

¿ Cómo se dOSifican las calderas 1 

Ex1ste una gran vanedad de claslflcaclones que hasta podrlan considerarse caprichosas Sin 
embargo, muchos especialistas aceptan las siguientes clasifiC8cionea: 

a) Respecto a su construcción : 
•rubos de agua 
rectos ó curvos 
posioón de domos· en "A","D", o domos mulliples. 
•tubos de fuego 
vertical u honzontal 
fondo seco ó fondo hlimedo 
uno. dos. tres o cuatro pasos 
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b) Respecto a. $0fVIdo que presten · 
estacionarlas ' 
móviles ....... 
e) Respecto a su presión de trabajo · 
calderas de baja presión 
calderas de potencia (alta presión) 

d) Por el movimiento 1ntemo del agua : 
arculación natural 
cm:ulación forzada 

e) Por la presión de los gases en el horno : 
hogar presurizado 
tiro balanceado 
f) Por el volumen relativo de agua · 
alto volumen 
bajo volumen 

g) Por la posición del horno : 
Interno 
e>rtemo 

Calderas tubos de fuego son aquellas en que el agua se va a evaporar se encuentra en el lado 
exterior de los tubos y los gases de combustión circulan por el Interior de los mismos Su diseño es 
compacto; su producdón de vapor no es mayor de 15.000 kglh, su presión de operaCión no pasa de 
14 kglcm2, se usan en instalaciones pequeñas v medianas 

Calderas tubos de agua son aquellas que t1enen un poSicionamiento de fluidos térmiCOS IO'Ierso con 
relaCIÓn a las antenores Por dentro de los tubos Circula el agua que se va a evaporar v por el extenOf 
los gases de combustión Se emplean en InstalaCIOnes grandes de alta potenaa como plantas 
generadoras de energia elécbica 

Calderas de baja presión son aquellas generadoras de vapor cuya pres1ón da operación no exceda 
de 1 O kglcm2 v calderas generadoras de agua cal1ente cuya presión no excede a los 11 kglcm2 01 su 
temperatura es supenor a los 125 °C 

Calderas de potencia son aquellas cuyas condiCIOnes normales de operaCión exceden los lim1tes 
enunciados para calderas de ba¡a presión 

Calderas miniaturas son aquellas cuyo diámetro 1ntenor de coraza llene 40 cm de diámetro máx1mo, 
su volumen lntenor no excede los 28 cmJ Su superfiCie transmiSora de calor es menor a 1 85m2 y su 
presión de operaoón no es mayor a 7 O kg/cm2 

¿Qué es superflae de calefacción? 

Es el área metálica transmtsora de calor. la cuál está expuesta Slmullaneamente por ambos lados 
tanto al fluido que cede calor como al que Jo absorbe 
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¿ Qué relaoóo eXJste entre la capacidad de una caldera y su superfiCie de calefacción ? 

La capaadad de una caldera, con el rrusmo disetio y las mismas condiCiones de operaa6n, su 
prodUCCión de vapor, es directamente proporcional a au superllcie de catefacdón 
S• en dos calderas, una superf~ee de calefactión comparabvamente es mayor a otra. tanto mayor sea 
su superfiCie de calefacc16n,mayor será su produca6o de vapor. VICeversa, si una supelfiae de 
calefacción comparativamente es menor a otra,tanto menor sea su superfiCie de calefacoón, menor 
será su produooón de vapor 

¿ Por qué y como se hace una prueba hidrostállca ? 

La prueba h•drostallca se realiZa con el fin de ver SI soporta la presión de operación, si astan b10n el 
apretado de tubos y SI no hay fugas 

Se hace generalmente en cada reparaCión de la caldera. en fria V somebéndola a una pres1ón 
h¡dr3ulica de acuerdo con los SigUientes valores 

a) calderas de ba¡a presión . 2 O a 2 S la preSión de operaoóo y 

b) calderas de alta pres•ón. 1 S veces la preSión de operación 

¿ Como se delerm10a el tamaño de las válvulas de segundad? 

la capaCidad de descarga de la valvula de segundad o sea el tamaño de ella, debe corresponder a 
1 S vece5 la capaCidad evaporallva de la caldera 

G Para qué se purga un caldera? 
El H20 o sea el agua pura no e~1sle en la naturaleza, ésta cont1ene gases. sales y en aguas 
tndustnales productos qulfmcos dell.ratamtento de agua que al camb1ar de fase liqUida a fase vapor 
se separan El vapor y los gases salen de la caldera. pero las otras 1m purezas se quedan y confonne 
se va generando mas vapor. mas Impurezas se quedan. llegando a calificarse de lodos ó impurezas, 
en otras palabras. para reducir la concentración de sólitlos en suspensión del agua dentro de 
la caldera. 

G Cual es el aspecto da calidad mas tmportante en la construcctón de una caldera? 

Que esté construida de acuerdo a un cód•go de contrucoon de reconoodo preshg•o InternaCional 
como puede ser el Codtgo A S M E Esto qutere deCJr que los aceros empleados deben ser los 
1nd1cados en cuanto anállsts quim1co y reststencta lis•ca certtficada asl como sus espesores, tal como 
el A265 Grado C y A515- 70 en placa y el A 178-A en flux es lo5 soldadores deben ser de habtlidad 
certificada las soldaduras aprobadas a traves de radtogral1as una vez termmado de constrUir todo 
el casoo.relevarlo de esfuerzos en un hamo Tambten 'las conextones y valvulas deben estar de 
acuerdo al ctlado cód1go 
¿ Cuáles son las secetones ó libros del cód1go A S M E ? 

Seccton 1- Calderas de potenCia (Más de t O kgtcm2) 
Secc1ón 11 . Espec1ficaaones de matenales 
Parte A terrosos 
Parte B no ferrosos 
Secc1ón 111 · reaptentes nucleares 
Seccton IV -Calderas de ba¡a prestan para calefacción 
Secc1ón V Pruebas no destructivas 

Secc•on VIl - Reglas sugendas para el cu1dado de las calderas de Potencta 
Secc•on VIII - Reop1entes a pres1on no e~puestos a luego 
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Secoón VIl - Regl?s sugendas para el cuidado de las calderas de Potencta 
Secoón Vnt - ReCipientes a presión no expuestos a fuego 
SecCión IX .- CalificaCiones de soldaduras 

¿ Cuál es la func16n de los stgu1entes equtpos de tratam1ento de agua: suav1zador de agua. 
desaereador y desmtnerallzador ? 

EL suavizador de agua es un equ1po mecántco medtante el cual se lleva a cabo ta ellmmaoón 6 
reduCCión de sales de cafc10 y magnesto del "agua dura" en un intercambiO IDniCO odo sodtco con 
zeoltlas S1ntét1cas. en otras palabras. los suavizadores solamente conVlerten las sales tncrustables 
de caloo y magnesio, en sales 

no mcrustantes de sod10, las cuales es necesano purgar de la caldera para ev1tar atlas 
concentractones y espumeo Por sus facultades y bato costo de operac1on 11ene una gran 
aceptaoon en la industna, pero no resuelve lodos tos problemas del agua en la caldera No llene 
acCion alguna sobre la aodez y el s1hce, el ox1geoo y el b1ox1do de carbono dtsuellos en el agua. 
así como tos todos y los arrastTes en el vapor. 

El desaereador es un equ1po mccémco en el cual se ehmman 6 reducen los gases corros1vos 
Jncondensables disueltos en el agua tales como 0 2 y C01• el eqUipo ellmma los gases baJO el 
pnnop1o de mtensa ag1tac1ón y s1mu11aneamente. catentamtento a elevada temperatura 
El equrpo desminerallzador produce ague pura o sea H10 y se utrhza en calderas de muy alta 
pres10n y alta capat?dad como tasque usa PEMEX y C F.E. 

¿Cuáles son las caractenst1cas aceptables del agua dentro de ta caldera'? 

Valor aceptable ¡ppm] Valor rmh1mo 

IPJ'!!'l 
Solidos totales dtsuettos 

aoo _ _?.QQQ _____ 
Alcallntdad total 

150 700 
Dureza o o 
Sólidos en suspensión 

L:lO 325 
AceJie. madera orgámca. '" 2 7 
Ox1 eno 10-20 70 
BtOxtdo de carbono 

10-20 70 
Los valores antenores corresponden a caldera cuya pres1ón es menor a 21 kglcm (300 lblpulg ) 
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Ponen sus umdades en manos de gente con poca expenencia que no stgue las buenas reglas de 
operaCion en forma debtda Muchos de ellos SP. ftguran que su caldera al ser completamente 
automallca. esta protegtda contra acctdentes. sm comprender que todo rectp1ente a prestón ba¡o 
fuego es 

potenctalmente pehgroso y que tos controles automátiCOS no sust1tuyen a las reglas de segundad. 

1 - Bajo mvel de agua 

las estadisllcas de accidentes nos ind1can que la mayor parte de ellos se debe al bajO nivel de 
agua que provoca sobrecalentamiento y deb11ttam1ento 

de los tubos. hundlmtento del hogar y en algunas ocas1ones. la destrucaón total de la caldera por 
una explosión desastrosa que produce graves pérdidas 
la mayoría de las calderas. entre uno de tantos accesortos. se equ1pan de SIStemas autométicos y 
de controles corta-combustible por bato mvet para que puedan operar correctamente y protegertas 
contTa sobrecalentamiento en 

alias comunes. Esto a algunos usuanos les da una falsa sensaoón de seguridad y parecen no 
preocuparse más al ver su funoonam1ento ordmano y normal los sistemas automáticos de 
ahmentaoón de agua. 1gual que cualqUier atTo aparato automátiCO, funcionaré bten tal vez mil 
veces tal vez ctentos de veces más. pero algun día. tarde o temprano, lallarén con resultados 
desastrozos 

Gran numero de operadores suponen erróneamente que pueden probar el s1stema de combustible 
en forma adecuada. vac1ando e•clus1vamente la cámara del notador, pero la válvula de purga 
correspondiente solamente drena los sed1mentos acumulados en la propta cámara 

En la mayor parte de los casos. el flotador caerá súbitamente al abnrse la purga, debklo a la súbita 
salida del agua en la cámara del flotador. CualqUier pento en calderas puede c1tar numerosas 
experienc1as en las cuales el ststema corta-combusllbte ha funcionado satisfadonamente al 
vaciarse fa cámara del flotador. pero al probarlo correctamente, drenando la caldera del fondo. ha 
deJado de funCionar 

2 - Combusllble en el hogar 

El estudiO de explosiones. nos Indica que un renglón muy Importante lo cubren las explosiones en 
tos hogares de las calderas 
Las explos1ones de lado fuego se producen bástcamente por la falta de pre-purgas y post-purga 
adecuada en el banido de gases o bien por la anormal dOSificaCión de combusllble el rniciarse un 
cido de operaCión 

la funoón de la pre-purga es la eliminación de vesbgios indeseables de combustible y comburente 
antes de al1mentar los pilOtos de combusbón 

Operadores con poca expenencia o exceso de confianza han reducido o eliminado 
intenciOnalmente el tiempo de pre-purga en una caldera. temendo la desgracia de pagar con su 
vida su 1gnoranoa o tmprudencla. 

Esta dase de acodentes es más común en las unidades que queman gas natural 
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3- Válvulas de segundad. 
Es ¡mpres•onanle la senc1llel de una valvuta de segundad comparada con el gran serv1c10 preventiVO 
que da a una caldera 
Buena proporoón de e•plos1ones son ong1nadas por falta de proteccrón contra un exceso de presión 
C•erto t•pos de válvulas de segundad presentan defectos de diseño que después de un corto periodo 
de func1onam1ento del d1sco t1ende e pegarse llegando a mut1hzarla 

La falta de observaCIÓn y acc1ón prevent1va en el"lagnmeo· de una válvula de segundad. as1 como la 
ausenc.a de rev1s1ones y pruebas penód1cas. favorecen la acumulac1ón e~ces1va de matenas 
e~trarias que pegan el as1ento de las válvulas 

Un usuano de calderas estará conf•ado en que ha tomado todas las medidas de segundad posibles 
para ev1tar fallas desastrozas cuando· 

a)Ha obtemdo el mejor eqUipo en el mercado para un serv1C10 especifico 
b)Ha mstalado adecuadamente su caldera cumphendo con los reglamentos y normas 
c)Ha e~1g1do el exámen de su instalactón por parte de un especialista de r6{;onoctda competencia. un 
mspector ofiCial y una compal'\oa de seguros 

Se pueden aceptar tranqu¡lamente las responsab•hdades de una caldera coo operación d1gna de 
conf1anza. pero la SEGURIDAD. CONFIABILIDAO Y EFICACIA DE OPERACIÓN solamente pueden 
conservarse con un programa básico de malen1m1ento. 

Es IndiSCutible que las calderas y recipientes sujetos a pres1on representan nesgas. tanto en vidas 
como en las fincas Tan es aST. que ex1sten normas para su construcción y reglamentos para su 
mstatac1ón. operaCión y manten•m•ento Todas ellas con mlervenaón de autondades, agmpac•ones 
de mgeníeros y compañ1as de seguros 

d)Ha empleado su mejor jUICIO al contratar tos operadores de su caldera 
e)Lteva correctamente el l1bro d1ano, anotehdo las pruebas de carácter prevenbvo 

La conf•ab•hdad de una caldera no depende exdus1vamente de su fabncante 
El fabncante de calderas al cumphr fielmente con las normas de construcctón universalmente 
reconoc•das. salva totalmente su responsabilidad 
El montador que observa los reglamenlos y normas de mstatac16n tamb1én puede olv•darse de los 
nesgas que representa una caldera. pero el que la opera llene una responsab1hdad permanente y 
nunca puede dejar de pensar en los curdados a segUir para mantener cond•c•ones óptimas de 
segundad. 
Algunos usuanos u operadores están muy confiados con su caldera. siempre les ha trabajado 
perfectamente. Veamos algunos casos de gente que desafortunadamente sin base firme estaba 
muy confiada. 
medidores de vapor. agua, combustible. etc Un smnlimero de CONTROLES DE OPERACIÓN para 
el mane¡o de combust•ble, de agua de ahmentaCJón y de vapor 6 agua caliente, y otros grupos de 
CONTROLES DE SEGURIDAD tates como 
S1 la caldera es totalmente automática, esto no quiere decir que el operador no debe tomar cuidado 
en la operaCIÓn de la misma 
Las calderas poseen INSTRUMENTOS neumát•cos. eléctncos y electrómcos que pueden ser 
graficadores o 1nd1cadores tales como . tenltómetros, manómetros. medidores de b1Óx1dD de carbono, 
medidores de oxigeno, 
"Interruptor lim1te de pres1ón ó Interruptor limrte de temperatura 
"Interruptor de corte por bajo n•vel de agua 
*SIStema de corte por falla de flama 
*Control de igniaón automá\Jco 
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"Válvulas controladoras de combust1bte 
•controles mterruptores de pres1ón de a1re y de combust1ble 
'Controles reguladores del agua de allmentaCJón 
Actualmente ya no se fabncan umdades de operaaón manual. todas son automáticas. Sus 
Instrumentos y controles han contnbuido enormemente en aUJullo y segundad del hombre en fuertes 
1ncrementos de efiaencia, pero todavia no han eliminado el entena y buen juiciO del hombre. 
Una CO'lsecuencla de mala operación de una caldera. es la e~plos1ón. 
Tal vez usted conozca muchas razones por las que e~plotan las calderas y tambrés sepa prevenirlas 
y controlarlas, pero el eKceso de confianza nos puede traiCIOnar Vale la pena hacer un exámen 
concienzudo de nuestra STiuac1ón y ver otras expenenCJas 
LAS EXPLOSIONES TIENE DOS ORIGENES · 
1 )CÁMARA DE FUEGO 
2)CÁMARA DE VAPORÓ AGUA CALIENTE. 
EKactamente la m1sma causa nos puede hacer pasar de una SIIUadón a otra de mUCho mayores 
concecueooas 
Los elementos necesanos para que suceda una eKplosrón en la cámara de fuego u horno son : 
Combusllble derramado o acumulado en el horno 
Le magmtud de las eKplosiones de ta cámara de fuego, podemos agruparla en . 
Sin daños (tontos) 
Con dal'\os mtenores en la caldera solamente 
Con dal'\os mtenores a la caldera y la propiedad en general con desastrosas consecuencias. 
También exceso de escona 
A1re en proporaon •nadecuada 
Fuentes de 1gn•oón,tales como pared de horno caliente, \lempo reducido de purga o falla del mrsmo 
sistema de 4gn•oón 
Emp111Camente se ha observado que cargas de aire-combustible 
en propOrciones que varmn de 5 a 15 partes de alfe por una de combustible y en cantidades 
supenores a 30% del que se puede quemar en régimen normal, son cargas consideradas como 
factibles de e~ptotar fácilmente 
Dia a día el numero de e•ptoslones en tos hornos van en aumento. Esto obedece que 
actualmente se construyan calderas más grandes con quemadores mucho mayores. Los hogares 
llenen cond1ciones más cn\Jcas. la caldera es mas grande y el hogar más pequei'lo. Calderas con 
paredes de agua 
que t•enen hornos rela!Jvamente más "frias·. Redes más amplras de gasoductos tógtcamente con 
mayor repercusiÓn de sus prop1os problemas. 
Entre las causas que provocan las explosiones en los hogares podemos citar las Siguientes · 
Falla de flama ocasionada por la entrada de liquidas o gases Inertes al sistema de combustible 
Pre.purga 1nsufioente antes del encendidO. 
Errores humanos 
Falla de los controles de flujo de combus\Jble. 
Fugas o goteos en las válvulas de corte de combustible. 
Relación desproporcionada aire-combustible. 
Falla del SIStema de abastecimiento del combustible 
Problemas ó pérd1das de l11o. 
Falla de los p1lotos de 1gn1ción. 
Fomentamos o cremamos un peligro potencial cuando tenemos faltas o tnsufldendas en la 
alimentación de combustible 
Válvulas solenoide defectuosas. Programación de tiempo insufiCiente pera igmción 
Exceso de hoUin (mala combustión) Contactos de los controles rotos osudos. 
Para ev1tar eKPIOslones en el horno lome las Siguientes precauaones : 
1 )Revise la operaaón de la caldera periódicamente 
2)Si su quemador se apaga sin razón aparente, desconecte el Interruptor de encendido. Oespues 
con el venttlador de liro folLado haga un verdadero, efed1vo y juicioso baffido de gases en la cámara 
de combusllón SIEMPRE deterrmne las causas y el remedto de paro del quemador 
3)Mantenga el quemador y acceSQfiOS realmente Hmp~os 
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4)Calderas con ventilador do tiro fomldo y tiro IndUCido, pruebe su programación de arranque y 
parado de motores peóódlcamente. 
5)No trate de lograr el IM:.dmo de bióxido de carbono partiendo de una mezcla rtca. 
CUANDO tenga algunaS fallas da kls controles de doSificación aUiomállca da combusllble, tales 
como fugas de válvulas, proporción desbalanceada atre--eombustlble, falla de ventiladores y 
compuertas · 
COMPRUEBE el control automéllco por: Baja prestón de combustll:lle, alta preSIÓn de combusbble, 
pérdida do preSJ6n 
6)Mantong.a la temperatura del combustible a ntvel conecto 
7)Nunca pennlta condiCiones de nema Inestables sin correcaóo oportuna 
los quemadores de gas merecen una atenaón mucho muy especial y voy a atar algunas causas de 
explosiones particulares para este tipo de quemadores y formas de prevenirlas. 
de aire de los Instrumentos, pérdida de presión en los ventiladores, falla da energia eléctnca y corte 
por ba)O nivel de agua. 
CUANDO tenga purga insuflclenle o falta de ella, ASEGURE una purga adecuada haciendo lo 
sigUiente· cíerTe todas las válvulas del piloto de gas, a erre todas las válvulas del quemador de aire, 
un bempo programado. 
de atre de los Instrumentos, pérdtda de prestón en tos ventiladores, falla de energia eléctnca y corle 
por bajo mvel de agua 
CUANDO tenga purga insuficiente o falta de ella, ASEGURE una purga adecuada haciendo lo 

todas tu v6ivulas del piloto de gas, cierre todas las vélvulas del quemador de a~re, 
.. _., ~~· ,, •• • ¡'>~... ... 

del p1Joio de lo 

lir.~~ª· .... ¿=:·~ 
Falla dele véiiiU!a de seguridad • ~ "· ' 
Corrosión de partes matállcas sujetas a presión 
Sobrecalentamiento de partas Incrustadas. Sobrecalentamiento en los dobleces de los tubos. 
Adelgazamiento de parles VItales a prestón ocaSionadas por contraCCiones y expansiones 
Cables a Uerra o en corto.cJrcullo, tamb1én ocurre que alguna lermmal eslé suella 
Ctrculto eléctrico húmedo, ocurre después del lavado de la calderil. 
Escape continuo de las válvulas da al1mentaC16n de combustible. 
Alguna desviación (by-pass) abierto de la linea de combustible 
Tuberla de control de presión obstruida. 
Termostato Incrustado. 

Bajo nivel de agua. 

El tipo de siniestro més frecuente hoy en día, es la falsa IndicaCión de nivel interior de agua en la 
caldera y su correspondiente control. 
Fraglllzadón cáustica. 
Ba¡o nivel de agua 
Cuando ha ocumdo una falla en la váiiiUia de segundad o válvula de al1vlo, que son nuestros ulttmos 
y principales dispoSitivos de segundad significa que antes han ocumdo otras fallas tales como 
Contactos fundidos en controles llmtte de prestón de vapor, el quemador continua en operación 
Esto obedece a que no se purgan correctamente las columnas de nivel. obstruyéndose su conexión 
a la caldera con sarro y lodo Al lavarse 1ntenormente la umdad, no se hace con esmero el lavado 
lnlel1or de la columna, ni se Inspeccionan cuidadosamente 
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las conchaones n~ales de fundonamiento de sus controaes Ocune que hay lodo y sarro en le 
c:ooel06n y dentro de la cbmara del tlolador. los diafragmas se endU'etefl POf 81lS81'T81111ento 
acelerado al eXJstlr alguna piCadura los conductores fd6ctricos a las ~ulas de rnen:mo con 
estos Intentos de doble proteccl6n no son le solución. Si no se tiene cuidado con una columna, 
tampoco se bene con dos y aunque algunas veces le sellal de corte de la segunda columna ha sido 
una voz de alarma, en le generalidad de los casos, únicamente se ha diferido la fecha del siniestro. 
a1slamtento de plástico por el calor se endurecen, pierden nexibUidad e Impiden el libre mownlento 
de las cápsulas de mercuno 
Tratando de tmpedir esta da se de siniestro se instalan columnas auxdtares o electrodos en el inteñor 
de la caldera la prácllca ha demoslrado que 
Conoam~entos débiles. 

A los operadores de calderas que tienen someros conoamtenlos de su caldera se les recomtenda 
que a pesar de las prestones como el Depto de ProdUCCIÓn, nunca bloqueen los relevadores con 
palos u otras cosas; s1 el tnstrucbvo de operación no lo indica, nunca opere manualmente los 
programadoras y relevadores: 
nunca reduzca el bempo de barrido mlaal del horno, nunca 1nstate ·puentes· en 111terrup1ores lirmte 
de los controles de segundad, no intente encender su caldera SI no ha observado el homo con el fin 
de la ¡omada, no deJe abtertas las válvulas pnnc1pales de combustible m de¡e energ1zado el arcu1to 
aulornátJco al parar su caldera 
Nunca se pare frente al quemador al hacer el pnmer Intento de encendido. Estas han sido causas de 
expklsiones, confk!l en loa expertos. 
.. ·l··- . . ~~· . 'lJ ~ ~.~ .... r·2.. ~- ~"·" t'·····;~~··· -;;.~, .... ¡;>: , , •• ., 
PB111 operar su caldetá con íeguridad alga estas reoomend~ :~··· ~: .. i·' ·~:.~,,·".. ·''~" >.: 1 
Madrte aobn!l cado caso set\alado anteriormente N' grandes rasgos y c:ompCelo c:ati su caso· '-~ 
particular No se confie. Los controles dan falsa sensación de seguridad. ' · 
Conozca su caldera. 1 •• 1 ,•. ·~·. ,j •· · 
No trate de aocionar un control mientras no lo conozca. ·~· 
use su buen JUido para operar ta cald.,. yfo selocdonar su fogonefO 
Con el abalirmento de preSIÓO 111slantánea que tiene un contenido de 5085x180 • 815,300 BTU. 
la energia utilizada en le expklslón es la diferencia da : 

1 652.625.915.300 • 737,325 Btu 
Stga su programa de mantenimiento b1en defintdo. . ~ . 
Consideremos una caldera de 100 caballos trabajando a 125 tbslputg2 man 
La caldera conttene 5085 lbs de agua 
Conlemendo de calor de agua a pres1on de 1251bs 50B5x325 = 1 652 625 BTU 
Multiplicado por el equ•valenle m!lcámco del calor ttmemos 

•' 
737,325X776 • 57o4,000,000 lbs/pt(IS 

Esta cantidad de energia equivale al1mpacto que produce un cano de ferrocaml de 50 tons cayendo 
de una altura de 57o40 pies, (o sean 1750 mts ). 

TEMA 2 

MARCO REGULATORIO DE LA NORMALIZACIÓN EN MÉXICO LEY FEDERAL SOBRE 
METROLOGIA Y NORMAUZACION Y SU REGLAMENTO 
DG 
AJ 
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DO 14-1-1999 
SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL 
REGLAMENTO de la ley Federal sobre Metrología y Nonnahzacrón 

Al mafgen un setto con el Escudo Nactonal. que drce· Estados Untdos Mextcanos • Prestdencm de la 
República ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEÓN. Prestdente de tos Estados Untdos Mexrcanos. en 
e¡ercrcro de la facultad que me confrere el arttculo 69, fraccron l, de la Constitución Polrtrca de los 
Estados Umdos Mexrcanos y con fundamento en los art1culos 12, 13, 27. 28. 31, 32.32 Brs, 33, 34, 
35, 36. 37. 38. lracctones 1 tnctsos e) y e) y fracctón VIII. 39, 40 y 42 de la Ley Orgánrca de la 
Adminrstrae~on Publica Federal. y 14, 15, lB, 38, 39, 66, 71. 73. 81.87-8, 88, 89, 102. 111. 112, 
112·A, 113, 114. 117 y 121 de la Ley Federal sobre Metrologra y Nonnaltzacion. he 1en1d0 a bren 
expedtrel stgutenle 

REGLAMENTO DE LA LEY FEDERAL SOBRE METROLOGIA Y NORMALIZACIÓN 
Titulo Pnmero 
Drsposic10nes Generales 
Captlulo Úntco 
ARTÍCULO 1 Para los electos de este Reglamenlo. se aplicarán las defimaones establec1das en la 
Ley Federal sobre Metrologra y Normalrzaaón 
Cuando en este Reglamento se haga referenc1a a la "Ley· se entenderá hecha e la ley Federal sobre 
Metrología y Nonnahzaoón 
ARTiCULO 2 La Secretaria operará un ststema de rnlonnación relallvo a la metrologia, 
nonnahzaaon y evaluaaon de la confonnrdad. el cual contendrá. entre otra inlonnaaón, el Catálogo 
Mexrcano de Normas, el hstado de los comrlés consult1vos nac1onales de normalrzac1on. comrtés 
técnrcos de normallzacrón nacronal y com1tés mexrcanos de normas rnternactonales. entidades de 
acredllaCIOn. personas acreditadas por éstas, orgamsmos nactonales de normalización y persones 
aprobadas por las depen~enctas 

Tttulo Segundo 
Metrotogta 
Caprtulo 1 
Del Srstema General de Unrdades de Me~da 
ARTICULO 3 La Secretarra elaborara. actualizará y expedrrá las nonnas oficrales mextcanas del 
Srstema General de Unrdades de MedJda, de acuerdo con el procedtmtento estabtectdo en la Ley, y 
en particular cada vez que existan camD1os aprobados por le Conferencra General de Pesas y 
Medrdas 
ARTÍCULO 4 Para los electos det. art1culo 8 de la Ley, la Secretaría podrá autonzar 
e:w::cepctonalmente el uso de unrdades prevtstas en otros ststemas de umdades de medrda. cuando 
dtchas unidades no estén contempladas en la Ley y en las normas ofioales mell1canas relattvas al 
Srstema General de Umdades de Medrda En este supuesto el producto final ostentará en la etrqueta 
la equivalencia de dtchas unrdades con las del Ststema General de Umdades de Medtda 
En los casos en que la Secretaria exrma de la oblrgacrón de e~presar la equrvalencJa de las umdades 
de otros srstemasconjuntamente con las del Srstema General de Unrdades de Medida, deberá rr¡ar el 
plazo durante el cual operará dicha e:w::cepctón 
ARTICULO 5 Para efectos del articulo Bo de la Ley, las autorrdades a cargo del srstema educalzvo 
naaonal, en los térmrnos que seria len las leyes y atendrendo a las caracterisucas proptas de los lzpos 
y niveles educatrvos. rndu1ran en sus programas de estudiO la ensel"ianza del Stslema General de 
Unidades de Medtda, 
ARTICULO 6 la Secretarra tendrá a su ~rgo la conservactón de los prototipos metro y kilogramo, 
esl como los ob¡etos y documentos relaciorTados con tos mrsmos No obstante. te Secretana podrá 
apoyarse en otras dependencms o enlzdades de la admtnistracrón pública para la custodia, el uso. el 
mantenimiento y control de dichos prototipos. cuando esto propioe la mejor conservacion de los 
mrsmos En el caso del patrón nacional kilogramo se estará a lo drspuesto en tos artrculos 24 y JO, 
fracciÓn 11 de la ley 
Capitulo 11 
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De los Instrumentos para Medrr 
ARTICULO 7 La Secrelarra expedrrá la aprobacrón del modelo o prototipo de Instrumentos para 
medrr, asr como patrones antes de su comercmlrzacron, con base en tos rnfonnes de calrbrae~ón y 
pruebas emr\rdos por el Centro Nacronal de Metrología o por Jos laboratorios de calrbraaón o de 
pruebas acre<htados, las cuales se llevaran a cabo baJo procedrmrentos estabteddos en las nonnas 
oficrales meJ~rcanas y conforme a las drsposraones relativas de la ley y del presente Reglamento. 
ARTICULO 8 la calibración de patrones será realrzada por los laboratonos d" calrbraaón y la 
venficacrón de rnstrumenlos para medrr utrlrzados drrectamente en transacaones comeroales por 
unrdades de venficacrón de mstrumentos de medraón, ambas acredrtadas y aprobadas, Sin perjuldo 
de las facultades que respecto de esta úllzma correspondan a las aUioridades competentes. 
ARTÍCULO 9 Para tos efectos del segundo párrafo del articulo 11 de la ley. la Secretaria, tomando 
en cuenta las nonnas ofiaales mellrcanas de mstrumentos para medir, publicará en el Orario Ofldal 
de la Federacrón la lrsta de instrumentos que deban quedar SuJetos a verificación inicial, perlódrca y 
elllraordrnana, especrficando la fonna y lrempo para su cumplimiento. 
ARTICULO 1 O la Secretaría y las dependencras competentes reconocerán el cumplimiento de las 
nonnas ofiaales mexrcanas correspondrentes con base en los diCtámenes o cualquier otro medio de 
comprobaCIÓn expedrdos por los laboratonos de calibración y umdedes de verificación ecredrtadas y 
aprobadas, que se especrfique en la lista de Instrumentos para medrr y patrones sujetos a 
venfi,caclán o calibración oblrgetone. e que se refrere el segundo párrafo del articulo 11 de la ley. 
ARTICULO 11 Si como resultado de una verificación tos rnstrumentos para medir o patrones 
ullllzedos dtrectamente en transacaones comerdales o en la estrmeclón para el pago de servlaos no 
pueden ser ajustados dentro de tos errores máximos tolerados mediante los dtsposilivos de ajuste 
delrnstrumento estableados por ellabncante, la unrdad de venrrcación de tnstrumentos para medir 
acredttada y aprobada lo notrficará a la autondad competente quien, en su caso. podré rnmovlUzartos 
pare rmpedtr su ulthzactón y deJará elrnteresado constanaa oficial por escrito de ese hecho. 
las unrdedes de venficaaón de Instrumentos para medrr deberán lnfomlBr periódicamente e te 
autondad competente las verificaoones reahzadas y las conduslones de los resultados obtenidos, 
debtando además rndicar la identrflcaoón y ubicaaón de los Instrumentos o patrones que fueron 
venficados La Secretaria detennrnará la forma, plazo y ténninos en que será realtzado dicho 
rnlonne. 
ARTICULO 12 Para los efectos del articulo 14 de la Ley se entenderán por requisitos rt~glamentarios, 
segun el caso, los stgutentes· 
1 La aprobación del modelo o prototipo, 
n Le venficacrón rnicral. periódtca, extraordtnana o cahbraciótl, segUn lo establecido por la lista e 
la que hace referenaa el segundo párrafo del articulo 11 de la ley, y 
nt Los estableodos por las nonnas ofiaales mexicanas correspondientes, y a falle de elles, los 
estableodos en las nonnas mexicanas o normas y lineamientos Internacionales. 
Capitulo 111 
De la Medrcrón Obttgatona de las Transacctones 
ARTÍCULO 13 Pera los efectos del primer párrafo del articulo 15 de la ley, se puede eXImir de 
utlltzar tos rnstrumenlos de medición en las transacciones comerciales, Industriales o de servicios 
que se efectuen en bese a cantidad, cuando, entre otras 
1 LOS bienes o servtaos se comerdaltcen a base de canltdad de partes, accesorios o umdedes de 
efectos, del bren o servido de que se trate, o 
11 Las transacaones comerciales no se efectuen con base en la detenntneaón de una magnitud. 
REG.LAMENTO DE LA LEY SOBRE METROLOGIA Y NORMALIZACION 
ARTICULO 14 Para detenntnar otros serviCIOS que estarán sujetos a las prevenciones dtadas en 
el artículo 17 de le ley. la Secretaria publrcará el aviso correspondiente en el Diario Oficial de la 
Federactón en el que se lndtcarán la lonna y ténntnos en que se vigilará el cumplrmlento de les 
drsposroones correspondientes Los Instrumentos de medraón y patrones que se utilicen para 
efectos del articulo 17 de la ley, deberán estar calibrados con trazabtltdad a los patrones nacionales. 
ARTÍCULO 15 las nonnas oficiales mexicanas y las normas mexicanas, en su caso, estableceran 
las dases de exactrtud, los errores máxunos e incertK:Iumbres tolerados y las caracteristlcas 
generales de los instrumentos de mediaón, en funciÓn del tipo del bien o servicio del qua se trate en 
las transacctones comerciales. rndustnales o de servlaos 
ARTÍCULO 16 Para los efectos del segundo párrafo del art'rculo 19 de la ley, la Secretaría podré 
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reg Jlac,onestécnicas, 
En el caso de cancP.Iaaón. el proemiO de la norma ofiCial mex1cana debera espeoficar 
ladenomlnaCión y clave o cód1go de la norma ofic¡al mex•cana que se cancela, 
IV Deberén señalar el grado de concordanaa con normas mlemaaonales y normas me.-,canas,para 
lo cual se menaonará s• ésta es ¡dént1ca. equrvalente o no equrvatente 
Para que el com1té consultivo nacional de norma!izac,ón pueda hacer referenCia o armon1zar una 
norma ofic1al mexrcana con normas o hneflmlentos internacionales, normas o regulaCIOnes técmcas 
extranjeras, deberá traduCir en su caso. el contenidO de las m1smas. adecuarlas a ras necesidades 
del pa1s e Incorporarlas al proyecto de norma oficial mex1cana. respetando en todo caso los derechos 
de prop1eGad intelectual que existan sobre ellas: 
V Deberán indUirse en el caprtuto de bibliografía las normas o lineamientos Internacionales y 
normas o regutaaones técmcas extran¡eras que, en su caso. se tomen como base para la 
elaboración de una norma oflcml mex1cana. y 
VI Deberán ser'\alar s1 la evaluaCIOn de la conformidad podra ser realizada por personas acred1tadas 
y aprobadas por las dependenc1as competentes, y cuando ex1sta concurrencia de competencias, 
contener la menaón expresa de tas autondades que 1tevara11 a cabo dicha evaluaaón o vigilaran su 
cumphm1ento 
ARTICULO 29 Las normas ofic1ales mex1canas que se expidan con fundamento en lo dispuesto por 
la lracc16n XV del ar1iculo 40 de la ley, deberán cumplir además con alguna otra de las finalidades 
estableodas en d1cha diSPOSICión legal. En caso contrano. la Secretaria podrá expedir las normas 
mexicanas para determmar la calidad de tos productos su¡etos a protección medmnte 
denommaaones de ongen, su¡etandose para tales electos a lo dispuesto por los art1culos 51-A y 51-
B de la Ley. y sus correlatwos del presente Reglamento. 
ARTiCULO 30 Al elaborar el anteproyecto de norma ofic1at mex1cana. tas dependenc1as podran 
optar por. 
1 Redactar d1rectainente et anteproyecto. para lo cual deberan tomar en cons1deraaón tas normas 
oflaales mexicanas las normas mex1canas y las lnlemac,onates v1gentes 
REGLAMENTO DE LA LEY SOBRE METROLOGIA 
Y NORMALIZACION 
En caso de que la dependencia elabore directamente el anteproyecto y no se apegue a las normas 
1nternac1onales respectivas, deberá notificar a la Secretaria esta Circunstancia, y ¡usllflcarla con base 
en factores climáticos. geográl1cos. tecnológicos, de Infraestructura, de r1esgo filo o zoosanllano. en 
razones cient•ficamente comprobadas, ?· b1en. en que d1chas normas proporaonen un n1vel 
1nsufiaente de protecoón. · 
n Relenr el anteproyecto total o pa~1atmente a normas me~icanas vigentes, o 
tu Adoptar las normas mlemacronates respectivas, de acuerdo a to establecido en ta lracoón IV del 
articulo 28 de esle Reglamento · 
En caso de que ta Secretaria, de conlorm1dad con tos ordenamientos legales aplicables, cons1dere 
que el anteproyecto de norma oficial n!ex1cana podfla vi otat las dispos¡crones contenidas en los 
acuerdos o tratados comerciales internacronates de los que los Estados Unidos Mex1canos sean 
parte, comunicara a la dependencra competente diCha arcunstanaa y las razones que justifiquen su 
cons1deracrón a efecto de que se realicen las modificaciones per11nentes 
ARTÍCULO 31 Para ta elaboraCIÓn, exped1c10n y publicac1on con¡unta de nonnas ofic1ales 
rnex1canas, las dependencias se coord1narén de la slgwente manera· 
1 El presidente del comité consutllVO nacional de normal1zac•ón que proponga la IntegraCión del tema 
para ser desarrottado como nonna ofiaal meXIcana en el Programa Nacional de NormalizaCión. 
deberá notificar a los com1tés consultivos nacionales de normat1zac1ón que tengan competeooa 
substanCial en la regulación de dicho tema, con et fin de elaborar el anteproyecto de ta norma 
respectiva y par1Jc1par en las reumones de elaboraoón de la norma ofic1al mex1cana conforme a su 
competenCia las dependencias deberán manifestar su 1nteres por esenio en un plazo de 5 d1as a 
parllr de la notificación En todo caso, las dt!pendencias competentes lo mamfestarén asi at comllé 
respectivo y serán admitidas, a través del representante que designen, como integrantes 
detsubcomlté o grupo de trabajo que al efecto 1ntegre d1cho com1té; 
ll.los proyectos de normas oficiales mexicanas, asi como las nonnas ofic1ales mexicanas. antes de 
su publicaaón deberán ser firmadas por tos t1tulares de las umdades adm¡n1strat1vas competentes de 
cada una de las dependenCias que elaboren con¡untamente la norma, 

15 

"'ODULOI 
V. NORUATMOAO E"' O,D[Ilii.S V RECIPIENTES A PRESKlN 

111 La publ1cac1ón d~ tos proyectos de nonnas oficiales mexiC8nas. asl como de las nonnas ofloa1es 
mex1canas, será ordenada por el presidente del com1té a que hace referenaa la lracoón 1 de este 
articulo, y 
IV Para la mod1ficac1ón o cancelaciÓn de las normas ofiCiales mexicanas que se elaboren de manera 
conjunta será apttcabte lo d1spues!o en este artículo 
ARTiCULO 32 Para efectos del art1culo 45 de la ley, la mamfestac1ón de 1mpacto regutatorio 
InClUirá' 
1 la explicación sucmta de 
a) La finalidad de ta norma ofioal mexicana, en la que se definirán las s1tuaaones o las conductas 
que se pretenden normar y en su caso, se desC11b1rán los ordenamientos jurid1cos relaoonados con 
el asunto: 
b) La descnpoón de fas medidas propuestas para cumplir con la finalidad a que se refiere etlndso 
antenor, y 
e) Las altemallvas consideradas y las razones portas cuales fueron desechadas. 
U la descnpdón general de· 
a) las venta¡as y desventa¡as que pudiera tener la norma ofioat meXIcana, 
b) Los costos y beneficios en témliOOS monetanos, en los casos en que la Ley lo establece, y 
e) El análiSIS de factibilidad técmca de la comprobación del cumplimiento con la nonna oficial 
mex1cana, en el que se explicará cómo se pretende mstrumentar la propuesta y Jos mecanismos 
prev1stos para asegurar y venficar el cumphmtento de la norma ofiCial mexicana. 
AdiCIOnalmente. dicho anáf1s1s deberá considerar la existencra de infraestructura técnica para la 
evatuaaón de la conformidad y, en caso de que ésta no eXIsta. se debe considerar además el 
1m pacto que ocas1onaria ta norma ofic1al mexicana en los sectores involucrados por no existir medios 
para comprobar oficialmente su cumplimiento 
La Secretaria podrá asesorar a las dependenCias, respecto a la elaboración de la manifestaCión de 
impacto regulatono de los anteproyectos de nonnas ofiCiales mexicanas 
ARTICULO 33 Para tos electos de la fracc10n 1 del articulo 47 de la Ley, la dependencia o entidad 
competente que expida un proyecto de norma ofiaal mexicana deberé me.1clonar en su proem1o el 
comité consultivO naCional de normahzac1ón encargado de reablr tos comentanos at m1smo, su 
dom1c1ho. teléfono, y en su caso el fax y correo etectrómco. 
Los comentarlos que los mteresados presenten respecto de tos proyectos de normas oficiales 
mex1canas, deberán cumplir con lo Siguiente. 
1 Entregarse en el domioho seriatado en et proyecto de norma ofiCial mexicana, o enviarse al fax o al 
correo etectrómco proporcionado; 
U Presentarse dentro del plazo a que hace referencia la fracción 1 del articulo 47 de la ley, y 
tll Presentarse en id1oma españoL 
El com1té consultivO naaonal de normalizaaón correspond'1ente estaré obligado a fundar y motivar su 
negativa a incluir en la norma definitiva tos comentanos que cumplan COfllos requiSitOs establecido• 
en el párrafo antenor Dicha fundamentación y motivaclófl deberá estar contenida en las respueslas 
que se publiquen en el Diario Oficial de la Federación. 
Cuando el com1té consultivo naaonal de normattzadón correspondiente, derivado de los 
comentanos recibidOs en el periodo de consulta pública de ta norma oficial mex1cana, estime que la 
norma en cuesbón queda s1n matena por no ser necesaria su exped1dón, deberé publicar en el Olerlo 
Ofiaal de la Federación un av1so de cancetaaón del proyecto de la misma Asim1smo, en el 
caso de que el proyecto de norma cambtara substallCia!mente su contenido Inicial, el m1smo deben!i 
someterse nuevamente al penado de consulta pUblica establecido en la Ley 
ARTICULO 34 Las dependenCias determinarán la entrada en VIgor de cada nonna oficial mexicana 
que expidan, la cual no podrá ser inferior a 80 días naturales después de la fecha de su publlcad6n 
en et Diana Ofic1al de la Federación, con excepción de las nonnas oficiales mexiCanas en materia 
samtana o fltozoosanitaña y las previstas en el articulo 48 de la Ley, siempre y cuando se prevean los 
med1os para establecer la Infraestructura técn1ca o tos sistemas para la evaluaaón de la conformidad 
con la norma de que se traJe. 
Las dependenCias. respetando el plazo a que hace referencia el párrafo anterior, podrán detennlnar 
ta entrada en v1gor escalonada de determinados capitutos, párrafos, Incisos o sublncisos de las 
normas oficiales mexicanas 
ARTICULO 35 Las dependenoas competentes que exp1dan nonnas ofiCiales meXICanas en caso de 
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los efectos del primero y segundo párrafo del articulo .49 de la ley, deberá 
presentarse una IOIIcttud por escrtto ante la dependencia que haya publicado la nonna ofiCial 
mexicana, en orl;mal y dos cop¡as simples. acompanándose de la SJgutente dorumentadón en 
Idioma espaflol: 
l. Oomiallo en doode se aphcarén los matertates, equipos, procesos, métodos de prueba, 
mecaJllsmos, procedimientos o tecnologías alternativos, 
U. ActiVIdad en la que se utJhzarén los materiales, equipos, procesos, métodos de prueba. 
mecanismos. procedimientos o tealOiogias alternativos: 
111. Desctlpdón de los matenates, eqUipoS, procesos, métodos de prueba, mecan1smos, 
procedimientos o tocnologlas altemabvos y en caso de que la dependencia lo requ1era. el personal 
responsable de au apllcaclón: 
rv. Cuadro comparativo de los resultados de las pruebes realizadas con los materiales, equipos. 
procesos, métodos de pruebas, mecanismos, procedtmientos o tecnologías alternativos en retaaón 
con aquellOs previstos en las normas ofiCiales mexicanas, 
V. Metodologia para la aplicación de matenales, equipos, procesos, métodos de prueba, 
mecanismos, procedlrruentos o tecnologías alternativos, y 
VI. Copla del comprobante de pago de derechos por la evaluación de la soliatud. 
la dependenCI.!II podrá requerir del fabncante o prestador del serviCIO. cualquier otra dorument&Ción 
para comprobar que los matenales. eqUipos, procesos, métodos de prueba, mecanismos. 
procedimientos o tecnologlas altemabvos de que se trate cumplen con las finalidades de la nonna. 
El documento a que se refiere el !naso VI anterior podrá presentarse junto con una cop1a s1mple para 
au cotejo, y una vez realizado el mismo, el original seré devuelto al mteresado. 
ARTICULO 37 la dependencia que haya publicado la norma ofiCial meXIcana deberá resolver sobre 
kl soltcllod, dentro de los 60 dlas naturales siguientes a la recepciÓn de la miSma, conforme al 
llguiente procedimiento: 
1 Dentro de los 5 días naturales s1gu1entes a la recepción de la solicitud. la dependenCia deberá 
turnar copla de la aoliatud al c0m1té consultivO nacional de normallzaaón que haya elaborado la 
nonna oficial mexicana, suprimiendo la Información que Identifique al solicitante: 
11. Dentro de los 15 días naturales s1gu1entes a la recepción de la soliCitud, la dependenCia deberá 
evaluar, en fOOlla preliminar, la lnformaaón contenida en la sollcltud y delermmar si requ1ere 
elemenlos adicionales de justificaciÓn o. en su caso. la realización de una v1s1ta a las mstalaaones 
del sohc1tante En el m1smo plazo. el conuté consultivo nac1onal de normalización que la haya 
elaborado, deberá determinar si requ1ere elementos adiCIOnales de JUStlficaclon y sohcltatlos a la 
dependencia, 
111. Transcumdos los pnmeros 15 dlas naturales a partir de la recepción de la solicitud. y en caso de 
requerirse elementos adiCionales de ¡ust1ficac1ón o de la realizaCIÓn de una v1s1ta a las 1nstalaaones 
del aollatante, la dependencia notificaré al Interesado dentro de los siguientes 5 dias naturales, 
justificando su requerimiento. En el caso de la reallzaaón de la vlstta, edemas de la ¡ustlficac1ón, se 
deberll Indicar la fecha, el lugar donde se realizaré y los asistentes de la dependencia. El plazo oficial 
di! respuesta quedará suspendido a partir de la fecha de nobflcaoón y se reanudará a part1~ del d1a 
hábil siguiente a aquél en el que el solicitante entregue los elementos adicionales de jusllficación o 
de que se realice la visite: 
IV. Después de que el Interesado hub1ese entregado ala dependencia los elementos adicionales de 
justificación, ésta los turnaré al comité que la haya elaborado dentro de Jos Siguientes 5 d1as 
naturales en los términos de la fracaón t: 
V. El comtté consultiVO naaonal de normalización, a partir de la recepaón de la cop1a de la sohatud, 
o a partir de la recepaón de los elementos de ¡ust1ficaaón sohatados, contará con 20 dias naturales 
para emitir por escrilo su opm1ón y entregarla a la dependenCia, 
VI Cuando se realice una visita a las Instalaciones del solicitante, la dependenCia deberá hacerla 
dentro de los SIQUienles 15 días naturales a partir de que se le notificó al solicitante los gastos que 
se generen por la VISita serán sufragados por el soliCitante, 
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IX. le dependenaa int&graré la opinión del com~té consullivo nacional de nonnalltad6n qua la haya 
elaborado, y dentro del plazo que resta para cubrir k>s 60 dias naturales resolvert la solicitud. 
yREGLAMENTO DE LA LEY SOBRE METROLOGIA Y NORMAUZACION 
X Dentro de los 7 dias nai\Jrates sigu~entes a la aprobaCIÓn de la soliCitud, la dependencia quehaya 
publicado la norma ofiaal mexicana gestionaré la publicaaón de la autorización en el DiarioOfiaal de 
la Federaoón 
ARTiCULO 38 la dependenCia que haya publicado la norma oficial mexicana sólo podré ampliare! 
plazo prev1sto en el párrafo segundo del artículo 49 de la ley para l!lffillir su resolución, cuando 1 
Toda evidenaa Científica u ob¡ebva que descnba o jusllfique el uso de los matenales, 
eqUipos,procesos, métodos de prueba. mecanismos. proced1m1entos o tecnologías alternativos, 
objeto de la solicitud requieran un análisis mAs delaUado, o 
11. los cuadros compara!Jvos de los resultados de las pruebas realizadas no refte¡en la certel8 de 
que las pruebas allemabvas SOfl similares a las preVIstas en la norma orldal mexicana. 
la dependenaa deberil. notificar al soliCitante la ampliaaon de plazo cuando menos d10z dias antes 
de la terminaaón del mismo, preCisando y justificando rJeb1damente las razones para ampliarlo 
ARTÍCULO 39 Para dar cumplimiento a lo establecido efi el párrafo cuarto del art1wlo 51 de la ley, 
las nonnas ofiCiales mexiCanas cuyo plazo de Vlgenaa quinquenal venza en el transcurso del ello 
siguiente, deberán ser revisadas en el seno del COfmlé consultivo nacional de nonna!izaaón que las 
elaboró y. en su caso. ~nclu1rse en el Programa Naaooal de Normallzaoón de ese ano. para llevar a 
cabo su mod1ficac1ón o cancelaCIÓn. 
Las dependenCias competenles. con base en la op1món del com1té consulbvo naaonal de 
normalización correspond1enle, notificarán al secretanado lécruco de la ComiSIÓn Nacional de 
Nonnal1zaaón, las normas ofiCiales mexiCanas que, después de haber sido revisadas no requieran 
ser modlf~cadas o canceladas, a si como las razones de tal determinaCIÓn 
ARTÍCULO 40 En la rev1s1ón de las normas ofiaales meXIcanas se tomará en conslderaaón, entre 
otras cosas que 
1 Se haya aprobado una nomm o lmeam1ento lnternaaonal referente al producto o serviCIO a regular. 
que no ex1st1a cuando la norma fue pubhcacla. 
11 Se haya modifiCado la nonna o lineamiento 10temaaonaJ con la cual se haya armonizado la norma 
ofioal mex1cana correspondiente. obten, que le haya serv1do de base. 
111 Se compruebe que la nomw of1C1~I mex1cana es obsoleta o la lccnolog1a la ha superado. y 
IV Se reqUieran mcorporar a la norma ohc1al me:w.:ICdna. cnte11os uenerales en matena de evaluacmn 
de la conformidad · 
ARTICULO 41. Cuando en los térrmnos del articulo 51 de la Ley, la Secretaria sollale dentro del ano 
sigu1ente a la entrada en v1gor de una norma ofioal meXJcana. a la dependencia competente el 
análiSIS de la apbcaaón. electos y observanCia de la norma ofiCial meXJCana, deberá fundar y mollvar 
su petiCIÓn 
Sección 11 
De las Normas Mex1canas 
ARTÍCULO 42. las normas mexicanas deberán ser redactadas y estruci\Jradas de acuerdo a lo que 
establezcan las normas mexicanas expedidas para tal efecto No obstante, cuando a juicio de los 
organismos nacionales de normalización o de la Secretana dichas normas no constituyan un mediO 
eficaz para tales efectos, podrán utilizarse otras reglas de redacaón y estructuraaón prev1stas en 
normas o lmeamienlos mtemaaonales expedidOs en matena de redaccaón y estructuración de 
normas o regulaciones tecn1cas 
ARTiCULO 43 Para los efectos del ar11culo 51-A de la ley. el secretanado tecn1co de la Com1S10n 
NaCional de Normahzac1on o. en su caso. el presidente o apoderado legal del orgamsmo naaonal de 
normabzae~ón reg1slrado. podrá gesiJonar d1rectamente o ante dicho secretariado técniCO la 
publicaCión de un av1s0 de consulta publica del proyecto de norma mex1cana en el 01ano Oliaal de la 
Federae~on. por el plazo a que hace referenaa la lrace~on 111 del m1smo ar1iculo de la ley 
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El aviso a que se refiere el pnmer párrafo de este articulo deberá contener cuando menos 
1 Una sintests del objellvo y campo de aplicación, 
11 La denominaaón, clave y c6d1go de la norma, de conformdad con lo despuesto por et articulo 
46 de este Reglamento, 
111. la menc1ón del domicllto en el que podrán ser consulladas o adqucndas, y 
IV En su caso. las normas mex1canas que modtfica o cancela. 
ARTICULO 44 El orgamsmo naaonal de nonnahzac1ón o la Secretaria deberén mencmnar en el 
proem10 de los proyectos de normas mex1canas que expidan, la ofiana o umdad adm~ncstrallva 
encargada de reabn los comentanos al m1smo. su dom1etl10, teléfono. y en su caso. fax y correo 
electrónico 
los comentanos que los interesados presenten respecto de los proyectos de normas mexicanas. 
deberán cumphr con lo stgUiente 
1 Entregarse en el dom1C11io señalado. o envmrse al fax o al correo electrómco proporciOnado, 
11 Presentarse dentro del plazo a que hace referencia la fracdón 111 del articulo 51-A de la ley, y 
111 Presentarse en 1d1oma español 
las personas cuyos comentarios al proyecto de norma mexicana sean recbidos en los términos del 
pá!lafo antenor. pero no sean InclUidos dentro del texto del proyecto. serán InVItadas a part1apar en 
el com1té encargado de la elaboraoon de la norma con antenondad a su pubhcaaón en forma 
def101ttva, con el fin de conocer las razones por las cuales sus comentanos no fueron inclUidOs y, en 
su caso, aportar elementos adtaonales que permitan su mclusión 
ARTÍCULO 45 El secretanado técmco de la Comcs1ón Naaonal de Normalizacron. ordenaré 
1nmed1atamente la publicaoón de las declaratonas de v1genc1a de las normas mex1canas que le 
remitan los organtsmos nacionales de normal•zaaon registrados en las melenas que correspondan 
la responsabilidad sobre el cootemdo de d•chas norma._ recaerá exclus•vamente en d1chos 
orgamsmos 
En el caso de que las normas sean remtlldas por las demOs personas a que hace referencia el 
penulhmo pá!lafo del articulo 51-A de la Ley, antes de llevar a cabo la publicación de la declaratoria 
de vrgencld. el secretanado lécmco de la <;om1S1on Naoonal de Normahzactón deberé reVIsar que las 
normas mextcanas cumplan con los requisllos a que se refiere dichO articulo y que han SidO 
elaboradas a través de com1tés rntegrados de manera equ1hbrada, por personal técmco que 
represente a nivel nacional a productores, d1slnbU1dores, comeraalizadores. prestadores de 
Sef'lliCIOS, 
consum1dores, 1nstttuc1ones de educac1ón ~upenor y ctent1fica. cotegros de prolesíonistas. asi como 
sectores de 1nterés general y sm e~clus1óO de algun sector d~ la soaedad que pueda tener 1nterés en 
sus actividades 
ARTICULO 46. El aviso de consulta púbhea de los proyectos de normas mextcanas. as1 como la 
declaratoria de vigencra de las 101smas deberé 
1 lnd•car la denominaCIÓn o razón soo¡¡l de'la persona moral responsable de su elaboraaón, asi 
como del com1té que efectuó su aprobaaón. 
11 lnd1car la denommacrón y la clave o cód1go de la norma la dave o códtgo de las normas 
mexicanas se 1ntegrará de la manera SIQUiente. en el orden que se tndtca 
a) Las s1glas "PROY-NMX" en el caso de proyectos de normas mexiC8nas o "NMX" en el caso de 
normas mexicanas. 
b) la leila que le corresponda ata matena o producto que se normaliza conforme a los hneam~entos 
que d1cte el secretariado técnico de la ComiSIÓn Naaonal de Normat1zaaón; 
e) El número consecutiVO de la norma que le as1gne el com1té encargado de su elaboraaón, 
d) Las s1glas SCFl o las que correspondan al orgamsmo nadonal de normalización que la elabore. 
V 
e) El año en que el proyecto de norma mex1cana o la norma mex1cana sea aprobada por el comité 
u orgarusmo co!lespondrente. 
la clave o cód1go de la norma meXJCana deberá respetarse en cualquier modificación parcial a la 
misma; 
111 Establecer su campo de apltcaaón, 
IV Sel\alar la fecha de entrada en v1gor de la norma. miSma que podrá ser parCial o total y la cual 
no podrá ser Inferior a 60 d1as naturales. y · 
V Señalar las normas mexiCanas que se pretendan cancelar o modlftcar y en lo conducente. lo 
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establecido en las fracciones IV y V del art1culo 28 de este Reglamento 
Se podrén em11lr adaraaones a la norma me)(tcana cuando se requ1era una correCCIÓn a la misma, 
Siempre y cuando no se altere su contentdo técnico Drcha aclaración deberá hacerse del 
conOCimiento público por la misma via en que fue publicada la dedaratoria de vrgeoda de la norma. 
ARTÍCULO 47 Para los efectos del art1culo 51-8 de la ley, la Secretaria podré constituir comités 
técnicos de normalización nac1onal en aquéllas ramas en las que no exrstan organismos nadonales 
df' normal1zaaón regrstrados, m1smos que serén coordinados por la dependencia competente. Para 
la estructuración, organ1zac1ón y funaonamiento de drchos com1tés serán aplicables en lo 
conducente las disposiCiones del Capitulo V del Titulo Tercero de la ley y de la Secaón 1 del 
Capitulo V derTitulo Tercero de este Reglamento Para que la Secretaria pueda em1tir normas 
mex1canas en las melenas en que exiStanorgamsmos nacionales de normalización registrados, será 
necesano que drnga su solicrtud a la Comrsión Nac1onal de Normalrzaaón y la funde en razones 
técmcas, legales o de carécter oentifico debidamente comprobadas 
ARTÍCULO 48 Para la rev1510n qurnquenal de las normas mexicanas será aplicable, en lo 
conducente. lo establecido por el articulo 39 de este Reglamento. 
ARTÍCULO 49 Cuando las normas mexiC8nas sean elaboradas por tos organismos nacionales de 
normalización, éstos deberán d1fundnlas fehacientemente y promover su aplicación a nivel nacional, 
regional o local, segun CO!lesponda 
Capitulo lll 
De la ObseNancia de las Normas 
ARTÍCULO 50 El cumplimiento de los requiSitos de Información comercral contenidos en las normas 
ofioates me)(rcanas no está sujeto a certrficaaón, siendo responsabd1dad del importador, productor, 
fabncante, comercralizador o prestador del seNicro que sus productos satisfagan los requisitos 
estableCidos en esas normas lo antenor, no aplica cuando por razones de ello riesgo sanHario, 
fllozoosamtaoo. ecológrco, nutncronal, de segundad o protece~ón al consumidor, la dependenda 
competente requrera del anéiiSis de laboratorio para comprobar la veracidad de la información 
ostentada en el pmducto o sel'\ltcro. en los térmtnos de ra propia norma. 
Los productores, fabricantes. Importadores, comerdalizadores o prestadores de serviCIOs podrán 
recumr a tos serviCios de unidades de venficadón acreditadas y aprobadas pera obtener constancia 
de conform1dad o dictamen de cumplimiento en los que se demuestre que cumplen con los requisitos 
estableddos en las normas oflclales mex1canas de informacrón comercial Dichos documentos 
tendrén validez ante las autondades competentes 
la autondad competente deberá reconocer aquellas constanc1as o d1ctémenes e)(pedldos por las 
umdades de venficactón. aun cuando exista alguna drscrepancra o error en ellas No obstante, la 
autondad competente que lo detecte deberé notificarlo a la Secretaria para que en su caso, aplique 
las sanciones correspondientes a la unidad de venficación de que se trate, Independientemente de 
que ésta com¡a d1cha discrepancia o error, sm costo para el partiCular 
ARTICULO 51 Para tos efectos de lo establecido en el articulo 56 de la Ley, los productores, 
fabncantes, Importadores, comerdalizadores o prestadores de servioos su¡etos al cumplimiento de 
normas oficiales mexicanas, podrán demostrar que cuentan con un SIStema de calidad de producto, 
presentando certificado vigente elq)edido por un organismo de certifiCaCión acreditado en materia de 
aseguramiento de calidad, o que los procedimientos de evaluactón de la conformidad del producto o 
sef'lliao Incorporen la verifiC8Ción srstemébca del sistema de control de calidad. 
Cap1tuto IV 
Sección 1 
De la Comisión Nacional de Normalización 
ARTICULO 52 Para el desarrollo de las funciones establecidas en el articulo 60 de laley,la 
Comisión contará con los órganos siguientes: 
1 Presidencia es el órgano coordinador de la ComiSión Nacional de Normalfzaoón que estaré a 
cargo del subsecretario que corresponda de acuerdo al orden establecido en el articulo 59 de la ley, 
11 Secretanado Técnico es el órgano técnico y admmistrativo de la Comisión Nadooal de 
Normalización que estará a cargo de la Seaetaria, y 
111 Conse¡o Técmco es el órgano auxtlrar de la Comisl6n Nacional de NoiTI'Iatlzaclón, encargado de 
ana!tzar. elaborar y proponer soluoones a los asuntos que te sean encomendados por su presidente. 
Deberá revisar la integraaón del Programa Nacronal de Normalizacrón y llevar a cabo su segumlento 
y evaluación · 
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Este Com._ .ará tr,tegraclo por un coordinador general que será el subsecretano de la 
dependencia a qUien correspondenli la presidencia de la CorrusiÓO Naaonal de Norma~zaaón. en el 
periodo irunedialo postenor a la presldenaa en tumo. Asimismo. estaré Integrado por un lltular y un 
suplente por cada dependencia de las que hace referenCia la lfllCCión 1 del articulo 59 de la Ley y por 
las ~nstlluaones que detemunela propta ComiSión N8C10nal de Normalización 
los miembros de este Consejo, deberán ser servidores públicos o representantes del sector pnvado, 
ruyas actividades se encuentren directamente relaCionadas con la normahzactón. 
ARTICULO 53 los suplentes de la ComiSión NaCional de Nonnabz&Ción deberán tener un mvel 
jerárquiCO Inmediato infenor al del corresponchente representante propietario En todo caso, el nivel 
¡erárquico de los representantes proptetanos de los organismos pnvados a que hace referencia la 
fracciÓn 11 delar1iculo 59 de la ley, deberá ser de presidente, d1rector general o su equrvalente. 
los titulares de las dependencias y enbdades de la admimstraCión publica federal. asooac1ones. 
lnstltutos, cámaras y orvamsmos del sector pnvado miembros de la Com1S1ón Nae~onal de 
Normal1Z8CI6n deberén comumcar el secretariado técmco de la m1sma el nombram1ento de sus 
representantes propietanos y, de ser el caso, el de los suplentes. as1 como los cambiOS que se 
realicen a los mismos. 
Sólo podrán partiCipar con voz y voto en las seSiones de la CorrusiÓn NaCIOOal de NDmlahzaCion las 
per.onaa designadas en loa términos de este articulo. 
ARTICULO 54. Para loa efectos del articulo 60. fracción IV de la Ley, se aphcará el 
procedlmlentoaiguiente. 
l. El presidente del CO!nlté consutllvo naCional de normalización en el que se presenten las 
discrepancias, podrá presentar una promooón por esenio anta el secretariado técnico de la 
Comisión 
Nadonal de NormallzaCIÓn Dicha promoción deberá contar con una explicaCión del problema, asi 
como un informe sobre los puntos de discrepancia; 
11. El aocretarlado técnico rem1brá copla de la proiTlOCión y de los documentos anexos al conseJO 
t6cnlco, en un plazo no mayor a 20 dlas. 
111. Dentro de los 30 dlas postenores a la recepción de la solicitud, el conse¡o técniCO em1hré una 

· resolución sobre los puntos en conflicto la cual será nobficada al presidente del com1té consul\1vo 
nacional de normalización promovente, por conducto del secretariado técnico, y 
rv El presidente del com1té consultivo nacional de normahzae~ón promovente tendn!a la obhgaaón de 
verificar que la resoluCión sea acatada por el cormté. 
Seccl6n 11 
Del Programa NaCional de NormaliZ8Cióo 
ARTICULO 55 El Programa Nacional de Normat1zactón es un Instrumento de planeac1on. 
coordinación e informaCión de las actiVIdades de normalización a n1vel naaonat, tanto del sector 
público como del sector pnvado. 
El programa será integrado anualmente por el secretanado técn1co de la ComisiÓn NaCional de 
Normalización y revisado por el coose¡o técruco de la !TIISma. para ser sometido al pleno de d1cha 
ComisiÓn para su aprobaciÓn. Una vez aprobado, el preSidente de la Comtllón NaCional de 
NormalizaCión ordenara su publicaCIÓn en el Diario Oficial de la FederaCión, por conducto del 
secretariado técnico de la m11ma. 
la Secretaria, de ser el caso, notificará d1cho Programa ante las inslanaas correspondientes de 
conformidad con los tratados internaCIOnales de los que los Estados Umdos Mexicanos sean parte. 
ARTICULO 56 Para la integración del Programa Naoonal de Normallzadón, las dependellClas que 
presidan los comités consultiVOS naCIOnales de normalizaCión. los orgamsmos naCionales de 
normalizaCIÓn, comités técnicos de normalización naaonal, y en su caso, las enlldades de la 
administradóo pUblica federal, deberán rem111r al secretanado técnico de la Com1110n Nac1onal de 
Normalización, a más tardar el Ultimo día del mes de noviembre, su programa de traba¡o para el año 
inmediato siguiente. Para estos efectos, dicho programa deberá Integrarse con los apartados 
siguientes· 
l. Lista de temas a ser inldados y desarrollados como normas ofiCiales mexicanas, normas 
mexicanas, modificaciones o cancelaCiones a las m1smas y, en su caso. normas de referenCia a ser 
desarrolladas en el año 1nmed1ato SigUiente. cuyos proyectos serán publicados en el curso del 
m11mo, 
11. DetermmaClón del ob¡el1vo y jusllficaCión de cada tema. 
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111 Fundamento legal para expedir nonnas oficiales mexicanas, normas mexicanas o norma. 
referencia sobre esa materia. 
rv. El calendano de trabajo para cada tema, en lo que se refiere a fechas estrmadas de Inicio y 
terminación, y 
V S1 el tema es nuevo o reprogramado 
ARTICULO 57 El Programa NaCional de Normahzación deberá ser aprobado a més tardar el Ultimo 
di a de febrero del ano comente No obstante. en caso de que no exista voto mayontarlo favorable de 
los miembros a los que se refiere la fracciÓn 1 del articulo 59 de la Ley, la ComisiÓn Naaonal de 
Normallzaaón ordenará la publicación del Programa Naoonal de Normahzaclón conaquellos temas 
que hayan sido aprobados 
ARTICULO 58 Las dependellCias. entidades. orgamsmos y comités a que hace referenaa elprlmer 
p<'trrafo del articulo 56 de este Reglamento. deberán presentar al secretanado técnico de taComllión 
NaCional de Normallzae~ón los lemas que. en su caso, pretendan 1ndwr en el suplementodel 
Programa Nadonal de Normal1zaaón. a más tardar el Ulbmo día del mes de }Limo del ano al que 
corresponda el Programa La Com1stón NaCional de Normallzaaón, con base en los temas 
propuestos, determinará la neceSidad de publicar dicho suplemento. 
En todo caso, el suplemento del Programa NaCIOnal de NormalizaCIÓn deberá aprobarse a más 
tardar el útllmo dia del mes de agosto del año de que se trate 
los articulas 55 a 57 de este Reglamento serán aplicables, en lo conducente, al suplemento del 
Programa NaciOnal de NormaltzaClón 
Capitulo V 
Sece~ón 1 
De tos Com1tés Consultivos Nac1onales de Normahz&Ción 
ARTÍCULO 59 la Com1s1ón NaCional de NormalizaCión diCtará los lmeam1entos para la organ1zaaón 
de los com1tés consultrvos naCionales de normalizaCIÓn tomando en consideraCión los 
pnnap10s SIQulentes: 
1 No podrá existir mas de un com11e por cada dependenoa. salvo que a Jwoo de la Com1stón 
NaCional de Normaluaoón.ta espee~altdad de ta melena así lo justifique. o b1en otras diSposiciones· 
legales a11 lo mdtquen, 
11 La denommac1ón del com1té será determinada tomando en consideraCIÓn la competenoa de cada 
dependenCia y tos Objetivos de normalización del comité. y 
111 Se establecerá la obligaciÓn de que el com1té se reúna cuando menos una vez cada tres meses. 
salvo que el volumen de temas 1nduldos en el Programa NaCional de NormaliZaCión no lo Justifique a 
JUICIO de la dependenCia e 

ARTICULO 60 1 os com1tes coosulbvos nac1onales de normahzaaón operarán segUn su <'tmbdo de 
competenaa. conforme a los hneam1entos que d1cte- la Com111ón Nac1onal de NonnaiiZBClón. 
tomando en conl!deractón las bases Siguientes 
l. Contnbuir en la 1ntegrat~on del Programa NaCional de Normaltzae~ón con temas a normaltzar 
durante el año que corresponda para normas ofiCiales mi!XJCanas; 
U Elaborar. reVIsar y aprobar las normas ofiCiales mexicanas que les correspondan, de acuerdo a su 
competenCia. 
111 Desarrollar los temas propuestos a normalizar en el Programa NaCional de NormalizaCIÓn del año 
correspondiente, 
N Coordinar su ac!Jv1dad con otros com1tés consultiVOS haCIOllales de nonnai1ZaC1ón. 
V Proponer representantes ante la Secretaria. para partlapar en eventos o asuntos 1ntemae~onales. 
VI PartiCipar en la homologación y annomzaClón de normas con sus S1m1lares extran¡eras e 
1ntemac1ona1es, 
VIl. Proponer a la dependenc1a competente. sus reglas de operaClon en las cuales se establecerá su 
orgamzaoon, v 
VIII Cualqwer otra ac!Jv1dad relaoonada con sus functones que le sea encomendada por la 
dependenCia que lo preSida o por la Comis10n NaCional de NormalizaCIÓn 
ARTICULO 61 Los com1tes consultivos naoonales de normalizaCión estarán conformados, al 
menos. por los órganos SigUientes 
1 Presidente. es el encargado de representar al com1te consultivO naCional de normalizaCión. a11 
como de dmg1r los trabajOS y ses1ones de tos m1smos 
El pres1dente de cada com1té consull1v0 naoonat de normahzae~on será des1gnado por cada 

" 



.ATIVIOAO EN CAtot:RA!; Y R(CPPI(NI€S A PRESION 

dependencia conforme a las d1sposcc1ones de sus reglas de operac1ón Dicha des1gnac1ón deberá 
hacerse por esenio con cop1a al secretanado técmco de la ComiSIÓn Nac1onal de Normahzac•ón. y 
11 Secretanado TécniCO es el encargado de realizar las funciOnes adm1mstrabvas del com1té. asi 
como fung1r de enlace entre éste y la Comisión NaCional de NormaliZaCión Elsecretanado técn1co 
de cada corTUté será des¡gnado por su presidente 
ARTÍCULO 62 Cuando a JUICIO del secretanado técmco de la Com1s16n Nae~onal de 
Normahzac1ón, los Intereses de los sectores u orgamzac1ones no se encuentren garantizados debido 
a la conformaCión del com1té correspondiente. podrá sugenr la •nclus•ón de los miembros que est1me 
pertmentes para equ11ibrar la representahv1dad al .ntenor de diCho oomtte 
Secaón 11 
De los com1tés mexicanos para la participaCión y atene~on de orgamsmos internacionales 
ARTÍCULO 63. Para participar, elaborar. atender propuestas y analizar los proyectos de normas o 
lineamientos mternae~onales que elaboren los organ1smos de normalización mtemae~onal de los que 
los Estados Umdos Mex1canoslormen parte. la Secretana mtegrara com11es mexicanos espec1ficos 
en coordmac1ón con las dependenc1as competentes que correspondan segun la matena de que se 
trate 
ARTiCULO 64 los com1tés serán pres1d1dos por la Secretaria. en coord1nae~Ón con la Secretaria 
de RelaCiones Exteriores 
Los comités constitUirán subcom•tés y grupos de traba¡o. de acuerdo a las matenas y neces1dades de 
los proyectos que se presenten. D•chos subcom1tés y grupos de traba1o serán prestd1dos por la 
dependenCia o enhdad de la admm1strae~on publica federal. que en el marco de la leg•slaCión 
aplicable cuente con facultades para regular la matena 
En los casos en que dos o más dependeoe~as cuenten con facultades de regulación en la materia, 
la coordinaCión la asum1rá la dependenc•a con mayor responsabilidad en las normas que se 
presenten 
No obstante. la dependencia o enl•dad a la que corresponda la presidencia de los subcomités y 
grupos de trabajo. podrá delegarla en cualquiera de las dependencias. enttdades o pe~onas a que 
hace referenaa el ar11culo s1gutente , 
Para la operaciÓn de los com1tés, la Secretaria podrá au>uharse de cuatqu1er Interesado que asi lo 
sol~e~le por esenio 
ARTICULO 65 En los comités. subcomités y grupos de traba1o podrén part1C1par dependencias y 
enhdades de la adm1mstraC1ón publica federal. organ•smos naaonates de normalizae~on. cámaras, 
empresas, asoCiaCiones. escuetas e lnsbt-.oones de educae~ón supenor e investigación, que lleven a 
cabo aCCiones en la matena o que man•fresten interes en el tema de que se tfate. Igualmente. 

estarán ablerlos a la partiCipaCión de asoCiaCiones. grupos o personas que representen los mtereses 
de los consumidores o usuanos de los serviCIOS Le Secretaria para la mtegrae~on de los com1tés, 
subcomctés y grupos de traba¡o se coordinará con las dependenCias compelentes 
ARTÍCULO 66 Para la mtegrac1ón de W.s poSICIOnes. comef\lanos y votos que los Estados Unidos 
Mex•canos em1tan respecto a los proyectos de normas internacionales o lineamientos que elaboren 
los orgamsmos InternaCIOnales de normalizaCión, se s.egutrén tos cnterios internaCIOnales de 
consenso y, en todo caso, se cuidará que se proh~tan los mtereses naaonales y les finalidades a que 
hace refereOCia el articulo 40 de la Ley 
ARTiCULO 67. La Secretana dictará los lineamientos generales para el funCionamiento de los 
com1tés mexicanos. subcom•lés y grupos de tfaba¡o para la partlc•paCión y atenc•ón de organ1smos 
Internacionales, a que se refiere el articulo 64 de este Reglamento. los cuales se someterán a la 
opinión de la Comisión Nacional de NormalizaCión. 
Capitulo VI 
De los Orgamsmos NaCionales de NormaliZaCIÓn 
ARTICULO 66 la Secretaria dispondrá de un plazo de 60 dias naturales para dar respuesta a las 
soliCitudes de registro de organismos nae~onales de normalización Dicho plazo será mterrump1do en 
el caso de que la Secretaria requiera mayor informaCión al solicitante para acred1tar el cumplimiento 
de tos requisitos contenidos en la Ley y este Reglamento. 
En caso de oo dar respuesta dentro del plazo estipulado, se considerará que la resoluCI6o es 
afirmabva 
ARTiCULO 69. Para tos efectos de lo diSpuesto en el articulo 65 de la ley. los orgamsmos 
nacionales de normalizaCión deberán· 
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1 Cubnr por lo menos una rama o sector ('COnóm•co: 
ll Adoptar las normas mex1canas relativas a la redace~ón, estructuración y presentación de las 
normas ofiCiales mex1canas y normas meXIcanas, 
111 Documentar fehaCientemente su capaCidad técnica y financiera, asi como Su ob¡eto sooat, 
IV. Presentar programa ime~al anual de normalizaCión. calendanzando cada uno de tos lemas; 
V Contar con un manual de operaCión del organismo, en el cual se detallen los procedimientos y 
acllv1dades de cada una de las áreas de traba¡o del orgemsmo, y 
VI D1fund1r fehacientemente y a nivel nac1onal los proyectos de normas mex1canas y normas 
mexicanas que elaboren Independientemente de la publicaCión en el D1ano Oficial de la 
Federación 
ARTiCUlO 70 Para la elaboración de las normas de referenCia, a que hace referencia el articulo 67 
de la Ley, serán aplicables. en lo conducente, las diSPOSICIOnes de la Seroón 11 del Capitulo 11. del 
presente Reglamento En todo caso la dave o código de las normas de referencia lme~ará con las 
Siglas ·NRF" y se complementará de acuerdo a lo que establezcan las enlldades de la administración 
pUblica federal en co0fd1nae~ón con el secretariado técnico de la Comisión Nacional de 
NormalizaCión 
Para la operaCión y funcionamiento de los com1tés de nonnaiiZBCión que se constituyan de 
conform1dad con la dispostCion legal Citada se aplicarán, en lo conducente, les disposiCiones de la 
Secc1ón 1 del capitulo V de este Reglamento 
Titulo Cuarto 
De la acreditaCión y determinación del cumplimiento 
Cap1tulo 1 
De la Acred•tae~ón y AprobaCión 
ARTiCULO 71 Para obtener la autorización para operar como entidad de acreditación, se deberé 
presentar a la Secretaría la docurnentae~ón que demuestre el cumplimiento de lo dispuesto en el 
articulo 70·A de la Ley, y además con los requisitos siguientes· 
1 Estar constituida como asociación civd, cuyo ob¡eto social (mico sea desall'OIIar tareas de 
acred1tación en el marco de la Ley y del presente Reglamento, en concordancia con las normas o 
lineamientos 1ntemee~onates; 
11 Detallar la estructura orgamzadonal de fa entidad, la que deberá contar cuando menos con una 
asamblea general. un conse¡o directivo, una comisión de acreditación, los comités de evaluación 
necesanos y un Director General. 
La representaCión en la asamblea general y en el conse¡o directivo, a juicio de la Secretaria, deberé 
garantizar el eqUilibrio de las partes mteresadas en el proceso de acreditación. Se entiende por 
partes Interesadas a las personas acreditadas. usuarios del serviCio, asociaciones de profesionales o 
académicos, cámaras y asociaciones de 1ndustnales o comerciantes, Instituciones de educación 
supenor, centros de Investigación y las dependencias Involucradas en las actividades de 
acreditación de la entidad 
Las partes mteresadas que mtegren una entidad de aaedltadón, en ningUn caso podrán partlapar 
d1reda o indirectamente en otra entidad de acreditación; · 
111 Orgamzar su estructura de acuerdo con las normas o lineamientos internacionales sobre 
acreditación, 
IV Contar permanentemente con t6cnlcos calificados y con experiencia en los respectivoscampoa, 

para manejar el tipo, frecuencia y volumen de trabajo o actiVIdad a desempenar; · 
V. Presentar las bases conforme a las cueles se establecerá. el padrón nac1onal de evaluadores, y 
VI Contar con un procedimiento transparente basado en costos y condiciones propias de la entidad 
de acred•tae~ón, que determine las tanfas máXImas a que esté sujeta la prestación de sus servlaos. 
ARTiCULO 72. Para el otorgamiento de la autorización a las entidades de acreditación, la S&a'etarla 
y los m1embros de la Comisión Nacional de Nonnallzación a que se refiere la fracción 1 del articulo 59 
de la Ley tendrán particularmente en cuenta el nUmero de organismos de certificación. taboratolios 
de prueba o calibraCión y unidades de venficación acreditados y que se encuentren asociados al 
particular soliCitante. Asimismo se tomará en consideración la cobertura que la entidad tendrá a niwl 
nae~onal, el apego de sus estatutos a lo dispuesto en la ley y este Reglamento, los medios de que 
diSJM?nga para el cumplimiento de sus fines y la pos1ble efectrvidad de su gestiÓn en el extranjero. 
ARTICULO 73 El Director General de las entidades de acreditación, asl como los empleados que 
contrate, estarán 1mped1dos para conocer de las solicitudes de acreditación promovidas por 
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para su opm1ón el anteproyecto de norma oficial me:•acana en el que se establezcan las 
características de las m1smas 
El uso obligatono de contraseñas oficiales podrá establecerse en las nonnas ofic1ales meK~canas. o 
en los procedrm1entos para la evaluaCión de la conformidad 
Seroón 11 
De las marcas oficrales 
ARTiCULO 64 Para los electos del Cap1tulo 1!1 del T1tulo Cuarto de la Ley, se entiende por marca 
oficml. aquélla cuyo reg1stro ha s1d0 otorgado por ellnslltuto MeK1cano de la Propiedad lndustnal a la 
Secretana en forma exctus1va o con¡untamente con otra dependenc1a o enhdad de la admtmstracrón 
publica federal. de conlormtdad con las d1sposicrones legales aplicables en matena de proptedad 
industnal y las cuales tengan por obteto ev,denc1ar la evaluac1on de la conforrmdad de determn1ados 
bienes. se !\liCIOS o SIStemas. respecto de especificadones prev1stas en un pliego de condtcrones y 
que garanticen la cahdad supenor del producto respecto de sus cualidades, propiedades y 
naturaleza la Secretana podrá conceder licencias de uso a los organ1smos de cer11ticac1ón 
acreditados 
ARTÍCULO 65. Para la autonzac1ón del uso de marcas, el mteresado deberá formular una sollc1tud 
a la Secretana. acompañando un proyecto de phego de condiCIOnes que 1nd1que: 
1 El producto. sel\llcro o ststema en el que se pretende uhhlaf la marca. as• como la lona de 
producc•ón o transformaCión: 
11 El s1gno disbnllvO del producto que se exh1b1ré en la etiqueta. a si como un modelo de la marca 
conespond1ente, 
111 las espeoficaoones técn1cas que dellnan los caracteres espec1ficos del producto, serv1cto o 
SIStema tales como el ongen de las matenas pnmas.las condtcrones de produccrón. su 
procedtmrentn de transformacrón. sus caracterisbcas IISICSS, químiCas. tOKIC8S, bactenológtcas o de 
ubhzacrón, su compos1cton o etiquetado, 
IV Una breve exposreton de tas modal•dades y periodiCidad con que se deberán etefcef los 
controles de calidad sobre la producoon del b1en en sus dtversas etapas. as1 como en la 
transformaCIÓn y comerctaftlactón del mtsmo, 
V. El rég1men de sancrones. ' 
VI Las cond1oones que estableceré para el otorgamtento de automaoones de uso de la marca.tas 
cuales en todo caso penmtnán el acceso a cualqwer persona que plodulca. 1mporte o comercraiiCe 
el b1en al que se refiera la m1sma, y 
vn El grado de conc01danoa del pl•ego do condiCIOnes con las normas ofioales me~tlcanas. normas 
me)(Jcanas y normas o hneam1entos mtemacronales 
ARTICULO 86. los organ1smos de cert1ficaoón acred1\ados que !ollcrten la licencia de uso de 
marcas registradas por la Secretarta en. los térmtnos de esta secc1ón, no podrán tener retacrón 
comeroal alguna con act1v1dades de fabncacrón, 1mportac1ón o comeretatllBCión de los b•enes o 
sei\IICIOS e ser cerllficados 
Cap1tulo IV 
De los laboratorios de pruebas y de cal1bradón, orgamsmos de cerllficacrón y un1dades de 
venf,caclén 
ARTiCUlO 87 los mteresados en acred1ta~e y aprobarse como laboratonos de pruebas y 
callbractón. orgamsmos de certtlicactón y umdades de venficactOn, deberán formula• su soltcrlud a la 
entidad de acreditaCión en términos de lo diSpuesto en los articulas 68 y, en su caso. 79 de la Ley 
ARTÍCULO 88 Los laboratonos de pruebas y callbracrón. organ1smos de certlficaoón y, en su caso. 
las umdades de venf~caclén acred1tados y aprobados debercin demostrar, en ta forma que md1que la 
enbdad de acred1tacrón. que operan ba¡o un proced•mlento de aseguramiento de la calidad que se 
encuentre prev1sto en las normas oficra!es mexicanas, normas me)(tcanas o normas o lmeam1entos 
lntemaetonales. que actuan con imparcialidad, IndependenCia e inlegndad. y que garantllan la 
confidencraltdad y la solUCIÓn a los postbtes conflictos que puedan afectar la confianza que deben 
bnndar · • 
Las personas a que se refiere este articulo debeffin propOI'Cionar a la enttdad de acred1taci6n y a la 
dependencia competente. toda la tnfonnaoón que les sohoten a fin de que éstas v1gllen su estncto 
apego con la Ley, el presente Reglamento. las normas oficrales mex1canas, normas mex~canas y 
normas o lineamientos 1ntemacronales aplicables y las COndiCIOnes y ténnmos conforme a los cuales 
les fue otorgada la acredctactón y la aprobaCión. 

27 

I.IODUlOI 
ll\ NORI.IAlJVIOAO EN CAlDERAS Y RECIPIENTES A P> CSION 

ARTICULO 69 Los comités de evaluación se formarán por expertos en cada área especifica, y en 
el caso de aquéllos formados para la acreditación de laboratonos de calibración, cada érea deber.\ 
corresponder a las magmtudes del S1stema General de Unidades de Med1da 
Para el caso que no se cuente con los expertos en determmada área para conformar el comité de 
evaluacrón. la entidad de acred1taoón notificará al sohotante de la acred1tacrón sobre este hecho y 
requenra a las dependenc1as y entidades de la admintslraCTón publ1ca federal. a tos centros de 
edL•cactón supenor e mvest1gación c¡entifica. o a las cámaras y asociaCiones del sector privado para 
que recomienden especialistas que. en su op1món, estén calificados pera este propósito La enbdad 
de acredttac1ón resolverá lo procedente dentro de los 1 O di as Siguientes a la fecha de recepción de ta 
propuesta 
ARTÍCULO 90 En los casos en que surja diScrepancia o inconformidad sobre la aplicación de 
pruebas y evaluaCión de resultados de pruebas. conforme a las normas oficiales mexicanas, el 
mteresado podrá solicitar y obtener la repetiCión de pruebas en acto de terceria, con la parttclpación 
de la dependenCia competente. la cual seleccionaré el laboratono que efectuará las pruebas. 
Siempre con cargo almteresado 
ARTICULO 91 Pera los efectos de la fraroon Ul del art1culo BOde la Ley, los comllés de certificación 
de las normas ofiCiales mexicanas se reunirán por lo menos una vel cada tres meses y se 
conSiderará que ex•ste quórum con la presencia de la meyoria de los sectores participantes En caso 
de que no se reúna el menctonado quorum. la reumón tendrá carácter informativo De cada reunión 
deberá levantarse una mmuta que se someteré a la aprobaCión del com1té a más tardar en la 
stgwente reunión las deds1ones y cnlenos que se acuerden en estos comités, se deberán someter 
a la consideraciÓn de la dependenCia competente para su aprobaCión o rechazo Cuando los 
acuerdos que se tomen en la reun1ón se refieran a cnlerlos generales en matena de cartlrlcadón de 
nonnas oficrales mex1canas, las dependenCias competentes deberán emcllr su aprobación o 
comentanos en un plnlo no mayor de 30 dtas naturales. contados a partir de la fecha en que hayan 
Sido requendas De no reob•rse respuesta alguna en el plazo senalado, se entenderá otorgada la 
aprobaoón correspondiente 
Capitulo V 
De los Acuerdos de Reconocimiento Mutuo 
ARTICULO 92. Previo a la celebracrón de un acuerdo de reconocimiento mutuo. los Interesados 
deberán presentar a la Secretaria una not1ficacrón mediante la cual mamfiesten su Intención de 
celebrar un acuerdo de reconocrm1ento mutuo la nohf1C8ción deberá contener. 
1 El nombre, domicilio y nacionalidad de los celebrantes: 
11 la matena, rama o sector ob¡eto del acuerdo. 
111 Un listado de las normas oficiala!! meK1canas y normas mexicanas, asl como de las normas o 
reglamentos técnicos. directivas. dlspostcrones leg1slattvas o requerimientos especlflcos de la 
contraparte que se pretendan 1ncluir en el acuerdo, descnb1endo los procedimientos de evaluación 
de la conformidad y proced1m1entos adm1mstrativos cubiertos por el mismo. y 
IV. Una carta responsiva en la que dedaren que las lnsbtucrones oficiales eKtn!.n]eras, 
Internacionales o enlldades privadas e:dranjeras, participantes en el acuerdo de reconocimiento 
mutuo cuentan con lo stgu1ente· 
a) Competencia técnica para llevar a cabo la evaluación de la conformidad de las normas o 
regutaoones técmcas, d1sposlc1ones legislativas yfo administrativas que se pretendan Incluir en el 
acuerdo Los criterios para demostrar la competencia técnica deberán basarse en las normas o 
llneam1entos intemacronales y deberán complementarse con documentos especificas relacionados 
con el objeto del acuerdo, desanolledos a través del tiempo cuando fuera necesario: 
b) Sistemas y procesos de calidad conformes a las normas o Uneamlentos intemae~onales que le 
permctan mantener un alto nivel de efiCiencia, y 
e) IndependenCia para garanttzar que los procesos analíticos o de decisión son ejecutados o 
cumplidos por una orgamzacrón que es financieramente cmlependtente del productor o fabricante, 
vendedor y usuario del producto certJficado 
En el caso de que el acuerdo de •econocimiento mutuo contemple resultados de evaluadón de la 
conformidad establecidos en una norma ofiCial meKicana, la Secretaria deberé enviar a la 
depemlenaa competente copia de ra notrficae~ón recibida. 
ARTiCULO 93. Los acuerdos de reconoc1m1ento mutuo deberán contener. por lo menos· 
1 la 1dent1ficacrón de las dependencias. 1nslltucrones. entidades u organismos que sean parte: 
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11. El émblto de apllcaoón del acuerdo, deacnblendo la rama, el.ector lndustnal o la naturaleza de los 
productos que aerén cublems pot el mismo; 
al La de:saipoón de las nonnas o regulaciones t&aúcas, d1sposaaones leg¡slatrvas o administrativas 
ob¡eto deJ acuerdo; 
rv. la enul11ef'806n de las autoridades o entidades que sin ser parte, se encuentran involuaadas; 
V.los procedimientos escritos para asegurar que el desarrollo, 1mptementaaón y conservaaón 
dels1stema de evaluación de la confonnldad garantlc8 el cumphm'ento de los requis1tos establec1dos 
en las nonnas o reglamentos técnicos sujetos al acuerdo: 
VI. Los procedimientos que penn1tan establecer v mantener un sistema de venf1C8CI6n para que el 
SIStema de evaluación de la conformidad de las partes se lleve a cabo de acuerdo con las 
disposiciones establecidas en el acuerdo correspondiente: 
VIl. las disposiciones que permitan auditar la competencia de las partes, cuando asl se reqUiera, y 
su cumplimiento con las dlspo11aones estableadas en el acuerdo: 
VIII. las disposidones en melena de responsab1~dad y seguro, 
IX Las disposiciones en materia de confidenaahdad tanto de los resultados obtemdos como de las 
pruebas efedlJadas, 
X. la vigencia del acuerdo v las condiciones necesarias para su prórroga. ejeCUCIÓn o cancelaaón, y 
XI Otras que te Secretaria. o las dependencias competentes consideren necesanas para la correcta 
Implementación del acuerdo. 
NingUn acuerdo podré contener cláusulas de exdUSNidad que prohiban que un organismo de 
evaluaa6n de la conformidad celebre acuerd~ similares con otros or~msmos de evatuaaón de la 
confonnldad. 
ARTfCUL0.94. los Interesados debeni.n, cuando menos quince dlas antes de la celebraaón del 
acuerdo de reconocimiento mutuo: 
1 Entregar e la Secretaria copla del m11mo con objeto de obtener su v11to bueno, en caso de que el 
acuerdo se refiera a disposiCIOOes contenidas en una norma mexicana o proced1m1entos para la 
evaluación de la conformidad con la misma, y 
U. Ademéa de lo anterior, entregar copiO del acuerDo a la dependencia competente para su 
aprobación, en caso de que el acuerdo se refiera a d1sposlaones conterudas en una norma oficial 
mexicana, o procedimientos para la evaluación de la conformidad con la m1sma En todo caso la 
Secretaria deberé pronunaarse sobre su visto bueno en un plazo de 10 dlas contados a parllr de la 
rea~pción del acuerdo En caso de qua la Secretaria no responda dentro del plazo sei\alado, se 
entenderá que responde negativamente. A.slm11mo, la dependenaa competente deberá 
pronunciarse SObre su aprobación en un plazo de 10 días contados a parllr de te recepción del 
acuerdo En caso de que la dependenaa competente oo responda dentro del plazo sel"'alado, se 
entenderé que responde negabvamente S1 la Secretaria o la dependenaa competente em1ten 
observaciones al acuerdo, las rem1tlrá a los Interesados quienes. una vez que las hayan mcorporado 
al acuerdo, podrán someterlo nuevamente para el VISto bueno de la Secrelana y para la aprobación 
de la dependencia competente, respectivamente 
En este caso, el periodo para pronunCiarse acerca del visto bueno y la aprobaCión del acuerdo no 
excedeni. de 5 dlas después de haber reabldo el acuerdo ya modrficado Transcumdo el plazo 
sei\alado s1n que exista respuesta por parte de le Secretaria y la dependenaa competente, se 
entenderé que aquélla es negativa la Secretaria y las dependenaas competentes podrán eXIgir la 
reviSión del acuerdo cuando lo consideren necesario. 
ARTICULO 95 El organismo interesado que celebre un acuerdo da reconocimiento mutuo con 
Instituciones ofiCiales extranjeras, intemac.~onales o entidades pnvadas extranjeras, conservará el 
control y la responsabilidad de todos los aspectos de los resultados de la evaluación de la 
conformidad proporoonados por dicha institución o entidad. 
Titulo Quinto 
De la Venficaclón 
Capitulo Único 
Verificación y Vigilancia , 
ARTICULO 96 Para los efectos del articulo 89 de la ley, los sistemas de informaaón que integren 
las dependencias, induini.n a las personas a las que se les otorgue, cancele o revoque un documento 
donde consten tos resultados de la evaluaaón de la conrorm1dad con las normas ofiCiales mex1canas 
y, en su caso, nonnas mexicanas, asi como de las empresas a las cuales se les efectuen las 
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venficaclones correspondientes v contaran al menos con la intormaaón siguiente· 
1 Nombro. denominación o razón soaal, 
11. Reg¡slro Federal de Contnbuyentes; 
111. Domldho: 
IV Poder o mandato del representante legal, en su caso. 
V Producto. método. proceso. SIStema o précbca industnal, corneraal o de serviCio, y 
VI NUmero del cerllftcado. aprobación o autonzación, Vlgenae y alcance, asl como en su caso, 
el número de la acreditaCión y aprobación del organismo que haya emibdo el documento, la nonna 
que se cumple. marca, tipo y caracterisbcas del producto, rMtodo, proceso, sistema o pnkllca 
1ndustnat, comeraat o de servioo. 
los Sistemas de 1nformaaón deberán actualizarse periódiC8mente y estar a disposlci6n de las 
dependenaas y autondades competentes para su consulta, 11n perjwcio de que los parllculares 
puedan consultar dichOs SIStemas cuando asi lo autonce la dependenaa competente. 
ARTiCULO 97 las viSitas de venficaaón para la evaluaCIÓn de la conformidad respecto de normas 
of1aales mex1canas se efeduarán por el personal de la autondad competente debidamente 
autonzado o mediante el aul0110 de unidOOes de venficadón acreditadas y aprobadas que sean 
COITUSIOnadas especiflcamente pe.- la autoridad respectiva, confonne a oo programa de 
venficaCIOnes preVI8mente elaborado por la misma 
Cuando no ex1stan laboratooos acreditados para efectuar alguna callbraaón o prueba conforme a las 
espeCificaCiones establecidas en las oormas,las autoridades competentes podrén aceptar informes 
de resultados de laboratonos actedllados para otras normas, o en su defedo. de laboratooos no 
acted1lados Siempre que cuenten con la infraestructura necesana Los mformes de resultados de 
calibración o pruebas deberan demostrar que se cumple con las normas ofioales mexicanas 
correspondientes 
ARTiCULO 98 El personal de la autOOdad competente o de la unidad de venfiCOaón acreditada y 
aprobada, comiSionado para eleduar las v11ltas de venficaaón o comprobación deberé obs~m~ar las 
reglas s1gu1en!es 
t. Se presentará en la empresa con una ldentrlicaaón VIgente en la que conste que está adscrito a 
la autondad competente. o biE!n. a la umded de venfiC8oón acred•tada y aprobada DICha 
ldenllficaaon deberá contener por ambos lados la leyenda Siguiente. "Esta credencial autoriza a su 
portador a realizar la venfJCaaón, solamente si exhibe et oficio de comiSIÓn correspondiente": 
11 Entregará el ong~nal del oficiO de com111ón a !1n de que la persona que allende la v1s1ta tenga 
collOCimiento del objeto de la m1sma y, en su caso. copla de la acreditaCión y aprobaaón 
correspond1ente D•cho of10o deberá 1nd1car el domiCilio y"leléfooo de la autondad competente que 
oroena la vtSIIa con el fin de que los particulares que son visitados puedan venfiCal' la procedellCia de 
la m•sma. 
m Sol1cltara a la persona que allende la VISita. que nombre a dos personas que fungirán como 
teSIIQOS, en los térmlllos del art1culo 97 de la ley. . 
IV Realllará una constataaon ocular de los producto!~. metodos, procesos. SIStemas o prácllcas 
mdustnales. comeroales o de serviCIOS que se encuentren en el estableam1ento y, en su caso. 
recabará muestras segun sea el ObJeto de la VISita. 
V. Una vez realizada la venficaCIOn procederá a levantar el acta con letra leg¡ble, sin tachaduras y 
asentando con toda dandad los hechos encontrados: 
VI Antes de cerrar el acta dará VISta a la empresa vooficada a fm de que man1ftesten lo que a su 
derecho convenga. y 
VIl Una vez le1da el acta. firmarán al margen y al calce tos que deseen hacerlo. y la falla de alguno 
de ellos se hará constar en la m1sma. s1n que esto 1nvahde su contemdo 
ARTiCULO 99 Los productos y serv~e~os que no cumplan con las oormas ofiaales mexicanas, 
quedarán 1nmov11izados en el lugar en donde se encuentren. med1ante la adheSión o cotocaaón de 
sellos o faJillas y, en el caso de serviCIOS, se proh1b1ni. su prestaaón 
S1empre con cargo al Interesado y en los térmmos que determme la autondad competente. dichos 

productos o serv1aos podrán 
1 AcondiCIOnarse, 
11 Repararse. 
111 Reprocesarse. o 
IV Susll!Uirse 
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En la ap11caoón de estas alternatiVas se buscará s•empre la s1tuaoón menos gravosa para el 
part1cular 
En caso de que no fueran aplicables alguna de las alternativas antenOJes, tos productos serén 
inutilizados a costa del fabncante, productor nac1onal o Importador. con el método que determme la 
autoodad competente en razón del ttpo de producto o cnstrumenlo de que se trate. En todo caso. el 
labncante, productor naoonal o 1mportador será responsable del tratamiento, rectclaje o dTspostCTón 
final de tos productos o Instrumentos muiTitzados 
ARTÍCULO 100 Cuando por la magmtud de las vTolacTones no sea pos1ble TnmovTIIzar los productos. 
se procederé a la clausura del estabteam,ento. prev1a resoluoon de la Secretaria o de la autondad 
competente. 
ARTICULO 101 Cuando se presente un dictamen. cert11tcado. 1nforme u otro documento expedido 
por personas acreditadas y aprobadas. los venf1cadores comprobarán su VIgencia, haciéndolo 
constar en el acta respectiva y. en su caso. se procederá a recabar las muestras respect1vas en tos 
térmtnos de los articulas 91 y 101 de la Ley. 
Una vez otdo almfractor y desahogadas las pruebas ofreCidas y admttidas. se procederá a d1ctar por 
escoto la resolucTon que proceda, dentro de tos d1ez d1as SIQLTTentes.la cual será notificada en forma 
personal o por correo certificado 
ARTÍCULO 102 Para tos electos de la fracctón V del arttculo 112 de la Ley. las dependencias de 
competentes podrán suspender o cancelar los documentos donde consten los resultados de las 
evaluac1ón de la conformidad, exped1dos por ellas o por las personas acred1tadas y aprobadas 
cuando 
t. Durante una VISita de venficación se demuestre el 1ncumphmiento con las normas ofioales 
me••canas apl•cabtes. s1n pei)UICIO de lo diSpuesto por los artículos 93 y 102 de la ley. · 
11 No se cumpla con las caracterist1cas y condiCiones estableCidas en el certificado. 
111 Se hayan electoado modTficacTones al producto s1n haber soliCitado preVIamente el v1sto bueno de 
la dependenoa u organ1smo de certTfiCaCTón correspondiente, o 
IV El documento donde consten tos resultados de la evaluación de la confDmlTdad pterda su uhhdad 
o se mod1fiquen o de¡en de ex1sttr las arcunstanaas que dieron origen al m1smo. previa petición de 
parte. 
ARTÍCULO 103 Para los efectos de tos l:lrt1cufos 112. lracctón IV, 118 y 119 de la Ley, la 
autonzac1ón para operar como enlldad de acred1tacton podrá ser suspendida total o parc1almente o 
revocada. siempre y cuando ex1sta un previo aperobim1ento por parte de la Secretaria,la cual fijará 
un plazo no 1nfenor a 90 dias naturate, 'para subsanar o correg1r los hechos correspondientes 
Transcumdo dicho plazo sín que las enlldades de acreditación hayan ¡usbf1cado y, en su caso, 
correg1do o subsanado los hechos antes olados, la Secretaría em1tná resoluaón en la que suspenda 
o revoque la autonzac1ón, la cual surt11á efectos a los tres meses de su publicación en el D1ano OfiCial 
de la FederaciÓn 
ARTÍCULO 104. Cuando en los térmillQs de los articulas 118 y 119 de la ley se suspenda total o 
parcialmente, o b1en se revoque la autonzaaón de una enbdad de acred1tad6n y, en consecuencta 
ésta cese en sus funciones, la Secretaria tendrá a su cargo la actividad de ecred1tac1ón en la rama o 
sector correspoodTente, mientras pers1sta la suspensron o no se autorice otra entidad de acred1taoón 
af efecto. respecbvamente 
En este supuesto. la mformactón de la enbdad de acred1taoón relatJva a su operaoón y a las 
acred1taoones otorgadas. deberé entregarse a la Secreta11a 
Titulo Sexto 
De los Incentivos 
Capitulo Único 
Del Premio Naetonal de Calidad 
ARTÍCULO 105 El Premio Naaonal de Calidad será un mstrumento para promover, desarrollar y 
d1fund1r la calidad de los procesos Tndustnales, comeraales. de servicios y sus productos. con el fin 
de apoyar la modemTzación y competJbvtdStl de las empresas estableodas en el pa1s 
ARTICULO 106. El Premro Nacional de Calidad se otorgará, en las categorfas sigutentes 
1. Orgamzaoones Tndustnales grandes; 
11. Orgamzacmnes Tndustnales medianas o pequei'\as, 
111. Organizaciones comeraales grandes. 
IV. OrganizaCiones comeraales medianas o pequeñas. 
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V Organrzaciones de servicios grandes, 
VI. Orgamzac1ones de serv1c1os medianas o pequeñas, y 
VIL Las dependenciaS y entidades de la Admmstrac1ón PUblica Federal o sus un1dades 
admimstrat1vas 
ARTiCULO 107 El carácter industnal, comeroal o de se!VICIOS será defimdo lomando en cuenta 
la acllv1dad de la orgamzaCTón,la cual deberá representar al menos e! 51 por ciento de las ventas de 
la m1o::ma en el año respectivo 
ARTICULO 108 Se podrán otorgar hasta catorce premtos y no más de dos por cada una de las 
categorías S• en alguna de las categonas, mnguna orgamzaCTón cumple con el nivel minimo 
estableado en el procedimiento. se declarara desTerto el Prem1o respecto a ellas. 
ARTICULO 109 Los partiCipantes en el Prem1o Nacional de Calidad deberán reunir las 
caractenst1cas sigwentes. 
1. Uevar a cabo un proceso sostenido de aseguramiento de la calidad enfocado a la mejora 
conllnua haCia la calldad.tanto en sus áreas de produroón de bienes o se!VIcios, como en las de 
adm1mstraa6n y distnbuc16n de los m1smos. 
11 Presentar una descripción detallada sobre sus sistemas y procesos para lograr la calidad, asl 
como de los resultados cuant1tallvos y cuahtallvos que hubieran alcanzado, y penmlir que un grupo 
de e)(pertos en la matena venfique ta veraadad de la mformación presentada. · 
m. Fabncar o proveer serv•oos y productos que no dañen la salud o el med1o ambiente, y 
promover la adopCión de una culturo de calidad en su comunidad, y 
IV. No haber sido obJeto de sanoon por parte de cualqUier autondad en el año Inmediato anterior 
al de la coovocatona del concurso de este premio 
ARTiCULO 110 la Secretaria e)(ped11é en los pnmeros 15 dias del ario calendano la convocatoria 
para el concurso sobre el Prem1o Naoonal da Calidad D1cha convocatoria deberé ser publicada en el 
01ano OficTal de la Federación y en dos de los periódicos de mayor c1rculaaóo en la República 
Me)(lcana. 
ARTÍCULO 1 1 1. la convocatona deberé sefialar los plazos, proced1m1entos e lnformactón que 
deberan entregar los participantes para su reg1stro y selección. la información mlnima que deber8 
soi1CTtarse a través de la convocatoria a las empresas Interesadas será la s•gu•ente· 
1 Datos de la empresa. 
a) Nombre y dlreroón; 
b) Nombre del Dtrector General o del ejecutivo de més alto rango, 
e) Numero total de trabajadores, 
d) Ventas totales en el ejerclcto anterior; 
e) S1 participa la empresa integra o sólo una de sus d1vls1ones o plantas. y 
f) Sector Industrial, comeraal o de serviCIOS a que pertenece: 
11. Breve descnpción sobre sistemas y procesos actuales de la empresa para obtener la calidad 
total, 
111. Breve Informe sobre los logros alcanzados en materia de calidad total. y 
IV. Categorla en que parttdpa. 
ARTÍCULO 112 la Secretaria deberé Integrar un grupo de trabajo para analizar y evaluar la 
documentación que presenten los partlopantes en los términos preSCiltos por la convocatoria y 
serialar quienes de ellos serén los finalistas para ser seleccionados como merecedores al Premio 
Nacional de Calidad. 
El grupo se integrará por los funCTonanos y demés representantes que designe el Seaeteóo de 
Comercio y Fomento IndustriaL 
ARTÍCULO 113 Las empresas que resulten finalistas deberán entregar a la Secretaria una 
descnpción més detallada sobre sus sistemas, procesos y logros en materia de calidad total, asi 
como la documentaaón y estadistJcas con que cuenten respecto a tos sigUientes aspectos: 
1 Enfoque o estrategia ulllizada en el proceso de calidad total; 
11 Profundidad y alcance en la Instrumentación del m1smo: 
111 Reconocimientos y observaciones de sus proveedores y usuarios; 
IV. Repercusión económica que estos esfuerzos hayan temdo dentro de la ympresa,lncluyendo 
ahDTTos logrados; 
V N1veles de calidad alcanzados, comprobables por evidenCia estadisbca; 
VI Me¡oramlento de la calidad de VIda de los trabajectores e in1hces que lo demuestren; 
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VIl Ampllacb, ue mercados. nacionales e lntemadonales; 
VIII. Reconoarruentos nacionales e Internacionales obtenidos; 
IX Compataaón de los logros obtenldoe con el de otras empresas que elaboren b~enes o 
servtcios similares dentro o fuera del pela, y 
X. Impacto en la c:omumdad derivado del proceso de calidad total 
ARTiCUlO 114 la selecci6n definitiva de tea empresas que reablfén el PremiO Naoooal de 
Calidad se hará por un COmité el que se mtegrar6 por: 
l. El Secretario de Comercio y Fomento Industrial, quien lo pres1dtré, 
11 El Subsecretario de Promoción de la Industria y el Comercio Exterior, 
111 POf loa tltutares de las siguientes unidades admlmstratlvas de la Seaetaria: 
a) Dtrecdón General de Normas; 
b) Dirección General del Premio NaCIOnal de Calidad, 
e) Instituto Melcicano de la Propiedad Industrial, y 
d) Dirección General de lndustnas. 
IV. Por un representante de cada una de las siguientes enlidades: 
a) Procuradurla Federal del Consumtdor, y 
b) Centro Nacional de Metrologla 
V. Por un representante de cada uno de los siguientes orgamsmos· 

Confederación de Cámaras Industriales de los Estados Unidos MexiCanos; 
Cámara NaCional de la lndustna de la TransformaCión, y 
Confederación Nacional de Cámatas de Comercio. 

!.t.;.¿, 
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llsteato~ganad~ .. ~ •. ".:.., .• ~-.- •. ,' ,,.{, , .. .,.., .• ~ 
Í:~~Éª~~~~:::::: podrll realizarse a través de los medios de ... • · · .1~. adecuados el ganador y a su propia costa. Dicha publicidad aolámente 

1 ano en el que fue otorgado el Premio, previa autotizadón de la 

Asimismo, en el caso de que se otorgase el Premio Nacional de Calidad a algun establecimiento. 
producto o serviCio especifico, se deberé senalar tal circunstancia en la publicidad de la empresa. 
TRANSITORIOS 
PRIMERO. El presente Reglamento entraré en vigOf al dla siguiente de su pubhcacl6n en el Dwno 
Oficial <le la FederaCión 
SEGUNDO los proyectos de normas oficiales melcicanas y de nonnas mexicanas publtcados 
para consulta publica con anterioridad a la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento, se 
a¡ustarén para su expediCIÓn a lo dispuesto en las dispoSiciones vigentes al momento en que se 
publicaron. 
TERCERO. la publlcaaón a que hace referencia el articulo 79 del presente Reglamento, deberá 
efectuarse por parte de las dependencias dentro de tos seis meses S1gu1entes a la entrada en v1gor 
del mismo. 
CUARTO Se abroga el decreto por el que se detennlnan los proced1m1entos para la selecCJon de 
los ecteedores, el otorgamiento y el uso del Premio NaCional de Celldad, publicado en el D1ano 
OfiCial de la Federación el 30 de novtembre de 1989, as1 como el Reglamento de la ley de Pesas 
y Medidas, publicado en el Diario OfiCial de la Federedón el 1<4 de diciembre de 1928 
Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Cmdad de Mexico. Distnto Federal. a los 
trece dlas del mes de enero de mil noveaentos noventa y nueve • Ernesto Zedtllo Ponce de León.
Rúbrica.- El Sec.-etario de Gobernae~ón, Francisco lebastlda Ochoa- Rubnca -la Sectetana de 
Relaciones Exteriores. Rosario Green.· Rúbrlca- El Secretano de HaCienda y Crédito Público. José 
Ángel Guma TreY1no- Rúbrica· El Secretarlo de Desarrollo Social, Esteban Moctezuma 
Barragén.- Rúbnca · La Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, Julta 
Carablas ltllo- Rúbnca- El Secretano de Energía. lu1s Téllez Kuenzler- Rubnca- El Secretano 
de Comercio y Fomento Industrial, Herm1mo Blanco Mendoza.- Rubrica- El Secretano de 
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Agncuttura, Ganaderia y Oesertollo Rural, Rom6rico lvroyo Marroquln- Rlibrlca.- El Semtta. .. -4 

Comunicaoones y Transportes, Canos Ruiz Sacristén.- Rúbrica.· El Secretario da Contralorla y 
Desarrollo Adm1rustrat1vo, Atse1110 Fatell Cubdlas.· Rúbrica.- El SeaBtario de Educaaón Ptiblica, 
M1guellJmón Ro¡as.- Rlibnca.· El Seaetano da Salud, Juan Ramón da la Fuente.- Rlibrlca.- El 
Secretano del Traba¡o y PreVISIÓn SOdal, JasO AnlorDo Gonzélez Fem6ndaz ·Rúbrica- El 
Secretario de Tunsmo, Óacar Espinosa Villaneal.- Rúbrlca. 

TEMA3 

DISCUSIÓN DEL REGLAMENTO FEDERAl DE SEGURIDAD E HIGIENE 

NORMA OFICIAL MEXICANA: NOM-021-STPS-1994 RELATIVA A lOS REQUERIMIENTOS Y 
CARACTERISTICAS DE lOS INFORMES DE lOS RIESGOS DE TRABAJO QUE OCURRAN, PARA 
INTEGRAR LAS ESTAOISTICAS 

ARSENIO FARELl CUBILLAS, SECRETARIO DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL. CON 
FUNDAMENTO EN lOS ARTICUlOS 16.40 FRACCIONES 1 Y XI DE lA LEY ORGANICA DE LA 
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL; 512,523 FRAGCION 1, 524 Y 527 ULTIMO PARRAFO DE 

.~LAlEYFEDERALDEL TRABAJ0;3o.FRACCIONXI,38FRACCIONII,<40FRACCIONESIYV11,<41A : ,. ,,, 
~7 Y 52 DE LA lEY FEDERAL SOBRE METROLOGIA Y·NDRMALIZACtON; 2o., 3o.l·y 5o. DEL • ~~-.. 
REGLAMENTO GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN El TRABAJO Y 5o.' DEl REGlAMENTO,. 
INTERIOR DE LA SECRETARIA DEl TRABAJO Y PREVISION SOCIAL, Y ~ ':· .,. ' ~ • 

. ' } ~. . ~.r· ,.• 
CONSIDERANDO ·• ·' 

~ .l . 1 ~ • •: <' ¡• 'o/'¡ 

Que oon facha 2 de juliO de 1993, en amplin'iento da lo previsto en el artlculo<48 fracción 1 de l8ley 
Federal sobre Metrologia y Normahzadón. ta Secretaria del Trabajo y PreiiiSiórl Soda! presentó al 
Comité Consultivo Naoonal de Nonnahzaaón de Segundad, Higiene y Medio Antlient& laboral, el 
Anteproyecto de la presente Nonna Oflaal MelQCBilB 

Que en sestón de fecha 7 de JU~O de '1993. et expresado Cdmtté c:onstderó COI'Tecto el Anteproyecto y 
acordó que se publiCara como Proyecto en el 01a110 OfiCial de la Federaoóo. 

Que con fecha 19 de Julto de 1993. en cumpbmtento del acu8fdo del Cormté y de lo previSto en el artiCUo 
47 Frac.oon 1 de l.a ley Federal sobre Metrologta y Norma~zaCión. se publiCÓ en el Otarlo OfiCial de ta 
FederactOn el P10yedo de la presente Norma Ofie~al MeKJCana a efecto de que dentro de los s~gutentes 
90 dias naturales a diCha pubhcaCI6n. los Interesados presentaran sus comentanos al C011111é 
Consulbvo Naoonal de Normallzooón de Segundad, Hlglefl8 y Medo Ambiente laboral, 

Que habtendoreabldocomentanos de la C P Claudia Cealta RIVera Ramón, de DU PONT SA de C V 
y de la Cámara Mmera de MéKJCO a traves de la Confedera'oon de Cámaras lndusb1ales de lo:5 Estados 
Un~dos Melucanos. el Comité Constllbvo NaCIOnal procediÓ a su estudiO y re soMo sobrn los miSmos en 
seSIÓn de fecha 26 de octubre de 1993, 

Que coo fecha 16 de marzo de 1994, en cumplimiento de lo prcY1slo en el articulo 47 lracaón 111 de la 
ley Federal sobre Metwlog~a y Normahzaaón, se publiCBron en el Diana Oficial de la FederaCión las 
respuestas otorvadas a los comentanos reCibidos, 

Que en atenCión a las antenores conSideroctOnes y toda vez que con fecha 26 de octubre de 1993, el 
COITllte Consultivo NaCIOnal de Nonnabzaciin de Segundad. Higiene y MediO Ambiente laboral 
otorgo la aprobaCIOn resped!Ya. se expide la sigUiente 

NOM·021-STPS-1994 
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.~!IVIOAO EN CAl DE RAS Y RC~IPirlllFS A PRrSt0N 

RElATIVA A LOS REQUERIMIENTOS Y CARACTERÍSTICAS DE LOS INFORMES DE LOS 
RIESGOS DE TRABAJO QUE OCURRAN, PARA INTEGRAR LAS ESTADÍSTICAS 

1. Obje~vo 

Establecer los requenm1en!os y carncterist:cas de Informes de los nesgas de lmba]o que 
ocurran. para que las autondades del trabaJO lleven una estad1st:ca naoonal de los m1smos. 

1.1 Campo de aphcaci6o 

La presente NO M-S TPS se aphca para que el patron mforme de los nesgas de trabajo 
ocumdos. 

2 Referencias 

Constitución Polihca de los Estados Unrdos Me•1canos. ar1iculo 123 Apartado "A" fracoón XV. 

Ley Federal del Trabajo, ar11rulo 504. fracoones V y V1 

Convemo No 160 de la Orgamzac•ón Internacional del TrabaJO, sobre Estadísticas del 
Traba¡o 

Reglamento General de Segundad e H1g1ene en el TrabaJO. htulodéamo pnmero. Capitulo VIl, 
ar1ículos 223. 224 v 225 

3 Requenm.entos y caraderisbcas de los aVJsos e ~nformes de tos llE!sgos de traba¡o 
orumdos 

3.1 AVISOS de los llE!Sgos de trabajO OCUrnciO!I 

3 1 1 Con objeto de que tas autondades del trabajo lleven una estadístiCa nacional de 
acadenles y enfermedades de trabap, to¡j patrones deben dar av•so de los nesgas realizados a la 
Secretaría del Trabajo y Prev1S1ón Soaa! d1rectamente o a las Delegaoones Federales del TrabaJo o al 
Inspector del Trabajo o ala Junta de Cone~lmc16n Permanente o a la Junta de Conal1ac1Ón y Asb1tra¡e, 
dentro de las setenta v dos horas SIQUientes a su reallzaaon en caso de acadente, o de su detecaón 
en caso de enfermedad. 

3.1 2 El av1so a que se refiere-el punto ante liar debe hacerse por esenio conteniendo los 
siguientes datos· 

A) En caso de acodente· 

1 Nombre y domiCilio de la empresa 
11. Nombre y domiCiliO del trabajador as1 como su puesto o categoua y el monto de su 

salano. 
111 lugar y hora del accidente con explliS!ón suanla de los hechos 
IV Nombre y domiCiliO de la personas que presenaaron el aCCidente 
V. lugar en que se presta o haya prestado atenciÓn médiCa al acCidentado 
VI. Nombre y domicilio de las personas que pudieran tener derecho a la indemnización 

corresponthente en caso de Talleamiento 

8) En caso de enfermedad. 
1 Nombre y dofmcdio de la empresa 
11 Nombre y dorrucll10 del trabajador. as[ como su puesto o categona y el monto de su 

salario. 
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111 Nombre y domicil1o del méd1co q·Je deterrnrnó la enl6ml00ad de trabaJO. 
IV lugar en que se preste o haya prestado atenc1ón médiCa al enfermo 
V Nombre y domiCihO de las personas que pud1eran tener derecho a la lndemmzaclón 

correspondiente en caso de fal1eclm1enlo 

3 1 3 El patrón debe hacer del conoam1ento de la Com1sión MlX\a de Seguridad e H1g1ene, los 
acc1dertes de tmba1o que ocurran, o enfermedades que se detecten. con ob¡eto de que ésta cumpla 
las funaones que t1ene establecidas y en forma Independiente, den aviso a las autoridades del trabaJo. 

3 1 4 los patrones deben llevar un reg1stro de los avssos de los accidentes o enfermedades de 
trabajo que ocurran, contemendo, en su caso. los dalas que se indiCan en el punto 3 1 2 

3 2 Informes y estadist1cas de los aCCidentes y enfermedades de trabajo. 

3 2 1la Coord1naaón Geneml de PolitJcas, Estud1os y Estadísticas del Tmbajo sera el órgano 
encargado de la recopilaCión de los avssos de accidentes y enfermedades del trabajo. 

3 2 2 Con objeto de llevar la estadlst:ca naaooal de los riesgos de trabajo, los patrones deben 
proporcionar la 1nformaaón necesana en los términos que se indan en la presente NOM-STPS. 

3 2 3 Elmforme de accidente o enfermedad debe contener los siguientes datos relativos a te 
empresa 

3 3 Datos delmforme de acadenle o enfeiTlledad de trabajo 

Reg1stro federal de conlllbuyentes. 
U InstituCión que cubre el seguro de ecodentes. 
111 Número de reg1stro de la insbtuCIÓn que cubre el seguro de acddente 
IV Razón SOCial de la empresa 
V Domíal10 
VI. Jurisdlcdón federal o local. 
VIl Rama lndusbial o Hpo de empresa. 
VIII Productos que elabora. 

3 3 1 los datos del accidentado o enfermo que se deben propon:ionar son 
l. Reg1stro federal de contnbuyentes. 
11 Reg1stro del trabajador en la Institución que propon:iona el seguro de aCCidente 
111 Nombre, edad y sexo 
IV Estado CMI 
V Escolandad 
VI. ArltJgiJedad en la empresa 
VIl. Arlllguedad en el puesto. 
VIII T1po de prestación de trabaJo 
IX Categona del trabajador 
X Salano d~ano. 
XI Par1e del cuerpo les1onada 
XII T1po de lesiÓn. 
XIII Tipo de acodente o nombre de la enfermedad. 
XIV. lugar, hora. lecha y tumo en que ocumó el acadente 
XV. causa d1recta del accidente o enfermedad. 
XVI Lugar donde ocurrió el acddente o enfermedad. 
XVII Agente causal 

3 3 2 El patrón o su representante debe firmar y presentar el Informe de accidente o 
enfermedad deb1damente requlSitado 
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3 3 3 Elmfonne de acd1ente se debe hactlf, asentando en las formas CM·2 A y 8 los datos 
que segUn el modelo induye, det cual la Secretaria del Trabajo y PrevtSión Social propordonará los 
ejemplares. 

4.Btbhografia 

Oflctna lntemac100al del Trabajo la Prevenaón de los Acadentes, Manual de Educactóo Obrera 
Segunda Edición, Ginebra, 1964. 

la vigdanda del cumpltmtenlo de esta Norma Ofioal Mexicana corresponde a la Secretana del 
Trabajo y Previsión Soaal. 

TRANSITORIOS 

PRIMERO -la presente Norma OfiCial MeJOCSna entrará en vigor al die Stgutente de su pubhcactón en 
el 01800 Oflctal de la Federación 

SEGUNDO· Se deroga el lnstrudlvo No 21 relattvo a los requenmientos y caractensbcas de los 
lnfonnes de los nesgas de trabaJO que ocurran, para integrar las estadisttcas, publicado en el Dtano 
Qfk:lal de la Federación el dla 28 de marzo de 1983. 

Méxlc:o, O F , a los trelflta dias del mes de marzo de mr1 novecientos noventa y cuatro. 

SUFRAGIO EFECTIVO 
NO REElECCtON 
EL SECRET ARtO DEl TRABAJO Y 
PREVISION SOCIAl 

ARSENlO FAREll CUBillAS 

TEMA4 

PRESENTACIÓN DE LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-<120-STPS-2002, RECIPIENTES 
SUJETOS A PRESIÓN Y CAlDERAS- FUNCIONAMIENTO-CONDICIONES OE SEGURIDAD 

NORMA Oficial Mextcana NOM-020-STPS-2002:. Reaptentes su¡etos a prestón 
calderas-FuncronamtentcrCondtctones de segundad. 

Al margen un sello con el Escudo Nactonal. que dtce Estados Umdos MexiCanos- Secretaria del 
Trabajo y Prevtstón Soctal 

CARlOS MARIA ABASCAL CARRANZA. SecretariO del Traba¡o y Prevtsión SOCIBI. con 
fundamento en los articulas 18 y 40 lraooones 1 y XI de la ley Orgánica de la Admtntstractón PUbhca 
Federal; 512 y 52Jiracctón l. 524 y 527 Ulhmo pérrafode la ley Federal del TrabaJo, Jo fraccrón XI. 
J8 fracción 11, 40 fracctón VIl. 41, 4J a 47 y 52 de la Ley Federal sobre Metrologta y Normahzactón. 28 
y 33 del Reglamento de la ley Federal sobre Melrologta y Nonnahzacrón: 17 fracciones ti y IX, 29 al 
J.4, J6, 37 y J9 del Reglamento Federal de Seguridad, Htgtena y MedtoAmbtente de Traba¡o, Jo. 5o 
y 22 fracctones 111, VIII y XVII del Reglamento lntenor de la Secretaria del Traba¡o y Prevtstón Soctal. 

' 
CONSIDERANDO 

J7 

IIOOULO t 
U. NOAMAHVIDAD EN CAI.DEAAII Y I'IECIP!f:NTE.S .t. PIIESIOH' 

Que coo feche 18 de juho de 1997 fue publicada en el Diario Qfiael de la Fedentción la Norma 
Oficial MeJOCaf\8 NOM·122·STPS.1996, Relativa alas condiciones de seguridad a higiene para el 
funcionamiento de racq:¡ientes sujetos a presaón y generadores de vapor o caldems que operen en 
los centros de traba¡o, 

Que esta dependencia a mi cargo, con fundamento en elarttculo CtJarto transitorio primer párrafo 
del Reglamento Federal de Segundad, Htgtene y Medio Ambiente de Trabajo, publicado en el Otano 
OfiaaJ de la F ederaaón ef 21 de enero de 1997, ha considerado necesano realizar diVersaS 
modtfiCaaones ala refenda Norma Oftaal MeXIC8na, las cuales tienen como finaDdod adecuarte alas 
dtspo11aones estableCidas en el ordenamiento reglamentano menaonado. 

Que con fecha 28 de noVIembre de 2000, en Cllmpltrlllento a lo preVJsto en ef articulo 46 fraCCIÓn 
1 de la ley Federal sobre Metrología y Normaltzaaón, la Secretaria del Trabajo y Previsión Social 
presentó ante el Com~té Consultrvo NaCIOOal de Normallzactón de Seguridad. Higieoe y Medto 
Ambtenle laboral, el Proyecto de Modtficaaóo de la Nonna Ofictal MexiCana NOM·122·STPS·1996. 
Relattva a las condiCIOnes de segundad e htgtene para el lunctOnamtento de recipientes su¡etos a 
prestón y generadores de vapor o calderas que operen en los centros de traba¡o, para quedar como 
NOM-020-STPS-2001, Rectptentes sujetos a presión y calderas-Funaonamiento--Condtaones de 
seguridad, y que el mtsmo dia el alado Comtlé lo consideró correcto y acordó que se publtcara como 
proyedo en el 018no OfiCial de la Federación; 

Que con ob¡eto de cumplir con lo dtspuesto en los,articutos 69-E y 69-H de la ley Federal de 
Procedimtento Admtntstrattvo, el anteproyecto correspontltente fue sometido a la consideraCión de la 
Comtstón Federal de Me¡ora Regulatona, la que dtclamtnólavorablemente en relaCIÓn al mismo, 

Que con fecha 4 de mayo de 2001, en cumpltmtenlo del Acuerdo del Cormté y de lo previsto en el 
artículo 47 fracción 1 de la Ley Federal sobre Metrologta y Normaltzaetón. se publicó en el Otario 
Ofiaal de la Federación el Proyecto de ModtficaC.óo de ta presente Norma Ofictal Mextcana, a efecto 
de que dentro de los Stgutentes 60 días natwales a diCha publicaCIÓn. los tnleresados presentaran 
sus comentanos al Comlle COflsulttvo Nacl()(lat de Normallzaaon de Segundad. Htgiene y Med1o 
Ambtente laboral. 

Que dentro del proceso de revtStón de las normas of1ctates me .. tcanas en materia de segundad, 
htgtene y medto ambiente de lrabato que eloctua la Secretaría del Trabap y PrevtStóo SOCial, 
algunas de las normas se han umflcado para su me¡or comprenston por contener elementos afines, 
por lo que al reductrse su numero. las claves correspondten¡es a las normas que se cancelan quedan 
dtspon•bles para ser asignadas a otras nuevas normas o revtStones de las ya existentes. por lo que 
para mantener la conhnutdad de las claves de las normas olictales m&XlC81la$ en esta matena. la clave 
de la presente Non-na queda como NOM-020-STPS-2002 .. 

Que atendtendo a lo dispuesto pot el art1culo 22 lraecton XVII del Reglamento lntenor de la 
Secretaria del Traba¡o y Prevtston Sooal, publtcado en.et Dtano Of•oal de la FederaCIÓn el 21 de 
dtoembre de 2001. el Comtté Consutttvo Nactonal de Normaltzaoon de Segundad, Htgtene y Medto 
Ambtente laboral cambió su denom~naetón por la de Comtté Consultrvo Nactanal de Normaltzaoón 
de Segundad y Salud en el Traba¡o. 

Que hdbfendo reobido comentanos de nueve promoventes al presente Proyecto de Norma OfiCial 
Me .. lcana. el Cormté Consulttvo NactOnal de Normaltzactón de Segundad y Salud en el Traba¡o 
procediÓ a su estudto y resolvto sobre tos mtsmos, pubhcando esta dependenCia las respuestas 
respecttvas en el Dtano Oftctal de la FederaciÓn el 7 de ¡unto de 2002. en cumphmtento a lo prev•sto 
por el arttculo 471raecton 111 de la ley Federal sobre Metrología y Normahzactóñ. 

Que en atenoón a las antenores cons1deraaones y toda vez que et Comtle Consultivo Naaonat 
de Normaltzaetón de Segundad y Salud en el Traba¡o, despues de revtSarta e tnclutr tes 
actecuaaones procedentes, otorgó la aprobaaón respectiva en su cuarta sestón ord~nana, celebrada 
el JO de abnl de 2002. se e .. ptde la stgutente. 

NORMA OFICIAl MEXICANA NOM-020-STPS-2002, RECIPIENTES SUJETOS A PRESION 
Y CALDERAS·FUNCIONAMIENTO·CONDICIONES DE SEGURIDAD 

INDICE 
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.IVIOA.O Erl ~A.I DfRA.S Y R[CIPI[NTES A. PRFSIÓN 

8 3 4 S1 el patrón detenmna demostrar la segundad del equ1po med1ante la práctica de una 
prueba de pres1ón. de exámenes no destruct1vos o por demostraoón documental {exped1ente de 
Integridad mec.ámca), éste y la UV se deben apegar. segun corresponda, a lo establecidO en los 
apar1ados91,92o93 

8 3 5 El dictamen em1t1do por la UV debe cumplir con lo establecido en el cap1tulo 12 

8 3 6 Como resultado de la presentaCión del av1so dE" funcionamiento. acompañado del dictamen 
favorable em1bdo por una UV, la Delegación, en su caso. reconocerá el dictamen y as1gnaré el 
numero de control al equ1po mediante ofiCIO de autonzaclón de funoonam1ento. con una vtgencia de 
10 años para equipos nuevos y c1nco años para eqUipos usados 

8 3 7 El t1empo máximo de respuesta de la Detegaoón para reconocer el dictamen y em1tir la 
autonzac1on de func1onam1ento con el número de control. es de onco dias hábtles. 

8 4 Al menos 30 dias antes del ténmno de la vigencia. se debe tram1tar la ampliación de la 
vtgeneta de la autonzaetón de funcionamiento med1ante cualquiera de las opaones establecidas en 
los apartados 8 5 y 8 6 

8 5 Trám1te para la amphactón de la v1genc1a de la autonzaoón de funoonamtento s1n 
part1c1paoón 
deUV. 

8 51 Presentar en la Delegaoóo el Formato N-020 por equipo, debidamente requis1tado, 
seleCCIOnando en el bloque t "sohc1tud de amphaoon de la vigenoa" y anotando el numero de control 
del equipo prevtamente as1gnado por la Secretaria 

6 5 2 Ad¡untar el p-oqu1s de locahzaoón del equrpo. 

e.s 3 Como resu1tado de la presentaoón del Formato N-020, la Detegaoóo, en su caso, 
programará una vis1ta de inspecCIÓn extraordinaria En el caso de que se haya sol1dtado un método 
altema!IVO para la demoslfaoón de la segundad del equipo, se debe contar con la autonzaoón del 
método attemativo que. 
en su caso, otorga la D•recoón General de Segundad y Salud en el Trabajo, según lo estableCido 
en el apartado 9 " 

8 54 El \lempo de respuesta de la Delegación, será de 10 días naturales a partir de 

a) haber reetb1d0 la sohotud, cuando la demostración de la segundad del equipo sea vla prueba 
de presión, e•ámenes no destruct1vos o demostración documental, 

b) haber reCibidO la autonzaclón de métodos alternatiVOS, cuando la demostraCión de la 
segundad del eqUipo sea a travé~ de métodos allemabvos 

8 5 5 Cuando los resultados de la 1nspecoón extraordmana sean sabsfadonos. se ampliará la 
vigenoa de la autonzaaón de funclonam1ento en el acta de inspección por cinco anos más 

B 6 Trém1te para la ampliación de la vigeooa con pari1CipaC1óo de UV 

8 6.1 Al menos 30 días antes del término de te vigencia de la autonzaetón de funcionamiento, se 
debe presentar en la Delegación el Formato N-020 por equipo, debidamente requ1s1tado. anotando 
en el bloque 1 "avtso de amphaCI6n de la vigeneta", el numero de control del equ1po as1gnado 
prev1amente por la Secretaria y ad1untar el d1ctamen favorable expedido por una UV, en el que ésta 
dictamine que los equ1pos cumplen con lo establecido en la presente Norma para su func1onam1ento 
en condiciones de seguridad Para que el d1ctamen em1t1do por la W sea reconOCido por la 
DelegaCión, éste debe ser presentado dentro de los 90 días postenores a su em1sión 

8.6 2 Al Formato N-020 se debe adjunl!lf el croqu1s de localización del equipo en el centro de 
traba~ • 

8 6 3 En el Formato N-020 se debe Indicar una de las opciones citadas en el bloque 6. como se 
establece en el apartado 8 2 3, tanto para la demosttaciÓTI de la segundad del equipo, como para la 
demostrooón de la confiabllidad de los dlsposlllvos de segundad 
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8 6" Las VISitaS de verificación realizadas por la UV serán en las fechas que ésta establezca de 
común acuerdo con el patrón. 

8 6 5 Si el patrón determina demostrar la seguridad del eqUipO mediante la práctica de prueba de 
pres1ón, de exémenes no destructivos o de demostrac1ón documental, éste y la UV se deben apegar, 
según t:orresponda, a lo estableCido en los apartados 9 1, 9 2 o 9 3 

8 6 6 St el patrón elige la opción de un método altemabvo para demostrar la seguridad del equipo, 
debe contar en la VISita de venficaetón, con la autonzaoón que, en su caso, otorga la D1recoóo 
General de Segundad y Salud en el Traba¡o la documentaCión para obtener la autonzación del 
método alternatiVO, debe presentarse en la Delegación o dltectamente en la Direcctóo General de 
Seguridad y Salud en el Trabajo. en los términos del articulo So. del Reglamento Federal de 
Seguridad. H1giene y Med1o Ambiente de Trabajo y con el contemdo establecido en el apartado 9 "-

8 6 7 El dictamen em111dO por la UV debe cumphr con lo establecido en el capitulo 12. 

8 6 B Como resultado de la presentacKm ante la Delegaetón del av1so de ampliación de la 
v¡genda, al que se adjunte el dictamen favorable em1tido por una UV, la Delegación, en su caso, 
reconocerá el dictamen y ampliará la vigencia por onco años 

8 6 9 El t1empo máximo de respuesta de te Delegación para reconocer el dictamen y ampliar la 
vigencia de la autorización de funoonam1ento es de cinco días hábiles 

Nota Cuando los tiempos de respuesta a que se refieren los apartados 8 2 6, e 3 7, e 5" y 8 6 9 
sean concluidos y las delegaciones no hayan entregado respuesta de resolución a las peticiones de 
los patrones. se consideran autorizadas las solicitudes presentadas y en estos casos el interesado 
podrá soliCitar el comprobante correspondiente. por escrito. a la Delegación. quien en un méxlmo de 
dos d1as deberá proporctOnarto. 

9 Demostración de la segundad del equipo y de sus diSposibVOs de seguridad 

9 1 Prueba de presión El equipo debe ser preparado para realizar la prueba en las visitas de 
Inspección 1mcial y extraordinaria o ante la unidad de vertficaoón, segUn aplique. 

9 1 1 Prueba de presiÓn hidrostAuca la prueba consiste en presurizar el equipo sin estar en 
funcionamiento y desenerglzado, desconectado da sus partes mecánicas y neumáticas, a una 
temperatura no mayor de •o•c, con graficador de pres16n o manómetro calibrado conectado al 
equ1po, hasta una prestón de pruebe que debe ser al menos 10% por arriba de la presión de 
calibración del diSpoSitivo de segundad 
(el de menor valor, cuando se cuente con m.és de un dtspos1tivo de seguridad), con un lluido lncomprestlie 
cuyo comportamiento al Incremento da presión no genere nesgas, y aplicar el siguiente 
procedimiento genérico 

a) deterrmnar el valor de la presión de pruebe a que será sometido el equipo; 

b) Incrementar paulat1namente la presión en al menos tres etapas del valof de la presión de 
prueba (eproxtmadamenta hasta 33%, 66% y 100%); 

e) mantener la presión en cada una de las dos primeras etapas, durante el tiempo suficiente 
para Inspeccionar visualmente las posibles delomudades, lagnmeos, fugas, decrementos de 
presión en el manómetro o graflcador de presión, o cualquier otra set\al que pudiera decidir 
suspender la prueba y determinar los resultados como no satisfactorios; 

d) al negar al valor de la presión de prueba, esperar al menos 30 minutos manteniendo esta 
pres1ón, e Inspeccionar según se establece en el Jnetso e). si no existe un decremento de 
presión de más de 5% del valor de la pres1ón de prueba o no hay motivos para considerar 
que el equ1po operará sin condiciones de seguridad. la prueba se consideraré satisfactoria. 

91 2 Prueba de presión hidrostátlca-neumétlca. La prueba consiste en un lnCTemento de presión al 
reop10nte intenor del recipiente Cflogénico, debiendo estar desconectado de la linea a la que 
sumin1stra flu1do a presión. contener el mismo liquido Cflogémco con el que opera, cuando menos al 
60% de su capacidad y el complemento de su capacidad con un gas inerte: contar con un graflcador 
de presióo o manómetro calibrado conectado al reciptente lntenor y un vacuómetro conectado al 
espacio anular del reCipiente criogénico y api1C8r el siguiente procedimiento genético. 
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9 3 Expediente de mtegndad mecán1ca Para acceder a esta o¡>CJón. el patrón debe contar con un 
SIStema de admmistractón de la segundad d1ng1do a los equ1pos que tenga elementos aplicables. 
entre otros. a la integndad mecámca 

9 3 1 El SJS!ema de admm•straCJon de la seguridad d•ng•do a tos equipos debe estar 
tmplementado de tal manera que se pueda demostrar, con ev1denaas, que se cubren al menos los 
aspectos sTgurentes 

a) mantenim•ento, 

b) reparac•ones o modrficacmnes. ,, rev1stones. 

d) operaoón: . , planes de emergencta . 

n anéhsts de nesgos: 

g) documentaoón y regtslros 

9 3 2 El stslema de admtmstrac1ón de la segundad d1ng1do a tos equ1pos debe estar 
tnstrumentado. b3stcamente, en forma de procedtmiP.ntos o instruchvos escntos y aprobados por los 
responsables técmcos operattvos de tos equ1pos y por el patrón. m1smos que deben contP.mptar la 
generaoón de evtdeoc•as documentales de las acltVIdades 

9 3 3 El patrón debe presentar. ane)(o al Formato N 020. una descnpc1ón resumtda del s1stema de 
adm1nistraoón dala segundad dtngtdo a tos equipos. y e)(phcar como su tmplementac::lón provee un 
gtado de confianza aceptable para la operactón segura del equtpo 

9 3 4 En la descnpaón a que se refiere el apartado 9 3 3 se deben constderat al menos, los 
puntos stguientes. ademés de inclutr la descnpctón del obtellvo dPI s1stema de lldmnustmc::tón de la 
segundad dmgldo a los eqUipos 

a) mantentmaento programas. procedtmtentos aplicables. ta capaotaoón o cahficaoón mimma 
del personal {Incluyendo al que e~~c\Ue reparaoones) y el regtstro de las ac::tlvtdades. 

b) revtSión en servioo programaS. metodos y procedlmtentos de mspecetón. cahftcaoón 
mintma del personal operador y evaluador, cntenos de aceptaoon y recha1o y el reg1stro de 
las ac\lvtdades. 

c) mod1ficaoones a los equtpos con 11!1 descnpción delt1po de control admimstrahvo y técntco 
(revtsióo y aprobac•ón) que se ejerce para efectuar modtftcaoones al eqUipo, y su reg1slro de 
acllvtdades. 

d) operación procedtmlentos apltcables. descnpctón de act1v~ades en caso de una 
emergenoa (tnduyendo med1os dispombles para m11lgar los efectos). las pruebas penódicas 
(a todo el equ1po o sus partes. segun aplique). caltbraoón de los InStrumentos de medlclón. 
la capact\arJón del personal y el reg1stro de las actividades. 

e) documentación y registros con la descnpdón de cómo se asegura que se usan documentos 
actualizados en las actividades de mantemmtento. operaoón y revtsión, la forma en que se 
asegura que se generan sisteméttcamente reg1stros de las actlvtdades c1ladas, a si como el 
maneto de los registros 

9 3 5 El patrón debe exhibir en la Inspección correspondiente, un e)(ped1ente de integridad 
mecémca. que debe ser el resultado de la 1mplementaoón del SIStema de administración de la 
segundad d1ng1do a los equipos, mediante proced1m1entos 

9 3 6 El elCpedlente de lntegndad mecánica debe contener los documentos eseooales, que 
permitan conocer el estado de la 1ntegndad mecánica y operativa de cada equipo (Incluyendo sus 

5) 
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aparatos auxiliares) y diSpoSillvos de segundad Este exped1ente debe mantener:le actualizado por 
toda la vtda operativa 
del equ1po. 

9 3 7 En la tabla 1 se establece la documentaCión mimma que debe contener el expediente de 
1ntegndad mecámca de cada equipo El patrón debe agregar la mformación que sea necesaria para 
ev1denc1ar el estado del equ1po. 

TABtA 1 

DOCUMENTOS MINIMOS A CONTENER EN El EXPEDIENTE DE INTEGRIDAD MECANICA 

DOCUMENTOS O REGISTROS RECIPIENTE RECIPIENTE 
NUEVO USADO 

1 lnd1ce del expedtente A A 

2 Formato N-020 {copla del presentado a la STPS) A A 

3 De fabncac1ón ,, dibu¡o, plano o documento {ltbro de proyecto, manual, A A 
cat31ogo) del equ1po. 

b) fotografía o calca de placa de datos del equipo 
adhenda o estampada por el fabncante en el equipo, A A ,, certificado de cumphmtento con norma o código de 
fabncaoón: 

d) certificado de pruebas hidrostábcas de fábrica A A 

A A 

4 Descnpoón breve de la operaCión del equipo, función, A A 
riesgos inherentes y mediOS de control 

5 Resumen cronologioo de las reviSiones y mantemmientos NIA A 
efectuados. congruentes con un programa que para tal 
efecto se tenga. debidamente registrados y documentados, 
de asas acllvidacles. 

6 Resumen cronológtoo ,, '" mod¡ficaaones y NIA A 
alteraciones efectuadas al equtpo. deb1damente registrados 
y documentados, de esas actividades 

7 Resumen cronológiCO de las reparaciones que Implicaron NIA A 
soldadura en el cuerpo sujeto a presión, debidamente 
regtstrados y documentados, de esas actividades 
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e) que el patron demuestre la segundad del eqwpo y la confabllrdad de sus d1spos1\rvos de 
segundad, con base en las opcrones seleCCIOnadas en el bloque 6 del formato N-020 

11.2 En el acta de mspecoón en que se otorgue la autonzac1ón de funoonam1euto o su 
ampliaCión, el inspector además de asentar que constató que el eqUipo cumple con los 
requenmientos que establece la presente Norma. debe anotar la opc1ón que eligió el patrón para 
demostrar la segundad tanto del equtpo como la de sus d1sposJ\1VOS de segundad, 

11.3 Para rec1p1entes cnogémcos. en una VISita de mspecc•ón 1mcml o extraord1nana, se deben 
venficar los cap1\ulos 7. 9 y 10. 

11 4 Sr el resultado de cualqUier v1s1ta de 1nspecc1ón es no sa1Jsfactorio. elmspector requenr<i que 
se comjan las def1C1enoas detectadas. lo asentará en el acta de 1nspecctón correspondiente 
estableciendo un plazo méx1mo de JO días naturales para su cumplimiento Cuando no sea posible 
corregtr las def1t1enoas detectadas, el 1nspeclor asentara en el acta de mspecceon que dicho 
documento no constituye la autonzaoón de functonam1ento o, en su caso. que no constttuye la 
ampllaoon de la autonzaoón de funCionamiento. colocará sobre los equtpos. segun ap1tque. las 
leyendas a que se reiteren ros apartados 11 6 y 11 7, y asentara en el acta que el patrón debe 
notificar la bata del equ1po a la DelegaCión, en un plazo no mayor de 15 días naturales postenores al 
Cierre del acta S• el tnspector coloca las leyendas a que se refieren los apartados 11 6 u 11 7. éstas 
solo podrán ser retiradas por la autondad del trabaJO, stempre y cuando se demuestre que el eqwpo 
ha s1do reparado y reune las condtoones de segundad 

11 5 En una v1s1ta de tnspect~ón prac\tcada con ob1eto de comprobar el cumphm•ento de la 
presente Norma en un centro de trabajo, para que se cons1dere satisfactona, el1nspector veuficará 
que se cumpla con to s•gu1ente. , 

a) que todos.los equ•pos que se encuentren en funoonamtento en el centro de trabajo estén 
relac•onados en un listado, con ta información a que se ref•ere el apartado 54, 

b) que todos los equ1pos que se encuentren en lunc1onam1ento en el centro de trabaJO cuenten 
con el nombre o numero de tdenllfitaetón, 

e) que tos equopos que requ•e•en de la autonzac1ón de func•onam•ento, cuenten con ella o con 
el permiSO prOVISIOnal; 

d) que todos y cada uno de tos equipos que reqUieren de la autorizac1on de funCionamiento. 
cumplan con las condiCiones mmrnas de segundad a que se refiere el capitulo 7. 

e) que tos eqwpos que no requieren de la autonzaoón de lunc1onam•ento cuenten con las 
condtc•ones m•mmas de segunda~ a que se refieren los ap111tados del 7 1 1 al 7 1 7. 

r) que el personal que opere o dé mantemm1ento a los eqUipOs, cuente con la capaotac1ón con 
base en tos procedlmtentos a Q!le se refiere el ap1utado 7 2 1 

11 6 Cuando en cualqUier v1s1ta de inspecoón se detecten equtpos que no reunan las condtoones 
de segundad que establece esta Norma o se detecten equipos que requinendo de la autonzadón de 
funcionamiento no cuenten con ella o con la autotizactón provts1onal, el inspector debe hacerlo 
del conoCimtento del patrón y de la com1S1ón de seguridad e htg•ene del centro de traba¡o, detar 
asentado el hecho en el acta correspondtente y colocar sobre tos equtpos un av1so con la leyenda 
Siguiente 

ATENCION 

EQUIPO NO AUTORIZADO PARA SU FUNCIONAMIENTO 

Secretaria del Trabajo y Previsión Sodal 

Delegaaón Federal del Trabajo en el E,stado de-----

La operactón del presente equipo queda bajo la exdus1va responsabilidad del patrón La Secretaria 
no autonza su funcionamiento Esta med1da se toma de acuerdo al contenido del acta No 
de fecha ____ con fundamento en los articulas 32 y 34 del Reglamento Federal de Seguridad, 

H1g1ene y Medio Ambiente de Traba jO 
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En caso de que el patrón no cumpla con lo ordenado por el Inspector. en relaoón a las 
defic1enc1as encontradas, se te considerara retnctdente, procediendo conforme a lo que seflala el 
articulo 512-D de la Ley Federal del TrabaJO y se ordenará la baja defim~va del equipo, s.n pe~uiclo 
de lo señalado en el arttculo 164 del Reglamento Federal de Segundad, Hlgtene y Med1o Ambiente 

de TrabaJO 

11 7 Cuando en cuatquter vis1ta de •nspecc1ón se detecten condtclones de nesgo Inminente de un 
equ1po. el mspector debe hacerlo del conoom1ento del patrón y de la comisión de seguridad e hlgtene 

del centro de trabajO, de¡ar asentado el hecho en el acta correspondiente y colocar sobre los equipos 
un aviso con la leyenda s1gu•ente. 

PELIGRO 

EQUIPO NO AUTORIZADO PARA SU FUNCIONAMIENTO Y CON RIESGO INMINENTE 

Secretaria del Trabato y Prevtstón Soc1al 

Detegat~on Federal del Traba¡o en el Estado de-----

la operación del presente equipo queda bato la exclusiva responseb1l1ded del patrón, La 
Secretaria no autonza su funcionamiento Esta medtda se toma de acuerdo al conten1do del acta 
No ___ de fecha ____ con fundamento en tos articulas 32 y 34 del Reglamento Federal de 

Segundad, Higiene y Medto Ambiente da T rebajo 

12 Untdades de venficación 

12 1 El patrón tiene la opc1ón de ullhzar tos serv•cios de una W para obtener el dictamen de 
cumpllmtento por equipo, por conjunto de eqwpos o de todos los equipos en funciorlamtento en el 
centro de trabajO, que s1rva, en su caso, para obtener la autonzaclón de funcionamiento o su 
ampltac•ón de v1gencia. 

12 1 1 Las UV, para otorgar dtetamen por conJunto de equipos o de todos los equipos en 
funcionamiento en el centro de traba¡o deben venficar· 

a) que todos tos equipos motivo de la venficadón estén relacionados en el listado a que sa 
refiere el apartado 5 3, 

b) que todos los eqUipos que se encuentren en funcionamiento en el centro de trabajo cuenten 
con el nombre o número de ldenttficaCión asignado por la empresa: 

e) que tos eqUipos que es! lo reqUieren cuenten con la autorización de funcionamiento, 

d) que todos y cada uno de Jos equipos que requieren de la autorización de funoonamienlo, 
cumplan con las cooclldones minimas de seguridad a que se refiere el capltulo 7; 

e) que el personal qua opere o dé mantemmiento a tos equtpos haya aldo capacitado con base 
en tos procedimientos a que se refiere el apartado 7 2.1: 

r) que los equipos que no requieren de la autonzadón de fundonam.ento cuenten con las 
cond1dones mlnimas de segundad a que se ref~eren los apartados 7.1 1, 7 1 2, 7 1.3, 7.1 4 y 
7.1 5 Incisos 
a) y b) 

56 





' ' 
MOOULOI 

lA Nvt<MAl!VIOAO ~N C,O.lQERAS V R(Cif>l[fH(S A PRE'liCN LA NORMAif/IDAO EN C.O.LOEIIAS Y RECIPIE!ilES A PRESION 

Bloque 4 Espec,ficae~ones técnicas de! equ1po 

Fabncante. lugar V aOo de tlloque 7tfepresentaaon legal 

fabncac,on 
Cód1go pr111C1pal " d1seño V 
labncaclón 

Nombre y f1nna fecha 

Pres1ón " d1seño ----
--
Prestan de 
operactón 

Pres1ón má1uma de traba¡o perm1bda 
Apéndice 8 

Temperatura de d1seño Fonnato N-020-C 
AVISO DE REUBICACION Y/0 CAMBIO CONDICIONES DE OPERACION 

Temperatura de operaoon sólo a llca oara reoo1entes cnooémcos) 

Capacu:1ad volumetnca (para· Nombre, razón o denomtnactón •ooal del anteiior patrón usuario· 
rec1p1entes) 
Superfioe do calefacción (para 
calderas) 
NUmero V tipos do d!SpclSlbVOS do segundad loo" presiones do ca!,braoón) Domiallo completo dol """' do trabato '" donde " ubicaba el equipo 

Nombre o numero de ldenllflcacl6n No. de control (STPS) 

Fecha de la emtslón del oflao o acta de tnspección emtttda por la autoridad laboral en la que se 
otorga la autorización de luncionamtento o Ultima amphaaón de la vlgenaa del ,. equtpo 

Bloque 5 Cond1c1ones del equ1p0 Delegación '"e emtltó la autonzaaón 
v1gencia 

de functonamtenlo o Ulbma ampliación do la 

Ubtcactón f1s1ca antenor del equtpo en el centro de trabajo (érea. planta) 

Nuevo En operaCión "Y'os De uso M" 

Nombre, razón o denomtnaaón social dol nuevo patrón usuario: 

Bloque 6 Demostraoon de la segundad del eqwpo Domtcilio completo dol nuevo centro de traba¡o '" donde " ubica el equipo. 

Del reaf)lente· 
Prueba de presión (apartado 9 1) preosar 
Exámenes no destructivos (apartado 9 2) 
Expediente de lntegndad mecilnica (apartado 9 3) 
Método a1temat1vo (se debe anexar la documentaaón a que se refiere el apartado 9 4) 
Q!:.l d1SPQSJI1Vo de s~undad. 
Pruebas de funoonam1ento (apartado 9 5) 

Datos lécmcos anteriores del equipo 

FlUidO V ""' 
Demostración documental (apartado 9 6) 

Fabncante, 
fabricactón 

lugar V ono de 
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C6d}vo 
labncaCJón 

Presión 

--
Presión 
operac1ón 

Presión 

T emraratura 
dlse o 

---
Temperatura 

Capacidad 
Interior 

Número 
callbraaón) 

y 
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prindpal de 

de 

máxima de 

de 

volumétnca 

'po• de diSpoSitiVOS de 

Dalas técnicos actuales del equ1po 

FlUidO y 

Presión 
operación 

Temperatura 
operación 

---
~!r:;K~ratura 

---
Prestón máxima 
perm1stble 

Capaadad volumétnca 
•nterlor 

Número 
calibraCión) 

y t1pos de diSpOSibVOS de 

Nombre, razón o denomtnaaón 
prop1etano. 

Domialto completo del 

d1seOO y 

dtsetlo 

de 

trabaJO pefTT\ISible 

de 

operaaón 

del reop•ente 

segundad (oon presiones de 

"" 
de 

de 

de 

de trabaJO 

del reap1ente 

segundad (con pres1ones de 

SOCial del patrón 

patron proptetano 
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Nombre v firma del representante legel del patrón 
prop1etano··--------------------
Nombre v firma del representante legal del pallón usuano ____________________ _ 

13 Vigdanaa 

La vtgtlanc•a del cumplimiento de esta Norma corresponde a la Secretaria del Trabajo V PreVISIÓn 
Soceal 

14 Blbltografla 

NOM-008-SCFI-1993, Ststema general de umdades de med1da. 

ANSIIASNT CP-189-1995 Amencan Natlonal Standard. ASNT Standard for Qualification and 
Cert1fica11on ol Noodestrucbve Tesllng Personnel E.U.A. 

Recommended Pracbce No SNT-TC-1A 1996 E. U A 

CICA0299,01 Norma Técntca de CompetenCia t.abofal sobre Operación de Calderas 

CMEC0149 01 Norma T écruca de CompetenCia l.aboral sobre Mantenimiento a Generadores de 
Vapor. 

CAZA017 01 Norma Tecntca de Competencia Laboral sobre Tratamtento de Agua 

15 ConcordanCia con normas tntemaaonales 

Esta Norma Qfiaal MexiCana no concuerda con mnguna norma internaCIOnal. por no extsllr 
relerenoa alguna al momento de su elaboraoon 

TRANSITORIOS 

PRIMERO· La presente Nom1a Of1oal Mexteana entrará en v1gor a los sesenta dtas naturales 
postenores a su publ,caceón en el D1ano OfiCial de la F_edetaaón 

SEGUNDO Durante el lapso señalado en el ar\1culo anlenor. los patrones cumplirán con la 
Norma Ofictal Mexicana NOM-122·STPS 1996, Relattva a las condiCiones de segundad e h1g1ene 
para el lunCHJnam1ento de reapoentes SuJetos a pres1ón y generadores de vapor o calderas que 
operen en los centros de traba¡o o been rea~zarán las at\&ptaaones para observar las disposiCiones 
de la presente Norma Oficial Mex1cana y en este' Ulllmo caso. las autondades del traba¡o 
proporCionarán a petiCIÓn de los patrones mteresados. asesoria v onentaCión para Instrumentar su 
cumphm1ento. stn que los patrones se hagan acreedores a sanaones por el tncumphmtenlo de la 
Norma en v1gor 

TERCERO A la entrada en v1g01 de la presente Norma queda cancelada la Norma Oftclal 
Me!<tcana NOM-122-STPS·\996. Relut1va a tas condiCIOnes de segundad e hig1ene para el 
lufiCionarnrento de rectptentes sujelos a pres1on y generadores de vapor o calderas que operen en 
los centros de traba¡o. publicada en el D1ano Of1cral de la FederaCIÓn el 18 de ¡ul10 de 1997 

Mex1co. Dtslnto Federal. a los nueve d1as del mes de agosto de dos mil dos- El Seaetano del 
Traba¡o y Preves1on Socral, Carlos Mana Abascal Carranza- RUbnca 

N0M-001-5TPS-1999, EDIFICIOS, LOCALES, INSTALACIONES Y ÁREAS EN lOS CENTROS 
DE TRABAJO-CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE. 
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NOM-001-STPS-1999 

ÍNDICE 

2 
3 

OBJETIVO 

CAMPO DE APLICACIÓN 
REFERENCIAS 

4 DEFINICIONES 

5 OBLIGACIONES DEL PATRÓN 

6 

B 

OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES 

REQUISITOS DE SEGURIDAD DE ÁREAS Y ELEMENTOS ESTRUCTURAlES 

REQUISITOS DE SEGURIDAD DE TECHOS. PAREDES. PISOS Y PATIOS 

9 REQUISITOS DE SEGURIDAD DE ESCALERAS, RAMPAS, ESCAlAS. PUENTES Y 
PLATAFORMAS ELEVADAS 

10 REQUISITOS DE SEGURIDAD PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS 

11 UNIDADES DE VERIFICACION 

12 VIGILANCIA 

1J BIBLIOGRAFÍA 

14 CONCORDANCIA CON NORMAS INTERNACIONALES 

TRANSITORIOS 

GUIA DE REFERENCIAVENTlLACIÓN DE CONFORT 

OBJETIVO 

Establecer las cond1c1ones de seguridad e h1Q1ene que deben tener los edTiicTos. locales, 
instalaCiones y éreas en los centros de trabajo. para su func1onamrento y conservat.~on. y para 
ev1tar nesgas a los trabajadores 

CAMPO DE APLICACIÓN 

La presente Norma nge en todo el temtorio naoonal y aplica en todos los centros de trabajo 

REFERENCIAS 

Para la correcta lnlerprelaCJón de esta Norma, debe consullarse la STQUTente norma ofiCial 

mex1cana vrgente. 

63 

~OOULO 1 
LA NOR~ATIVIDAD lN CALDERAS Y RECIPIENTES A PRESIÓN 

NOM-026-STPS-1998. Colores y señales de segundad e hig1ene, e idenldicaoón de riesgos por 

fluidos conducidos en lubenas 

DEFINICIONES 

Para efectos de esta Norma se establecen las defimciones SIQUTentes. 

a) ancla: elemento que s1rve para afianzar cualquier estructura a p1sos, paredes, techos y a otras 
partes de la construcción 

b) condición Insegura circunstancia l1s1ca peligrosa en el med1o en que los trabajadores realizan 
sus labores (ambiente de trabajo), y se reiTere al grado de inseguridad que pueden tener los 
locales, la maqUTnana. los equ1pos y los puntos de operaCión 

e) escala ftja; escala manna; escala de gato: tnstalaCJón formada por los peldaflos, andada en 
forma permanente y que strve para sub11 o bajar en el lugar que está empotrada 

d) material resistente al fuego: son tos materiales no combustibles, que sujetos a la acción del 
fuego, por un periodo de al menos dos horas, no lo transmiten m generan humos ni vapores 
tóx1cos, m fallan estructuralmente 

e) material impermeable: es aquel que ltene la prop1edad de 1mpedTr o dificultar la penetración de 
agua u otro liqUido a través de él 

f) puente, pasadizo· pasillo elevado por el que trans1tan trabajadores 

g) ya que: base de apoyo para !Jallers, que ev1ta que el vehiculo se mueva cuando esté siendo 
cargado o descargado 

5 
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OBLIGACIONES DEL PATRÓN 

Conservar en condiCIOnes de funcionamiento seguro los edificios, locales, lnstalaaones y 
éreas del centro de trabajo 

Realizar verilicaoones oculares periódicas a las instalaciones y elementos estrudurales, de 
acuerdo con el programa de la COI111STÓn de segundad e higiene del centro de trabajo, o 
cuando haya ocumdo un evento que hubtera podido dal'lartos. los resultados de didli'IS 
venficaoones, deben anotarse en un rng1Siro o en la correspondiente acta de la comisión. 
Cuando se detecten signos de ruptura, agrietamiento, pandeo, fat1ga del material. 
deformación, hundimientos u otra condiCión S1m1lar, se debe realtzar el peritaje y las 
reparaoones correspondientes. 

Establecer lugares llmp1os. adecuados y seguros, destinados al servicio de los trabajadores, 
para samtarios. consumo de alimentos y, en su caso. regaderas y veslidorea. 

las puertas, vias de acceso y de circulación, escaleras. lugares de servido para los 
traba¡adore! y puestos de trabajo, deben facilttar las actwidade! y el desplazamiento de tos 
trabajadores discapacitados, cuando éstos laboren en el centro de trabajo. 
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5 5 Los ~as de venliladón artiflclal deben cwnplir con lo slgu~ente· 

56 

a) el aire que se extrae no debe contamLnar otras áreas en donde se encuentren 
laborando otros trabaJadores: 

b) el sistema debe iniciar su operaCión por lo menos quLnce minutos antes de que 
mgresen lo$ traba¡adOfes al área COITespondtente: 

e) contar con un reg1stro del programa de mantenLml&nto preventiVO del SIStema de 
ventilación artifiCial, que incluya al menos· las fechas en que se reahzó, las lechas en 
que se haya realizado el manlemmLento COrTectJVo. y el tipo de reparaCión. 

Los pisos, rampas. puentes. plataformas elevadas y las huellas de escalas y escaleras 
deben mantenerse en conchciones tales, que evrten que el trabajador al usarlas resbale_ 

OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES 

lnfonnar al patrón de las condiciones inseguras que detecten en los edificios, locales. instalaoones y 
ilreas de loa centros de trabaJO 

Cooperar en la conservaCIÓn de las condiciOnes de funcionamiento seguro de los edtfiaos. locales. 
Instalaciones y áreas del centro de trabato y no darles otro uso distinto para el que fueron 
dtseftadoa. 

REQUISITOS DE SEGURIDAD DE AREAS Y ELEMENTOS ESTRUCTURALES 

Laa áreas deben conservarse limpias y en orden. penmllendo el desarrollo de las acllvidades para 
las que fueron destinadas: as•mlsmo. se les debe dar mantenm11ento prevenbvo y correcbvo. 

Las áreas del centro de trabajo, tales como· produa::u:m, mantemmiento, circulación de personas y 
vehlculos. zonas de nesgo, almacenamtento y serviCIOS para tos trabajadores, se deben 
delim1tar mediante barandales. cualqu1er elemento estructural. o bten con frantas amanllas 
de al menos 5 cm de ancho, de tal manera que se dtsponga de espaCios seguros para la 
real1zac1ón de las actividades 

Toda lnstalaaón que soporte cargas fi¡as o movdes. debe constrl.Jirse de tal manera que asegure su 
res1slenaa a postbles fanas estructurales y postbles riegos de tmpacto. para lo cual deben 
considerarse tanto las condtclones normales de operactón, como Situaciones eKiraordmanas 
que puedan afectat1as, tales como tmpacto aoodental de vehículos, fenómenos 
meteorológicos y s•smos 

REC,UIS/TOS DE SEGURIDAD DE TECHOS, PAREDES, PISOS Y PATIOS 
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Los techos del centro de traba¡o deben cumplir con lo stgutente 

a) ser de matenales que prote¡an de las condtaones ambientales edemas e 
tmpermeables, 

b) uttltzarse para soportar cargas fttas o móv1les, sólo SI fueron diseñados para estos fines, 

e) contar con un sistema que evrte el estancam1ento de llqu1dos 

Las paredes en los centros de traba¡o deben cumplir con lo stgulente 
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83 

B4 

a) los paramentos de las paredes Internas de los locales y edrfiaos de los centros de 
traba¡o. deben manteneBe con oolotes que, de produel" renexióo, no afecten la visión 
del trabajador: 

b) cuando se requteran aberturas en las paredes. a una altura menor de 90cm sobre el p¡so 
y que tengan drmenSlOnes mayores de 75 an de alto y de 45 cm de ancho, por las que 
haya pehgro de caídas demás dedos metros de altura hao a el otroladodela pared,las 
aberturas deben ccntar con medidas de seguridad, tales como protección y sel\alizacrón 
de las zonas de nesgo. 

Los pJsos del centro de trabaJo deben cumplir ~n lo Siguiente 

a) mantenerse ltmptos, 

b) contar con un ststema que ev1te el eslaocafl'Uento de líqUidos, 

e) ser llanos para que circulen con segundad los trabatadores y los equtpos de transporte. 
y estar ltbres de agu¡eros, asltllas. clavos y pernos que sobresalgan, válvulas, tubos 
salientes u otras protuberanCias que puedan causar nesgos: 

d) las aberturas temporales para escobllaS: conductos, pozos y trampas deben estar 
protegidas con algun medto, como cercas provtstonales o barandales desmontables, de 
una altura mimma de 90 cm. u otro medto que propo.-aone protecoón durante el bempo 
que se requ1era la abertura. 

Los palios del centro de trabato deben cumplir con lo SigUiente· 

a) el ancho de las puertas donde normalmente arculen veh•culos y personas. debe ser 
como m•n1mo, 1gual al ancho del veh1culo más grande que arcute por ellas más 60 cm y 
deben contar con un pasillo ad1c1onal para el trans1to de trabaJadores, de al menos 60 cm 
de ancho. delimitado o seftalado medtante fran¡as amanltas en el ptso o en guarniciones, 
donde e~1stan. de cuando menos S cm de anQ¡o, 

b) el ancho de las puertas que comumquen a los patios. debe ser, coma mimmo, 1gual al 
ancho del vehtculo más gmnde que cncule por ellas más 60 cm. Cuando éstas se 
destinen s1mult.aneamenle al tráns1to de vch1culas y traba¡adores deben conlar con 60 
cm ad1aonales para el transitO de trabajadores. dehm1tado o señalado medtante fran¡as 
amanllas en el ptso. de cuando menos 5 cffi' de ancho, 

e) las áreas de tráns11o de veh1culos y las destinadas a carga y descarga localizadas dentro 
de la zona de traba¡o, deben estar delimitadas med•ante frantas amanUas en el ptso, de 
cuando menos S cm de ancho 

9 REQUISITOS DE SEGURIDAD DE ESCALERAS, RAMPAS, ESCALAS, PUENTES Y 
PLATAFORMAS ELEVADAS 

9 1 Escaleras 

9 1 1 Las escaleras de los centros de 118bato deben cumpltr con lo s1gu1ente 

a) tener un ancho constante de al menos 56 cm. con vanaaones de hasta 3 cm en cada 
tramo. 

b) cuando tengan descansos el largo de estos debe ser cuando menos de 90 cm, y tener el 
rmsmo ancho que las escaleras. 
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los SISit!mas de venblaoón artificial deben cumpl1r con lo siguiente 

a) el aire que se eiC\rae no debe contaminar otras areas en donde se encuentren 
laborando otros trabajadores. 

b) el SIStema debe rnlcrar su opemcrón por lo menos qu1nce m1nutos antes de que 
ingresen los trabajadores al área correspondiente; 

c) contar con un reg1s\to del programa de mantemm1ento preventivO del SIStema de 
vent1laoón artificial, que mcluya al menos las lechas en que se reahzó,las lechas en 
que se haya realizado el mantemm1ento correcllvO. y el t1po de reparaoón 

los pisos. rampas. puentes, plataformas elevadas y las huellas de escalas y escaleras 
deben mantenerse en condiciones tales. que ev1ten que el trabajador al usarlas resbale 

OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES 

Informar al patrón de las condiciones inseguras que detecten en los edlfioos. locales. rnstalaoones 
y arcas de los centros de lrabaro 

Cooperar en la conservaoón de las condiCiones de funoonamtento seguro de los ed1ficios.tocales. 
tnstalaoones y areas del centro de traba1o y no dar1es otro uso dtsllnto para el que fueron 
diseñados. 

REQUISITOS DE SEGURIDAD DE AREAS Y ELEMENTOS ESTRUCTURALES 

Las áreas deben conservarse hmp•as y en orden. permitiendo el desarrollo de las ad1v1dades para 
las que fueron desbnadas, BS!ffilSmo, se les debe dar manten1m1erJIO prevenbvo y 
correcbvo. 

Las areas del centro de trabaJO. tales cornO produccrón. mantemm1ento. Clrculactóo de personas y 
vehiculos. zonas de nesgo. almacenam1ento y serviCIOS para los traba¡adOJes, se deben 
delrm1tar mediante barandales. cuatqu1er elemento estructural. o bien con franjas amanllas 
de al menos 5 cm de ancho, de tal manera que se disponga de esp8Cios seguros para la 
real1zación de las acbvtdades 

Todalnstalacrón que soporte cargas fijas o móvtles. debe constnmse de tal manera que asegure su 
res1stenoa a posibles fallas estructurales y postbles negos de impacto, para lo cual deben 
considerarse tanto las condiaones normales de operación, como Sltuaoones 
extraord1nanas que puedan afectarlas. lales como Impacto acctdental de vehiculos. 
fenómenos meteorológicos y s1smos. 

REQUISITOS DE SEGURIDAD DE TECHOS, PAREDES, PISOS Y PA nOS 

6.1 Los techos del centro de trabaJO deben cumplir con lo sigutente 

a) ser de matenales que protejan de las condiCIOnes ambientales el({emas e 
Impermeables. 

b) utthzarse para soportar cargas fijas o móvtles. sólo SI fueron d1senados pera estos 
fines: 

e) contar con un Ststema que ev1te el estancam1en!o de líquidos 
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62 las paredes en los centros de trabajo deben cumphr con lo Siguiente 

a) los paramentos de las paredes mtemas de los locales y ethficios de los centros de 
trabajO, deben mantenerse con colores que, de produor reneJtiÓn, no afecten la VISión 
del trabajador. 

b) cuando se requieran aberturas en las paredes, a una altura menor de 90cm sobre el 
p1so y que tengan dtmenstones mayores de 75 cm de alto y de 45 cm de ancho, por las 
que haya peligro de ca1das de más de dos metros de altura haoa el otro lado de la 
pared, las aberturas deben contar con medidas de seguridad, tales como protección y 
sena1tzac1on de las zonas de nesgo 

8 3 Los pisos del centro de trabajo deben cumphr con lo sigUiente 

•• 

a) mantenerse limpios, 

b) contar con un sistema que e111te el estancamiento de liqUidas: 

e) ser llanos para que Circulen con seguridad los traba¡adores y los equipos de 
transporte, y estar l1bres de agu¡eros, asbUas, clavos y pernos que sobresalgan, 
váiii'Uias, tubos salientes u otras protuberancias que puedan causar riesgos; 

d) las aberturas temporales para escoltllas, conductos, pozos y trempas deben estar 
protegidas con algUn mediO, como cercas provisionales o barandales desmontables, 
de una altura mln1ma de 90 cm, u otro mectlo que proporcione protección durante el 
Uempo que se reQuiera la abertura. 

Los pellos del centro de traba¡o deben cumplir con lo sigUiente 

a) el ancho de las puertas donde normalmente circulen vehiculos y personas, debe ser 
como mlnimo, igual al ancho del vehtculo más grande que circule por ellas mas 60 cm 
y deben contar con un pasillo ad1donal para el transito de trabajadores, de al menos 60 
cm de ancho, delimitado o senalado mediante fran¡as amanllas en el piso o en 
guamlaones, donde el!lstan, de cuando menos 5 cm de ancho, 

b) el ancho de las puertas que comuniquen a los paliM, debe ser, como mfnlmo, Igual al 
ancho del vehlculo más grande que circule por ellas más 60 cm Cuando éstas ae 
destinen stmulténeamente al transito de vehículos y trabajadores, deben contar con 60 
cm adtdonales para el tránscto de trabajadores, delimitado o senalado mechante 
franjas amarillas en el piso, de cuando menos 5 cm de ancho, 

e) las éreas de tránsito de vehfculos y las destinadas a carga y descarga localizadas 
dentro de la zona de lraba¡o, deben estar delimitadas mediante fran¡as amarillas en el 
p1so. de cuando menos 5 cm de ancho. 

9 REQUISITOS DE SEGURIDAD DE ESCALERAS, RAMPAS, ESCALAS, PUENTES y 
PLATAFORMAS ELEVAOAS 

9 1 Escaleras. 

9 1.1 las escaleras de los centros de trabajo deben cumplir con lo Siguiente: 

a) tener un ancho constante de al menos 56 cm, con vanaoones de hasta 3 cm en cada 
tramo. 
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b) la diStancia entre balaustres med1da paralelamente a la lndlnacJón de la escalera, no 
debe ser mayor a 1 m salvo que el área por deba¡o del pasamanos esté cubierta con 
barandas u otros med1os que ev1ten áreas descubiertas de mas de 90 cm1

• en este 
caso. la d1stanaa má~ima pellTUtida entre balaustres es de 2 m. 

e) los pasamanos deben ser cont1nuos, 11sos y pulidos. 

d) los pasamanos su¡etos a la pared, deben fi¡arse por med1o de andas aseguradas en la 
parte inferiDf de los pasamanos, 

e) las andas deben estar empotradas en la pared y tener la longitud sufiaente para que 
ex1sta un espaao l1bre de por lo menos 4 cm enlte los pasamanos y la pared o 
cualquier saliente, y que no se Interrumpa la conbnUJdad de la cara supenor y el 
costado del pasamanos 

9.1 5 Cuando tengan un ancho de 3 m o más. deben contar con un barandal mtermed10 y cumplrr 

con los incl5os a) y e) del apartado 9 1 4 . 

9 1 6 Cuando estén cubiertas con muros en sus dos costado!!. deben contar al menos con un 
pasamanos a una altura de 90 cm t 10 cm. 

9 1 7 Las edificaciones tendrán s1empre escaleras o rampas peatonales que comun1quen todos 

sus mveles. aun cuando ex1stan elevadores o escaleras eléctncas 

9 2 Rampas 

9 2 1 Para el tránsito de trabajadores. deben tener una pendiente máx1ma de d1ez pordento de 
acuerdo a la figura 3 y a la siguiente ecuaa6n 

P" (Hil) x 100 

donde 

P :: pend~ente. en tanto por oento 
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H:: altura desde el nivel1nfenor al supenor, medida sobre la vertical, en cm 

L = longitud de la proyección honzontal del plano de la rampa, en cm 

9 2 2 Deben tener el ancho suficiente para ascender y descender sin qua se presenten 
obstruCCiones en el tréns1to de los trabajadores. Cuando estén desbnadas al tránsito de 
veh1culos. debe ser 1gual al ancho del vehlculo más grande que arcule por la rampa más 
60cm 

9 2 3 Cuando la altura entre el n1vel superior e mferiOf exceda de 150 cm, deben contar con 
barandal de prolecoón lateral y cumplir con los ioosos del a) al e) del apartado 9.1 4. 

9 2 4 Cuando se encuentren cubiertas por muros en sus dos costados, deben tener al menos un 
pasamanos con una altura de 90 cm± 10 cm. No aplica esta disposición cuando la rampa 
se desUne solo a tréns1to de vehlculos 

9 2 5 La d1stanaa libre med1da desde cualqUJer punto de la rampa al techo, o cualquier otra 
superfiCie superior sobre la vertiCal del punto de medición, no debe ser menor a 200 cm: 
cuando estén destinados al tránsito de vehlculos. debe ser Igual a la altura del vehlculo 
más alto que Circule por la rampa más 30cm, como mimmo 

Ftgura 3. 

<E--- TECliO~ 

200= 

""= mlnlmo 

Rampa 

1 
m~,·~~ l 1 l 1 1 1 H 

....... ..... ---· . ....... 

L 

F1gum 3 

9 2 6 Las rampas de mantenlmlento deben tener una pendtenta méxlma de diecisiete pon:i&nto, 
segun la figura 3 y la ecuaaón dellnciao 9 2 1 

9 3 Escalas. 

9.3.1 Escalas fi¡as 

9 3 1 1 Deben ser de mateliales cuya resistencia mecánica sea capaz de soportar Ja1 condiciones 
ambientales a que estén expuestas 
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9 3 1.2 Deb. , un ancho mlnimo de 40 cm y cuando su altura sea mayor a 250 cm, el ancho 
mlrumo seré de 50 cm. 

9 3.1.3 la d1slancla entre loa centros de loa pe!<Janos no debe ser mayor de 30 cm 

9 3.1 .4 la separación entre el frente de los peldanos y los obJetos más próximos al lado del 
ascenso, debe ser por lo menos de 75 cm. 

9 3.1.5 En el lado opuesto al de ascenso, la distanCia entre los pelda~os y Objetos sobresalientes 
debe ser por lo menos de 20 cm. 

9 3 1 6 Debe tener espacios libres de por lo menos 1 e cm. medidos en senlldo transversal y haoa 
afuera en ambos lados de la escala 

9 3.1.7 Al medir la Inclinación de la escala desde la parte opuesta a la de ascenso. con respecto al 
p¡so, ésta debe estar comprendida entre 75 y 90 grados 

9.3.1.6 Deben contar con protecaón arcundante de un d1ámetro comprendido entre 60 cm y 100 
cm, a partir de 200cm del p1so y, al menos, hasta 90cm por encima del úiiJmo nrvel o 
peldlll'\o el que se ase~ende. 

9.31.9 Cuando la altura sea mayor a 6 m, debe permrbr el uso de disposibvos de segundad. tales 

como trnea de vida 

9.3.1.10 Deben tener descansos por lo menos cada 10 m de altura y éstos deben contar con 
barandal de protección lateral, con una altura min1ma de QO cm, intercalando las 
Secciones, a excepc~ón de las escalas de las ctumeneas 

9 3 1.11 De contar con estructuras laterales para el soporte de los peldal'los. deben prolongarse 
por enCima del ultrmo peldal'lo, por lo menos 00 cm. ser pulrdas. conbnuas y mantenerse 
en tal estado que no causen les1ones en las manos de los trabajadores y que perm1lan el 
ascenso y descenso seguro 

9.3.1.12 En los cenlros de traba¡o de nueva creaCión. los peldat\os deben penmllr tanto el finne 

apoyo de los p1es como asrrse con las manos 

9.3.2 Escalas móvrles 

9 3 2 1 Deben cumplir con los requenmrentos de drmens1ones estableodos para escalas fr¡as. en 
lo que se refiere al ancho. espacios libres y drstanoas entre peldaños 

9 3 2 2 Las correderas y guias sobre las que se desplacen las escalas móviles, así como los 
materiales ubllzados en su construcoon. deben ser capaces de soportar las cargas 
máxrmas a las que serán sometidos y ser compallbles con la operacrón a la que se 
desbnen. 

9 3 2 3 No deben tener una altura mayor de 6 m 

9.4 Puentes y plataformas elevadas. 
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9 4 1 Cuando estén abiertos en sus costados, deben coolar con barandales según lo este.. ..o 
en los InCisos a), b) y e) del apartado 9 1.4 

9 4.2 En las plataformas elevadas, usadas exdusivamente para soportar motores o equipos, 
Siempre que la reparación o serviCIO a los mismos no se haga en la plataforma, y se tomen 
las precauciones necesanas para eVItar caidas en la reVIsión o desmontado de estos 
eqUipos. se pueden om11Jr los barandales 

9 4 3 La distanCia hbre med1da sobre la superfiCie del piso de los pasadiZOS a las plataformas 
elevadas y al techo o cualqwer superfiCie superior, no debe ser menor de 200 cm 

10 REQUISITOS DE SEGURIDAD PARA El TRÁNSITO DE VEHiCULOS 

10 1 En los centros de trabaJO se debe disponer de espaaos kbres que pemutan La ~culacum de 
los vehiCUos. ~ndepend1811le de la art:ulación de Jos lrabaJéldores 

10 2 Cuando las caradensbcas f1S1cas y estructurales del centro de trabaJO no perm1tan disponer 
en su totalidad de los espaCIOS a que se refiere el punto antenor, deben contar con sel'iales 
para el tránsito de traba¡adores y vehiculos •. 

1 O 3 Cuando un vehiculo transtte por un cruce de v1as de ferrocarnl, diCho crucero debe estar 
protegido por barreras. guan:tabaneras y SIStemas de avrso audibles o VISibles 

10< La ~nstataaón de la palanca para camblaVias de los eqUipos ferroVIanos, se debe disponer de 

la! manera que no sea moVIda en fonna perpendrcular a los neles, y además debe contar con 

la señalll.aCIÓn correspondiente, as•m•smo. los érboles de cambiO deben contar con los 

d•sposrbvos de segmdad para ev1tar su moVIrTUento por personal no auton.zado 

10 5 En las operaCiones de carga y descarga de .vehrculos se deben adoptar las medidas 

srgUientes 

a) frenar y bloqueru- las ruedas de los vehrculos. cuando estos se encuentren deterudos. 
b) en las areas de carga y descarya de canos.tanque donde eXIStan espaCIOs para el 

tránSito de otros vchrculos o de traba¡adores. se deben ~nslalru- topes fi¡os y resrstentes 
para 10movrhzar el vehrculo, ' 

c) en el caso de muelles para carga y descarga de trarlers, se debe bloquear. por lo 
menos. una de las llantas en ambos lados del trarler y colocar un yaque en la parte 
frontal del mrsmo. cuando este Siendo cargado o descargado 

10 6 La veloadad má~rma de Ctrculdeton de vehículos debe estar sel'ia!rzada y no debe ser 
mayor de 20 kmlh en calles rntenores del centro de trabaJO: en areas de palla. no debe ser 
mayor de 15kmlh. y en estacronamrentos. áreas de ascenso y descenso de vehículos de 
personal. áreas de carga y descarga de productos o matenales. no debe ser mayor de 10 
kmlh 
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11 UNIDADES DE VERIFICACIÓN 

11 1 El patron tendrá la opoón de contratar una unidad de venficaaón acred•tada y aprobada. 
segun lo estableado en la Ley Federal sobre Metrología y Normat,zaciÓO, para venficar o 
evaluar la presente Norma 

11 2 las umdades de venfrcacrón podrán venficar el cumplrmiento de esta Norma. para lo cual 
deben contar con los proced1mrentos para realizar la re111sron 

11 3 Las unrdades de venficaoón acredrtadas y aprobadas para venfrcar el cumplrmrento de 
esta Norma podran. a petición del patrón, emrtrr el dictamen a que se refrere el apartado 
antenor, mrsmo que deberá contener. 

a) datos del centro de lmbaiO' 

1) nombre, denommaaón o razón SOCial, 
2) dom~erho completo. 
3) nombre y firma del representante legal. 

b¡ datos de la unrdad de venficaaón 

1) nombre. denormnaoón o razón sooal. 
2) numero de reg1stro otorgado por la entJdad de acTedrlación: 
3) núme1o de aprobaCIÓn otorgado por la STPS, 
4) fecha en que se otorgó la acredrtac1ón y aprobacrón, 
5) determmacron del grado de cumphmrento del centro de traba1o con lo presente 

Norma y en su caso, salvedade' que determ•ne la un1dad de venfl(:aaón, 
6) resultado de la venhcaoón, 
7) nombre y firma del 1ep1esentante legal, 
8) lugar y lecha de la frrma del d1ctamen 
9) 111gencra del diCtamen 

11 4 La vigenaa del drctamen em1bdo por las umdades de venhcaoón seré de onco anos. a 
menos que las éreas de traba¡o se modifiquen 

12 VIGILANCIA 

La vrQJianaa del cumplimiento de la presente Norma corresponde a la Secret01ia del 
Traba jo y Prev1sr6n SOCial 

13 BIBLIOGRAFIA 

a) Reglamento Fedeml de Segundad, Hrgrene y Medto Ambtente de Traba jo, publicado 
en el D1ario OfiCial de la Fedemoón el dla 21 de enero de 1997 

b) Reglamento de Construccionl!l para el Drsbito Federal, publicado en el Dreno OfiCial 
de la Federaaón el día 2 de agosto de 1993 

e) Reglamento Tipo de Seguridad en los Estableclmrentos Industriales para Guia de los 
Gobiernos y la lndusb1a, capíb.Jio IX sección cuarta Organrzaci6n Internacional del 
TrabaJO G~nebra. 1950. 
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d) lntroducaón al estudio del trabaJo Organización lntemaaonal del Trabajo, tercera 
edraón, pagrnas de la 9 a la 20 Edrtonat LIMUSA Méxrco, 1991, 

e) El Síndrome del Edrfioo Enfermo Metodología de Evaluactón. lnslltuto Nacronal de 
Seguridad e Higiene en el Trabajo Madnd España 

CONCORDANCIA CON NORMAS INTERNACIONALES 

Esta Norma no concuerda con ninguna norma 1ntemaaonal. por no exisbr referenaa 

alguna al momento de su elaboracrón 

TRANSITORIOS 

PRIMERO.- La presente Norma Olioal Mexicana entrará en vrgor s los dos meses siguientes 
a su pubiiCSoón en el D1ario Ofioal de la FederaciÓn 

SEGUNDO.· Con la entrada en vigor de la presente Norma OfiCial Mexicana, se cancelan las 
srgwenles normas ofraales mexrcanas· NOM-007-STP5-1993, RELATIVA A LAS 
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE PARA LA INSTALACIÓN Y OPERACIÓN DE 
FERROCARRILES EN LOS CENTROS DE TRABAJO, publiCada en el Drano Oficial de la 
Federnoón el 13 de junro de 1994, y la NOM-016-STP5-1993, RELATIVA A LAS 
CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO 
REFERENTE A VENTILACIÓN, publrcada en el Dreno Ofioal de la federación el 6 de julro 
de 1994 

TERCERO.- Durante el lapso ser'latado en el artrculo anterior.los patrones cumphrán con las 
Normas Oficiales MeXIcanas NOM-001-STPS-1993 RELATIVA A LAS CONDICIONES DE 
SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS EDIFICIOS, LOCALES, INSTALACIONES Y ÁREAS DE 
LOS CENTROS DE TRABAJO, NOM-007-STPS-1993, RELATIVA A LAS CONDICIONES 
DE SEGURIDAD E HIGIENE PARA LA INSTALACIÓN Y OPERACIÓN DE 
FERROCARRILES EN LOS CENTROS DE TRABAJO y NOM-016-STPS-1993, RELATIVA 
A LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LOS CENTROS DE TRABAJO 
REFERENTE A VENTILACIÓN. o bien realizarán las adaptaciones para observar las 
dtspoSICIOI'IeS de le presente Norma Oficial MeXIcana y, en este último caso, las autoridades 
dellraba¡o proporctOnarán a pebCión de los patrones Interesados, asesorla y orientación para 
instrumentar su cumplm~ento. sin que los patrones se hagan acreedores a sanciones por el 
tncumplrmiento de las normas en VIgor 

Sufmgio Elecbvo No Reelero6n MéxiCO, Olslrlto Federal, a los veintidós días del mes de 
OOI!lembre de m1l noveoentos noventa y nueve. 

El Secnttar/o del Trabajo y Ptevlslón Social, Mariano Palacios Alcocer. 

TEMA5 
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ESTRUCTUKL CÓDHlO ASME SECCIÓN VID y DESARROLLO DE LAS TAREAS DE 
INSPECCIÓN POR EL NBJC 

PODER EJECUTIVO 
SECRETARIA DE ENERc;¡A 
NORMA Oficial Mexicana de Emergencia NOM-EM-014-SEDG-2001, Evaluación da 
discontinuidades usando el m6todo da Uquldos penetrantes, para la vertflcaclón 
de recipientes tipo no port6Ul para contener gas l. P. 
Al margen un seno con el Escudo Naaonat. que d1ce: Estados Umdos MeXICanos • Secretaria de 
Energía. 
NORMA OFICIAL MEXICANA DE EMERGENCIA NOM-EM-014-SEDG-2001, EVALUACION DE 
DISCONTINUIDADES 
USANDO El METODO DE UQUIDOS PENETRANTES, PARA LA VERIFICACION DE 
RECIPIENTES TIPO NO PORTATIL 
PARA CONTENER GAS L P 
la Secretaria de Energía, con fundamento en lo dispuesto por los artículos 26 y 33 fraCCIOnes 1 y IX 
de la 
Ley Orgémca de la Administración PUblica Federal, 4o , 9o y 14 fraCCión IV de la ley 
Reglamentaria del 
Articulo 27 Consbtuaonal en el ramo del pe!Ióleo, 38 fracciones 11, V y IX, 40 fracaones V y XIII, 
48,61·A 
úlbmo pérrefo, 68 primer pérrafo, 73, 74, 91, 92, 94 fracCión 11 y 97 de la ley Federal sobra 
MetrOlogía y 
Noonalrzación, 34 y 80 del Reglamenlo de la ley Federal sobre Metrología y Normalrzae~ón. 1 o .. 
3o,6o,78 
fracciones 1, 11, 87 y 88 del Reglamento de Gas Licuado de Pe!Ióleo; 1, 2, 3 fracCión lll1nC1so d). 12. 
23 
fracciones 11, Vl, XI y XIX del Reglamenlo lntenor de la Secretaria de Energía, y 
CONSIDERANDO 
PRIMERO. 
Que ea responsabilidad del Goblemo Federal establecer las medtdas que sean necesarias a 
fin de asegurar que los recipientes bpo no portátil qua contienen gas l P no coosbtuyan un nesgo 
para la 
seguridad de las pem)nas o danen la salud de las mismas. 
SEGUNDO. 
Que el Reglamento de Gas Ucuado de Petróleo establece que es obligación de los 
permlstonanos mantener en condiciones seguras les obnls. inslalae~ones. veh1culos. equ1pos y 
accesorios 
conforme alas normas ofiCiales mexicanas 
TERCERO. 
Que la Norma Oficial Mexicana NOM·010-SEDG-2000. Valoracsón de las condiCiones de 
seguridad de los vehiculos que transportan, suministran y dtstnbuyen gas l P , y medtdas mimmas 
de segundad qua se deben observar durunte su operación, establece la obligaCión de llevar a cabo 
la prueba 
por mediO de líquidos penetrantes de los reCipientes llpo no portátil para gas l P , a los d1ez arios 
contados a 
partir de la fecha de fabncación del recipiente y posteriormente cada Cinco ar'los 
CUARTO. 
Que actualmente no se cuenta con la Norma Oficial Mexicana para la aplicación de líquidos 
penetrantes que establezca el método de aphcactón y cntenos de evaluaaón de las 
d1sconUnwdades de las 
soldaduras y placas de los recipientes bpo no portalll para contener gas l P 
En razón de lo anterior, 
la Secretaria de Energla consideró caso de emergenCia establecer el método para 
la evaluaCión de diScontinuidades por mediO de la aplicación de liqutdos penetrantes. para la 
venficactón de 
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las soldaduras y placas de los rec~p1entes bpo no portá:UI para contener Gas l P .. estJmao.. .,1 
alto nesgo 
que s1gmf1C8 detar de evaluar o evaluar incorTectamente diChas discontinuidades, lo que conslttuye 

"" acontearTUento Inesperado que afecta de manera Inminente las fl08lidades setlaladas en el artirulo 
40 
fracctones V y Xlll de la ley Federal sobre Metrología y Normahzaa6n, por lo que exp¡de y ordellB 

'" publtcaaóo como 
NORMA OFlCIAl MEXICANA DE EMERGENCIA NOM..f.M-014.SEDG·2001, EVAlUACION DE 
DISCONTINUIDADES USANDO El METODO DE UQUIOOS PENETRANTES, PARA LA 
VERIFICACION 
DE RECIPIENTES TIPO NO PORTATll PARA CONTENER GASl.P 
Sufragio ElectJvo No Reelecaón 
MéxiCO, O F • a 2 de octubre de 2001.· El D1rector General de Gas l P • 
Eduardo Piccolo Calvera 

Rubnca 
INDICE 
t.Objettvo y campo de apltcaCión 
2 Relerenaas 
3.0elimcsones 
4.Marcado del reCipiente 
5 Método de apliCaCión de hqu1dos penetranles 
&.Anállsts de los resultados obtemdos 
7 .Proced1m1ento para la evaluaoón de la confoi'ITIIdad 
8 V1gtlanoa 
9.Btbllografia 

•. 

10 Concordanoa con normas mtemaaonales o con normas mextCBilBS 
tt.TranSitono 

t. Objetlvo y campo de aplicación 
Con el fin oe prevenlf darlos Irreparables e lfT6vers1bles. esta Norma Oficial MeKICBna de 
Emergenoa 
establece los mélodos para la detecCIOn y evaluaaón de d1sconllnu1dades abiertas o conectadas 

conla · .~·-· .. 
superfioe por med1o de llqu1dos penetrantes, en las soldaduras de uni6n y placas de la -.ee.tóri 
e~lindoca '1 . 
casquetes de los reoptentes bpo no portabl para contener gas l P 
2. Referencias 
Esta Norma Ol1oal Mex1cana se complementa con las siguientes normas Cuando se haga 
mencion de las 
normas. se refiere s1empre a las v¡gentes en el momento,de las evaluactones 
NOM·021/1-SCFI-1993 
Rectptentes su¡etos a pres1ón no expuestos a calentamientos por med1os 
arllfiCtales. para contener gas l P t1po no portaltl ReqUISitos generales 
N0M.{)2112·SCFI-1993 
Rec1p1entes su¡etos a pres16n no expuestos a calentamientos por med1os 
artifiCiales, para contener gas l P t1po no portabl. destinados a plantas 
de atmacenamJento para d1stnbuctón y estaoones de aprov1s1onamtento 
de vehteulos 
NOM-02 113-SCFI- t 993 
Rec1p1entes su¡etos a pres1on no expuestos a calentamtentos por med1os 
artificiales para contener gas l P ttpo no portabl, para mslalaciones de 
aprovechamiento fmal de gas l P como combustible. 
NOM 02114-SCFI-1993 
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Recipientes ~u¡etos a prestón para contener gas LP para usarse como 
depos1to de combustible en IT1Qtores de combushón 1ntema 
NOM 02115-SCFI-1993 
Recipientes su¡etos a pres1ón no e)(puestos a calentamientos por 
medtos artJfictales, para contener gas l P 11po no portábl. para transporte 
degaslP 
NOM-061-SCFI-1994 
Planchas de acero para la fabncac1ón de reap1entes no portátiles para 
gas l P 
NOM-OIO·SEDG-2000 
Valoraaón de las cond1aones de segundad de los vehiculos que 
transportan, sum1n1stran y d1stnbuyen gas l P y medidas minunas de 
segundad que se deben observar durante su operaaón 
NOM-EM-01212-SEDG-2000 
Evaluac1on de espesores med~ante med1aón ullrasómca usando el 
método de pulso-eco. para la venficaaon de reap1entes l!po no portátil 
para contener gas l P . en uso 
3. Definiciones 
Para electos de esta Norma. los S1Qu1entes térmmos se entenderán como se descnben a 
conbnuaaón 
3.1. 
Absorc!ÓO 
Propiedad del revelador para e•traer el penelrllnle de la dJscontmu1dad para inuemenlar el 
contraste y la 
semub1hdad 
32. 
Acción humectante 
CapaCidad de un liquido para esparctrse y adhenrse a superficies sólidas 
3.3. 
Anorar. 
E~racaón de un hqu1d0 penetrante Atrapado en la superfic1e de las dtscontmuldades para formar 
IOdiC8CIOneS 
3.4. 
Conlammante. 
CualqUier sustancia e~ral'ia presente en la superfiae de prueba o en los matenates de mspección, 
lacual · 
afectará la acción de tos matenales delliqwdo penetrante 
35. 
Contraste. 
01ferenoa de V1S1b1bdad (bnllantez o coloraCIÓn) entre una ind1cac1ón y el fondo. 
3.6. 
Charco. 
Acumulación de una cantidad exces1va de emlislfkador o revelador en un érea drenada 
incompletamente. 
3.7. 
Defecto 
Dlsconllnwdad o grupo de dlsconbnuidades cuyas indicaciones. por su forma. tamal'io y 
local1zac1ón no 
cumplen el mvet de calidad aceptable conforme al entena de aceplaaón espeCificado 
3.8. 
Discontinuidad 
Falla de coollnuldad o interrupoón en la estructura fis1ca o configuraCIÓn normal de una p1eza 
3.9. 
Emulsificador hpofihco. 
Emuls¡ficante soluble en ace1tes o denvados del petróleo 
3.10. 
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Evaluaaón 
Rcvos1ón. segu1da de una mterpretac1ón. de las lnd1cac1ones notadas para detemunar si éstas 
cumplen o 
no con el entena de aceptación espec1ficado 
3.11. 
Grupo de liqwdos penelrantes. 
Grupo completo de matenales requendos para efectuar una tnspecaón con liqwdos penetrantes, 
confonne 
al método y tipo previamente selecctonado 
3 12. 
Fondo 
Superficie de prueba o la capa de revelador sobre la superfiCie de prueba que s1rve para faCilitar la 
observación de las IndicaCIOnes 
3.13. 
tndlcaaon 
Ev1denaa de una dtsconbnu1dad que reqwere interprelaoón para determinar su relevanaa. 
3.14. 
lnd1cación falsa 
lnd¡cac1ón obtemda a través de la aphcac1ón de una técmca o proceso mal aplicado 
3,15. 
lnd1caaón relevante 
lndtcaaón de una disconllnuidad que requiere evaluaaón 
318. 
lnspecaón 
Evaluac1on v1sual de una p1eza de prueba después de efectuar los pasos del proceso de Inspección 
con liq.,·dos penelrantes. 
3.17. 
tnterpretaaón 
Determinaaón de cuándo las indicaCiones son o oo relevantes. 
3.18. 
Umttes de temperatura 
Intervalo de temperatura en el cual se efectúa una prueba en particular de 111spección con liquidas 
penetrantes 
3 19. 
Ump1eza y prelimpleza 
Proceso de eliminación de todos los contaminantes sólidos y liquidas que puedan interferir oon la 
mspeccton 
3.20. 
luz viSible 
Rad1ac16n electromagnéllca en el1ntervalo de longitud de onda de 400 a 700 nm (4000 a 7000 A) 
3.21. 
Penetrante 
Sotuc1ón colorante, ya sea vls1ble o fluorescente, capaz de penetrar a las discontinuidades abierta! 
',, 
superfiCie. 
3.22. 
Penetrante removible con solvente 
Uqu1do penetrante asi formulado para que la mayoria del excaso de penetrante en la superficie 
pueda removerse 
frotándolo con un material que no deje pelusa, ligeramente humedoodo con un removedor 
solvente 
3,23. 
Penetrante VISible 
liQUidO penetrante que se caracteriza por un Intenso color, usualmente rojo 
3.24 
PosU•mp1eza 
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Remoaóno 
3.25. 

OERAS Y ~ECIPI[NTES A MESIOf.l 

..os de materiales despu6s de que se ha efectuado la 1nspecaón 

·. 
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Prehmp1eza 
Remoción de contaminantes de la superf1ae de la pieza de prueba de tal manera que no Interfieran 
con el 
proceso de lnspeccrón 
3.26. 
Removedor solvente. 
Uqu1do volátJI. el cual se usa para remover el exceso de penetrante de la superfiae ba¡o 
mspeccrón 
327 
Revelador. 
Matenal que se aplica a la superficie de prueba para acelerar el anoram1ento y realzar el contraste 
de las 
IndicaCIOneS 
328. 
Revelador en suspensión no acuosa 
Una suspens1ón de par1iculas de revelador en un solvente volát1!. 
329. 
T1empo de pennanencia 
Tiempo total en el que el penetrante o emuls1ficador está en contacto con la superf1c1e de prueba, 
1nctuyendo el tiempo requendo para aplicación y drenado 
3.30. 
Tiempo de revelado 
lapso de !lempo entre la aphcaaón del revelador y la inspeCCIÓn de la pieza 
3.31. 
T1empo de secado 
Tiempo requeridO para secar la pieza de prueba en1uagada o revelada en húmedo 
332. 
Vehiculo 
L1qu1do, acuoso o no acuoso, en el cual los matenales dell!qu1do penetrante están suspend1dos o 
disueltos. 
3.33. 
V1scosidad 
Propiedad de un nurcto que presenta una reSisteoaa a un nu¡o de cor1e 
4. Marcado del recipiente 
4.1 
Cuando el recp1ente carezca de placa de 1denl1ficaaón. ésta no sea 1eg1ble o no se tenga el 
marcado 
que establece la NOM-EM-01212-SEDG-2000. la Unidad de Venficaaón en matena de gas L P 
soliatará al 
prop1etano que realice el marcado dal rec1p1ente y v1g11ará que se lleve a cabo de la slgwente 
manera 
4.1.1. 
El marcado se colocará sobre el circulo central de cualquiera de los casquetes. la ub1caC16n del 
marcado se asentará en eltnforme técmco 
41.2. 
El marcado se debe efectuar con letras y nUmeras de golpe, y los caracteres deben tener un 
tamaño 
mimmo de 6,35 mm (0.250 pulg) medida nominal 
4.1.3 • 
El marcado contendrá lo Siguiente· 
•l 
NUmero de reg1stro de aprobaCión de la Umdad de VenfiC8Ción en matena de gas L P. 
b) 
Mes/año de la venfiC8dón 
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<) 
Numero del mfonne técn1co 
El marcado debe contar como minimo con los S1gu1entes caracteres 
UVSELP 000-A-00100-000 
5. Método de aplicación de liquidas penetrantes 
51. 
Grupo de liqu1dos penetrantes 
Se deben emplear liqutdos penetrantes VISibles y removibles con solventes 
5.1.1. 
Características de los hqu1dos penetrantes empleados 
•l 
L1mp1ador- removedor 
El liQUido hmp1adortremovedor debe ser deiiJpo solvente que sea capaz de disolver efectivamente 
manchas tates como grasa, ace1te, cera, selladores, p1ntum y matena orgán1ca en general 
b) 
Penetrante v1s1ble remoVlble con solvente. 
El liquido penetrante viSible debe tener la caracteristica de poder ser observado a simple vista El 
penetrante usualmente es de color rojo para que las 1nd1caciones produzcan un contraste con el 
fondo blanco 
del revelador 
Las 1nd1cac1ones con liquidas penetrantes visibles deben ser observadas bajo una luz blanca 
El exceso de penetrante debe ser removido con un solvente. 
<) 
Revelador suspendido en solución no acuosa. 
El liquido revelador es sum1n1stredo como suspensión de partlculas de revelador en un solvente no 
acuoso. 
Este revelador es apt1cado a la p1eza por atomizaCI6n, después de que el exceso de penetrante 
haya sido 
remov1c!O El revelador humedo en soludón no acuosa lonna un recubrimiento blanco en la 
superfiCie de la 
p1eza cuando está seco, el cual sirve como un landa contrastante para el penetrante visible. 
5.1 2. 
El grupo de liquidas penetrantes ubUzados en la evaluaCIÓn de discontinuidades, deben ser del 
mismo fabricante y contar con el certificado de garantia correspondiente. 
5.2. 
Apl1cac1ón de iiqwdos penetrantes. 
5.2.1. 
La temperatura de los liquidas penetrantes y de las soldaduras o placas de la iiiCJOri cllindrica o 
casquetes del reap1ente a evaluar. debe estar entre 16"C y 52"C. La aphcadón de liquido• 
penetrantes se 
debe efectuar a la mtemperie para evitar la formación de mezdas explosivas 
5.2.2. 
Todas las partes o superficies de las placas o soldaduras que se van a eveluar, deben estar limpias 
y secas antes de que se aplique el penetrante. 
La 11mp1eza debe ser a través de un mediO mecánico y con solventes 
Esta l1mp1eza llene por ob¡eto que la superfiCie esté libre de polvo, ÓXIdO, fundente de soldadura, 
salpicaduras. grasa. pintura, películas de aceite, cascarilla y otros conteminantes que puedan 
Interferir con la 
penetración 
5.2.3. 
Si solamente una ii'Ccíaii de una pieza, tal como una soldadura es la que se va a evaluar, el área 
adyacente a esta superfiae debe estar llmpta como mi01mo en una distancia de 25 mm 
5 2.4. 
Una vez term1nada la l1mp1eza de la superfiCie o par1e a evaluar, se debe apUcarel liquido 
penetrante de tal manera que toda la superfiCie bajo mspección quede completamente cubierta 
con penetrante 
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5.2.5. 

'JER.\a Y IIECPE,.TEI '-PREIIION 

_.-,etranta puede ser por mediO de brocha o atormzaaón por aerosol 

El tiempo de pennanend8 del penetrante para tene1 una adecuada penetraaón debe ser el 
recomendado por el fabricante de éste, o como mlnlmo 5 m1n 
5.2.15. 
Después de haber cumplido con el tiempo requerido de penetración, remover el exceso de 
penelranle usando trapos secos y limpios. La operación de remooón debe repetirse hasta qu1tar la 
mayor 
canbdad de trazas de penetrante. 
5.2.7. 
El revelado de las indicaaones consiste en extraer los residuos del penetranle de las 
discontinUidades. 
5.2.7.1 
Aplicar el revelador humedo no aruoso por aspersión como lo recom1ende el fabricante la 
superf100 o parte su¡eta a inspección debe roaarse de tal manera. que quede completamente 
rublerta con 
Una pelicula delgada y umforme de revelador 
Este tipo de revelador se evapora rápidamente a temperatura ambiente y no requ~ere de un secado 
posterior. 
5.2.8. 
El tiempo que el revelador debe permanecer en la superfiae o parte su¡eta a lnspecaón debe ser 
como mlrnmo de 1 m10. El tiempo de revelado 1mda tan pronto como el recubrimiento del revelador 
se seca SI 
la absoraón del penetrante no altera los resultados de la InSpecciÓn. se perm1ten penados de 
revelado 
mayores de 30 m10 
5.2.i. 
Efectuar la evaluadón de la superficie o parte sujeta a inspecCIÓn, después de que el bempo de 
revelado haya tenn•nado como se establece en el numeral 5 2 8 para asegurar una total absoraón 
del 
penetrante de les discontinUidades sobre el recubnm1ento del revelador Se debe tener une 
Uumlnaaóo 
auflaente para asegurar no tener pén::l1das de sens1btlldad en la 10specaón. 
5.2.10. 
la Umpteza postenor a la aphcaoón de los 11qU1dOs penetrantes es necesana en aquellos casos 
donde el penetrante o el revelador residual pueda cntertenr con el proceso subsecuente o con los 
f&qUISIIOS 

del servido. 
5. An611•1s de los resultados obtenidos 
5.1.1. 
Serán Inaceptables las Siguientes discontinuidades. 
8.1.2. 
lnd•caaones lineales Importantes tales como gnetas. fisuras. falta de fuscón y falta de penetraoón. 
cualquiera que sea su long1tud. 
6.1.3. 
lnd1cadones redondeadas con ancho mayor de 4,76 mm 
6.1.4. 
Cuatro o más Indicaciones redondeadas en una l•nea. separadas por 1.58 mm o menos 
7. Procedimiento para la .valuación de la confonmdad 
7.1 

Para efedos de la presenle Norma, los stgu1entes terminos se entenderan como a cont10uaaón 

•• 
describe· 
7.1.1. 
DGGLP 
D~recaón General de Gas l P. 
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7.1.2. 
Ley 
A la ley Federal sobre Metrolog!a y Nonnallzad6n 
7.1.3. 
EvaluaCIÓn de la conformidad. 
A la determlnaCI6n del grado de cumphnuento con esta Norma OfiCial Mexicana mediante 
venf~Cadón 

7.1.4. 
Venficaaón 
A la comprobaaón med~.ante la evaluación de discontmuidades con liquidas penetrantes, para la 
conformidad con esta Norma Oliaal Mex1cana 
7.1 5. 
D1ctamen 
Al documento que em1te la Unidad de Venr~caaóo mediante el cual se determina el grado de 
cumphm1ento 
con esta Norma Ofiaal MeJOCana 
7.1.6. 
Umdad de Venficadón 
A la persona flsica o moral acred1tada y aprobada conforme lo establece ta Ley. que reahza ados 
de 
venficaaón 
7.2. 
Proced1m•ento 
Articulo 1. 

•. 

El presente proced1m1ento es aphcable a la evaluaoón de la conformidad con esta Norma 
Ofiaal Mex1cana mediante la apbcac1ón de liqu1dos penetrantes para evaluar las diSCOntinUidades 
superfiCiales en las soldaduras y placas de Jos r8Cip18ntes tipo no portabl para contener gas l P 
Artlculo 2. 
La apl1caaon de 11qu1dos penetrantes a los reap•entes tipo no portéW para contener gas l P .. 
se llevara a cabo por Unidades de Venflcac1ón acred1tadas y aprobadas en esta Norma oriClal 
Mexicana 
Artlculo 3. 
Et1nteresado debe requeflf la evatuaaón de la conformidad coo esta NOffila QflflalMexlcana. 
en los penodos estableados en las normas of•c•ales mex'lcanas que establezcan ta valoraCión de 
1 .. 
condu:mnes de segundad de tos rec1p1entes llpo no portélll y conservar el diCtamen que deberá 
estar a la 
d•spos•oOn de la OGGLP o de otra autondad competente conforme a sus atribuciOnes 
El tnleresado obtendré el d1rectono de Umdades de Venf•caaón en la ofiaaha de partes de la 
DGGLP. 
ub1cada en Insurgentes Sur 1582. Jer. p•so. cotoma Créd1to Constructor. Oelegac1ón Bemto Juárez, 
código postal 03940, Me••co. O F . o de ta pag•na de la Secretana de Energia, via Internet. en la 
sigUiente 
d1recaón ww-N energ1a gob m• 
Mce5(Jf1 serv1aos y trém1tes. módulo-trém•tes del publico y requiSitOs 
referentes al gas l P. 
los gastos que se ong~nen de las venf1caaones a pellaón de parte serán a cmgo de la persona a 
qwen se 
efectue estas 
Articulo 4. 
EvaluaCiones de la conlorm•dad de segu1m1ento 
l . 
las evaluaciones de la confonmdad de segUim•ento se podran efectuar por parte de la DGGLP 
11. 
las evaluaaones de la confonmdad de segUimiento podr.in realizarse en cualqUier momento. 
Articulo 5. 
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Informe técmco y diCtamen. 
l. 
El Informe técniCO em1t1do por la Unidad de Venficac1ón acreditada y aprobada en esta Norma, 
debe 
contener como mínimo Jo Siguiente 
1.1. 
Nombre o razón soaal ydom1aho del interesado 
1.2. 
Fecha de reahzaaón de la prueba 
1.3. 
NUmero de Informe. 
1.4. 
Nombre de la Unidad de Veflficaaón y reg1stro 

"-Datos de la placa de identificación del recrprenle, en su caso 
1.6. 
Desarrollo de la prueba 
1.7. 
Ane)(ar cop1a del certificado de garanlia de los liqu1dos penetrantes u\Tirzados 

"· Conclusiones 
1.9. 
Recomendaciones 
110 

DibUJO donde se sel'\alan los punlos de aplicaCIÓn de líqu•dos penetrantes 
11. 
Dictamen 
11.1 
El d1ctamen emllldo por la Umdad de Venl1caaón acsed1tada y aprobada en esta Norma Oflaal 
Mex1cana. debe conlener lo stgwente. 
112. 
NUmero de drctamen 
11.3 
Fecha de em1s1ón. 
11.4. 
Nombre o razón sooal y dom10ho delrnteresado 
11.5. 
Datos de ldenbficadón del reaprenle vcnCicado 
11.5.1. 
Numero económico 
11.5.2. 
Fabocante 
11.5.3. 
Numero de serie. 
11.5.4. 
CapaCidad 
11.5.5. 
Mo de fabncaCIÓO 
118. 
Cuando el reCipiente carezca de placa d~ datos de ldenllflcac,ón. se asenlariln los datos del 
ma~do • 
del reap1ente conforme al numeral 4 de esta Norma 
11.7. 
Grado de cumplimiento con esta Norma Oficial Me)(IC8na donde se 1nd1ca SI el recipiente es apto o 
00 

para seguir operando. 
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11.8. 
Numero del d•ctamen, fecha de em1sión, nombre, firma y datos del registro dala Unidad de 
Venficaaón 
Articulo 6. 
En aquellos casos en los que del resultado de la venficac1óo se determine incumplimiento a 
esla Norma OfiCial Mex1cana, condiCIOnes Inseguras en el recip¡ente tipo no porlátJ para contener 
gas L P o 
cuando la m1sme no pueda llevarse a cabo por causa Imputable al propietario. la Un1dad de 
Venficaaón dará 
av1so inmed1ato a la DGGLP. STO per¡utao de las sanciones que procedan. 
8. VIgilancia 
la vTgTianaa del cumphm1ento de esta Norma Ofiaal Me)(Tcana estará a cargo de la Secretaría de 
Energía, 
conforme a sus atr1budones 
9. Bibliografía 
ley Federal sobre Metrología y Normalizacióo 
Reglamento de la ley Federal sobre Metrologia y Normallzadón. 
ASTM·E·270-84, Standard definilions of terms relahng lo llquld Penetran! lnspecUon. 
ASTM-E-165-1983, Standard Pracbce for llqu1d Penetran! Jnspecbon Method. 
NOM·B-133/1-1988. Métodos de inspección con líquidos penetranles. 
ASME SECCIÓN VUI DIVISION 1, .A.PENOICE 8 
ASME SECCIÓN V, UQUID PENETRANT EXAMINATION, ARTICULO 6 

The Nabonal Board of Bo1ler & Pressure Vessel lnspectors (Recommended Guide for lhe 
lnspectlon of 
pressure vessets1n l P Gas Servlce 
10. Concordancia con normaslntemaclonales 
Esta Norma no llene concordancia con normas lntemacionales, por no existir referencia alguna en ,, 
momento de su elaboración 
TRANSITORIO 
Unico. 
Esta Norma OfiCial Medcana de Emergenaa entrará en vigor a los 60 dias naturales de su 
pubhcaaón en el 
Diario Oficial de la Federación 

Sufrag10 EfectJvo No Reelección. 
Mé)(ICO, O F , a 2 de octubre de 2001 - El D1reclor General de Gas l P , 
Eduardo Piccolo Calvera 

RUbrica 

ASME Secdón Vl11 del Códtgo de Calderas y Receptáculo a 
Pres1ón -Normas para la construcción de Receptáculos a Presión,Divlslón l. 
Secc.ón IX - Requistlos de Soldaduras y SoidadurasFuertesASTM SOCiedad Amerk.ana para 
Pruebas y atenates 
-A36Acero Estructura 
1-A53Tubería de Acero. stn Galvanizar, Galvanizada en Bano Caliente,Recublerta de Cinc, Soldada 
y s1n Soldadura 
-A56Tuercas de Acero al Carbono y Acero Aleado 
-A 1 06Acero al Carbono 
sin Soldadura para ServiCIO a Altas Temperaturas 
-A1B1For¡a, Acero al Carbono pare Tubería de Uso General 
·A193Matenales para Pernos de Acero AJeado e Inoxidable para Servido a Altas Temperaturas 
-A194Tuercas de Acero al Carbono y de Acero AJeado para Servicio a Alta Presión y Altas 
Temperaturas. 
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-A232Conex~<.. , Tuberla FOI}ada de Acero al Carbono y de Acero Aleado para Temperaturas 
Moderadas y Elevadas. 
-A283Piacas de Calidad Estructural de Acero al Carbono de Ba¡a y Med1ana ReSistencias. 
-A312Tuberias de Acero Austenllico InoXIdable con y sin Soldadura 
-A325Pemos de Alta Resistencia para Uniones Estructurales de Acero 
-ASOOTuberia Estructural de Auro al Carbono Conformado en Frío con y s1n Soldadura. 
-A615Barras de Acero para Refuerzo de Concreto 
• V~guetas Defonnadas y Planas. 
-02513Eapecif1C8ci6n de Estándares d 1a Tuberia Tennoplásbca de PreSIÓn para Gas, Tubería y 
Conex10nesAWS AsoCiación Americana de Soldadura 1- .-AWS 
01 1 Código de Soldadura Estructural 
- AI:.ero-AWX A2 2 Slmbolo de Prueba No QestrudNoCFR Cód1go de Reglamentaciones Federales 
-Fracc 192 Capitulo -49 EstAndares Federales Minlmos de Segundad paralas Tuberias de 
Gas CPUC Comisión de Servicios PUblicas de Callf01maGo-112ENormas que Reglamentan el 
DISe~o. Construcción, Prueba, Mantemmiento y Operaaón de las Redes de Transm1s1on y 
D1stnbUCión p8t8 la Recoiecdón del Gas de ServiCios PUbbcos ISAAsooaaón de Instrumentos de 
América-ISA 55 1 Simboloa e lderlllficaaón de Instrumentos NEMAAsoaaaon Naaonal de 
Fabricantes Eléctncos-ICS-6 Cajas da Conlroles y Sistemas lndustnales NEC Cód1go Eléctnco 
Naaonai-NFPA-70-Areas Peligrosas de la Clase 1, División 1, 
Grupo D.-Áreas Pefigroses de la Clase 1, DivisiÓn 2, Grupo D. 

SSPC Conse¡o para la Pintura de Estructuras de Acero 
-SP-5Umpleza por Arena a Presión de Metales Blancos 
-SP-6Limpieza Comercial por Arena a Prea16n 
-SP-10llmp¡eza por Arena a PreSJón de Metales casi Blancos 

TEMAS 

REGLAMENTO GENERAL PARA LA INSPECCIÓN Y APLICACIÓN DE SANCIONES POR 
VlOLACIONES A LA LEGISLACIÓN LABORAL. 

CONSTITUCIÓN POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS 

LEY FEDERAL DEL TRABAJO 

REGLAMENTO FEDERAL DE SEGURIDAD, HIGIENE Y MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO 

Toda petsona Uene derecho al trabajo digno y socialmente útil, al efecto. se promoverán la 
creaaón de empleos y la organizaCión soc1al para el t.Oiba¡o, conforme a la ley 

El trabajo es un derecho y un deber soaates No es articulo de comerao, ex1ge respeto para las 
libertades y d1gmdad de qu1en lo presta y debe efectua"e en cond~eones que aseguren la vida, 
la salud y un mvel económico decoroso para eltraba¡ador y su fam1ha 

El trabajo es un derecho y un deber soaales No es artículo de comercio. ex1ge respeto para las 
libertades y d1gnldad de qUien lo presta y debe efectua"e en condiconas que aseguren la vida, 
la salud y un n1vel económico decoroso para el traba¡ador y su fam1lía. 

las empresas, cualqUiera que sea su actividad, estarán obligadas a proporcionar a sus 
trabajadores, capacitación o adiestramiento para el trabajo, la ley reglamentana detenn1nará 
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los s•stemas. métodos y procedimientos conforme a loa cuales loa patronea deberán cum¡>.... -.A'I 

dicha obligaaón; 

Contar con el peBOnal capaatado ~ra a. operación y mant.ntmiento de los ~ulpos. 

Difundir el manual entre los trabajado.-.s encargados de la operacaón, mantenimiento y 
segundad. 

Los empresanos serán responsables de tos accklentes del trabajo y de a.s enfermedades 
profesionales de los trabajadores. sufndas con mobvo o en e¡erciao de la profesión o trabato 
que 8j8Culen: por lo tanto. los patronos deberán paoar la IOdermizadón correspondJ8flte, según 
que haya tra1do como c:onsecuerlCIB la muerte o snnplemenle incapltcidad tempontl o pennanente 
para traba¡ar, de aOJerdo con lo que las leyes determinen. 

El patrón estará obligado a observar, de acuerdo con la naturaleza de su negoaaoón, loa 
preceptos tegat.s sobre higiene y seguridad en las •nslaladones de su estableCIITliento y 
adoptar las medidas adecuadas para preven•r accidentes en el uso de las maqumas, Instrumentos 
y matenales de traba¡o, así como a organizar de tal manera ••te. que resulte la mayor garanlla 
para la salud y la v1da de los traba1adores y del producto de la conc.epcl6n, cuando se trate de 
mu1eres embarazadas.las leyes contendrán, al efecto.~¡¡~s saooones procedentes en cada caso, 

ORGANIZACIÓN DEL TRABAJO 

•AUTORIDAD Y RESPONSABILIDAD DEL PERSONAL 

•FUNCIONES 

•OBLIGACIONES (OPERACIÓN, MANTENIMIENTO Y SUPERVISIÓN) 

OBLIGACIONES DE LOS PATRONES. 

Cumplir con las dlsposlclon.s ~· las nonnas de ~bajo apliCables a sus empresas o 
Estableom1entos 

Fijar visiblemente y difundir en tos lugares donde ·u preste el trabajo, las disposiciones 
conducentes de los reglamtmtos e Instructivos de seguridad e higiene 

Tener autorizados por la Secnttaria los equipos y cohservar su vlgenclll de autorización de 
funcionamiento dur11nte la vld4 útil de loa equipos. 

Elaborar y establecer por escrito un manual de seguridad e hlg10ne pera 1a operación y 
mantenimiento de los equipos, sus accesorios y Jiisposltlvos, conforme al Articulo 130 
párrafo tercero del Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo 

lnstal.u, de acuerdo con los principios da seguridad a higiene, las fábricas, talleres, oficinas 
y demb lugares en que daban ejecuta.-.e las labores, para prevemr nesgos de traba¡o y 
pel]ulcios al IJaba¡ador. as1 como adoptar las med1das necesanas para ev1tar que los 
contaminantes excedan los max1mos perm1bdos en los reglamentos e •nstruct1vos que exp~dan las 
autondodes competentes Para estos efectos. deben modificar. en su caso.las .nstalaaones en los 
lénn~nos que ser'lalen les prop1as autondades 

Aislar, proteger e Identificar los equipos y tuberfas que se encuentren a temperaturas 
extremas en las illreas de tránsito de los trabajadores y en las áreas de operación de los 
equipos, conforme a las NOM-{128 y114-STPS. 
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Los equipos deben ser lnstatados en lugares en donde los riesgos sean mlnlmos, 
considerando los procesos, las condiciones de operación e Instalación, los fluidos 
utilizados y las atmósferas circundantes al equipo, resguardados de impactos por 
maquinaria o equipo móvil, de acuerdo con los estándares industriales y las Normas 
Oficiales Mexrcanas de la Secretaria del Trabajo y Previsión Socral NOM.OOS, 008 y NOM-
009-STPS. En las subestaclones el6ctricas las condiciones de seguridad e hrgrene se 
sujetarán a la NOM-001-SEMIP-1994. 

Pennltlr ta Inspección y vigilancia que las autoridades del trabaJo practiquen en su 
establecimiento para cerciorarse del cumplimiento de las nonnas de trabaJo y darles tos 
Informes que ese electo sean Indispensables, cuando la sol1aten, los patrones podran eJag1r a los 
1nspedores o comisionados que tes muestre sus credenciales y les den a conocer las lf\StruCCIOnes 
que tengan. 

Inspección extraordinaria: La efectúa la Dirección o la Delegación de ofkio, a solicitud del 
patrón o usuario, o dele c:omlsl6n da seguridad a higiene del centro de trabaJo. 

Inspección inlciai:Prlmera verificación por la Dirección o la Delegación o la Unidad de 
Verificación, a los recipientes sujetos a presión y generadores da vapor o calderas, para 
conocer de manera Integral la seguridad de los aparatos de acuerdo a su dtsano, elementos 
estructurales, accesorios, controles, equipo aullillar e Instalación, realizando las pruebas de 
operación correspondientes. 

Inspección penód1ca.Le realiza te Dirección o la Delegaaón, a un reap¡ente su¡eto a pres1ón. 
generador de vappr o caldera pam constatar el estado de conservaCIÓn de los equ1pos y 
comprobar el cumplimiento de la Norma, después de la lnspecaón IniCial 

OBLIGACtoNES DE LOS TRABAJADORES: 

Cumplir con las disposiciones de las nonnas de tnblljo que les sean epllcables 

Comunicar al patrón o a su representante las deficiencias que adviertan, a nn de evitar danos 
o peiJUICIOS a tos inleresados y vidas de Su,!> compar'leros de trabe¡o o de tos patrones: 

Participar en los curaos de capacitación y adiestramiento para el manejo de loa equtpos. 

Real1zar las anotaciones correspondientes. cons.gnando y reportando las condiCiones de operación 
de los equ1pos, asl como cualquier ah~ón que pueda causa.r algun acodente o desperlecto 

Operar los equipos de conformidad con lo estabt&cldo en los manuales de procedimientos 
de seguridad proporcionados por el patrón. 

Materiales y sustancias qulmlcas peligrosas Son aqueMos que por sus proptedacles fiSicas y 
quim1cas al ser manejados, lransportados. almacenados o procesados, present.n la posibilidad 
de lnnamabilldad, exploaivJdad, toxicidad, reaclMdad, radiactividad, c()ffl)Stvlded o acclon 
blológk:a danlna, y pueden afect8f la salud de las personas 8)(puestas a causar dar'los matenales 
a instalaaones y equipos, 

Segundad e h1giene en el trabajo· Son los procedimientos, t6cnlcas y elementos que se aplican 
en los centros de trabajo, para el reconoamiento. evatuao6n y control de los agenles nocivos 
que intervienen en los procesos y acbvida4es de traba¡o. con el objeto de establecer med1das y 
ecaooes para la prevenc16n de accidentes o enfennedades de trabajo, a fin de conservar la 
vida, salud e mtegridad flsica de los trabajadores. esl como e111tar cualqUier poSible detenoro al 
prop¡o centro de trabajo: 
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Cuando las Normas expedrdas por la Secretaria establezca el uso de equrpos, procesos o 
tecnologtas específicos, el patrón o sus representantes podrán aolleltar por esc:rtto a Ht., 
autortzac:lón para utilizar equipos, tec:nologlas, y procedimientos o mec:anlamos 
altematlvoa, mediante los cuales se de cumplimiento a tos objetivos y finalidades 
correspondientes. acompañando las ¡ustJficaaones respectivas 

PRUEBAS AL TERNAS: 

•RADIOGRAFIADO 
·uLTRASONIDO 
•PARTICULAS MAGNETICAS 
·LiOUIDOS PENETRANTES 

El cumphm1ento de las Normas en tos centros de trabajo se podr! comprobar a lnlvú da los 
dlctJmenes que sean expedidos por lea unJdades de vertflcacl6n, taboratorloa de prueba y 
organismos de certlflcaclón acreditado• en los términos de la Ley Federal sobre Metrologla y 
Normalización Lo anterior, s1n perJuicio de las atnbuaones de la Seaetaria pera realizar visitas de 
inspeCCión conforme a la Ley y a las disposiciones reglamentarias 

En tos centros de trabajo los niveles máximos permiSibles de contaminantes, no deberán exceder 
los tim1tes estableados por las Normas correspondientes. 
En tos centros de trabajo en donde se realicen actJvidades Industriales. comerdales o de servicios 
altamente riesgosas,los patrona• elaborarAn los programas pare ta pre'lención da acctdanwa 
en la realiZaCión de lates acbvldades que puedan causar graves desequilibrios ecológicos, en 
términos del artículo 14 7 de la Ley General del Equilibrio Ecológico y la Prolecclón al Ambiente 

El manual debe contener Medidas de seguridad durante el arranque. operación, paro y pan! el 
mantemmlento de los equipos, dlspos1bvos, accesorios y equipos auxiliares, as! como los 
procednrientos para el conlrol y manejo en situaciones de emergencia y retorno a condiciones 
normales. 

CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE 

Las estrucluras que soporten a los equipos, deben ser construidas para reslsUr los esfuerzos 
trasm11ldos a ellas por cargas o e)(p&nSiones de los equipos. Cuando asten expuestas a fuente de 
caiOf o corrosión, deben construirse y protegerse. 

La presión de operación de los equ1pos, no debe exceder e la presión de celibraclón senatada en la 
autorización. 

Los equipos deben instalarse libres de impactos y vibraciones, con Uuminación y ventilación 
permanente, conforme a las NOM-015. 024 y 025-STPS 

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD EN LOS EQUIPOS. 

Los generadores de vapof o calderas deben contar cuando menos con una v61vula de aeguridad 
calculada lécmcamente para evitar riesgos durante la operación del equipo, cuyas caracterlsticas 
estén de acuerdo con tes condiciones de operación. 

Las válvulas de seguridad de los generadores de vapor o calderas, deben lnstalarM en la parte 
super10f de los mismos y tener la capaCidad de descarga acorde al nujo de desfogue teórico 
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La poeo»n ••"""" de las v~"""' de segundad ""''"'deo. en "'"""" caso debe ...,. .. , la 
presión de trabaJO m8xlma permisible. 

Los accesos a los dispositivos de aeguidad y equipos awul1ares deben mantenerse libres en todo 
momento 

los ptSOS y accesos a los equipos, deben mantenerse libres de obstacuJos y materiales que 
entorpezcan el ~bre acceso, de tal manera que sea pos1ble realtzar fáalmente maniObras en su 
cercanla. 

los generadores de vapor o calderas deben ser mslalados en locaies o Breas destJnadas 
especlr1C8mente p8lll ellos 

METODOLOGIA PARA LA ELABORACIÓN DE LA MEMORIA DE CALCULO 

El desarrollo de La memoria de cálculo debe efectuaBa de acuerdo al código utilizado en el diseno 
del equipo y, a falta de éste. adoptando una metodología técnica que perm1ta conocer y justificar 
las presiones de operación del equipo. 

ALTERACIÓN: Cualquier cambio de las partes que conforman al recip1ente SUJeto a presión, 
generador de vapor o caldera. que modlftque su capacidad de d1sel'lo para soportar la presión a la 
tempe111b.Jra de operación y que requiera pruebas mecánicas edraonales. 

DEFORMACIÓN PERMANENTE: Cambio de dimensiones o rorma de un reclp.enle su¡eto a 
presión, generador de vapor o caldera, con respecto a las ongtnales de fabricaCión, como 
consecuencia de haber sido rebasado el tlmite elésbco del materiaL 

MODIFICACIÓN· Cualquier cambio que afecte la Instalación, reparaclon o ublcadón del eqUtpO. 

REPARACIÓN: Conjunto de trabajos necesaóos pare restaumr los rectptentes su¡etos a prestón, 
generadores de vapor o calderas a especificaciones técn•cas ongtnales bajo condldones de 
seguridad. 
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